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LUZNE UWAGI.

Iv.

JAKICH NAM POTRZEBA KSIAZEK POPULARNO -

NAUKOWYCH ?

Ktokolwiek zajmie si¢ u nas wydawaniem
ksiazek popularno-naukowych, czy to oryginal-
nych, czy ttumaczonych z obcych jezykow, po-
winien przedewszystkiem zda¢ sobie sprawe, dla
kogo one beda przeznaczone, a nast¢pnie powi-
nien zastanowi¢- si¢ nad systemem, w jaki je
ujaé nalezy, ab}- odpowiadajac celowi, nie lezaly
bez pokupu na polkach ksiegarskich.

Dziel popularno-naukowych nie potrzebuja
u nas dwie warstwy spoleczenstwa: najnizsza
i najwyzsza. Pierwsza nie umie jeszcze czytaé;
druga zas$, ilekro¢ chce, moze uczy¢ sie i czytaé
we wszystkich gléwniejszych jezykach europej-
skich. Pozostaje zatem tylko Kklasa S$rednia,
Wzmagajaca si¢ szybko po miastach; klasa ma-
jaca jednostki bardzo wybitne, ale, jako calos¢,
bedaca proletarjatem umystowym. Na t¢ warstwe
nalezy zwréci¢ cala uwage, ja potrzeba ksztalcié¢
Przy pomocy dziel popularno-naukowych, gdyz
w jej rekach spoczywa przyszlo§é narodu.

Klasa Srednia sklada si¢ u nas tak dobrze
z tych, ktorzy do szkél Srednich zaledwie zaj-
¢li, jak niemniej z tych, ktérzy ukonczywszy
uniwersytet, a nie majac wrodzonego zamilowa-
nia do nauki, zapomnieli po kilku latach wszystko,
(G nie jest S$ciSle zlaczone 1z ich zawodem,
a nad czem niegdyS$, z obawy przed zblizajacemi

egzaminami, bezsenne trawili noce.

tlala ta warstwa spoleczenstwa nie potrze-

ule elementarza naukowego, albowiem pierwsze
Poglady na wiedze, ze szkél juz wyniosla— nie-
mniej zbyteczna bylaby dla niej gleboka nauka,
torej zawsze i wszedzie tylko jednostki beda
sie szczerze oddawaly; jako ogél wzieta, potrze-
buje ona dobrego wyksztalcenia ogélnego, cywi-
lizacji, ze tak powiemy, wszechludzkiej, a tej
zaczerpna¢ mozna w pierwszej linji z tych dziel,
ktére w historycznych pogladach rzucaja jasne
$wiatlo na poszczegolne galezie wiedzy.
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Historja starozytna, Sredniowieczna i nowo-
czesna, Historja Polski, Historja literatury po-
wszechnej, Historja literatury polskiej, Historja
filozofji, Historja sztuki, Historja ekonomji poli-
tycznej, Historja cywilizacji, Historja odkry¢
i wynalazkéw, itd. itd. oto dziela, ktore przy-
stepne co do formy, dla szerszego kola czytel-
nikéw dla tego sa korzystne, poniewaz nie przy-
tlaczajac uwagi sucha teorja, daja jasny poglad
na wszystkie systematy poszczegélnych galezi
wiedzy ludzkiej i zapoznaja nas z ostatniemi jej
wynikami. Dopiero gdy szereg tych dzialéw,
ktore w system pogladéw historycznych dadzg
sie ujaé, zostanie wyczerpany, nalezy przystapi¢
do popularnej teorji, wysuwajac znowu na pier-
wszy plan takie przedmioty, jak Geologje, Astro-
nomj¢, Etnografje, Nauki przyrodnicze, Geo-
grafje, itd., ktérych tres¢ zajmujaca przemawia
do kazdego umystu.

Nie watpimy, ze ksiazki jak te, ktéreSmy
powyzej wymienili, zostalyby przez ogél jak naj-
lepiej przyjete. Zrozumiano to oddawna, i dla
tego Encyklopedje rozchodza si¢ kazdego roku
w krociach tysiecy egzemplarzy; chociaz Ency-
klopedje, najpierw dla ogromu swego, a nast¢pnie
dla braku odpowiedniego ukladu, nie zapewniaja
systematycznego wyksztalcenia. Czytelnik po-
winien si¢ zainteresowaé i by¢ pewnym, Ze po
przeczytaniu up. sze§ciu tomow, bedzie mial
dokladne wyobrazenie oszeSciu dzialach wie-
dzy ludzkiej. i to od poczatku ich rozwoju,
az do dni ostatnich.

System historyczny jest zatem jedyny, ktory
moze zaja¢ uwage najmniej wyksztalconego, i kté-
rego nalezy trzymac si¢ w poczatkach, przy wy-
dawaniu dziel popularno-naukowych.

Przed dziesieciu laty mieliSmy ./Wydawni-
ctwo dziel tanich i pozytecznych, “ ktére w pier-
wszym roku nadzwyczajnem cieszylo si¢ powo-
dzeniem, ale wkroétce utracilo wzietos¢, glownie
za$§ dla tego, ze nie mialo Zadnego systemu.
Blad taki nie powinien si¢ drugi raz powtorzy¢.

Aby zamierzony cel tern lepiej i latwiej
osiagngé, nalezy przestrzegaé, by zadne dzielo
nie obejmowalo wiecej jak tom jeden. Tom,

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiegarni
J. K. Yapanskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 8 tal. poélrocznie 4 tal. kwartalnie 2 tal.

NA PROWINCII:
Rocznie 9 tal. 10 sgr. potrocznie 4 tal. 20 srg. kwartalnie 2 tal. 10 sgr.

rozdzielony na dwa miesieczne zeszyty, bedzie
przystepnym dla najmniej zamoznego. Nie tylko
Galicja i W. ks. Poznanskie, ale Kroélestwo
i Ziemie zabrane dostarcza licznego zastepu czy-
telnikéw, bo bedzie to pierwsze tego rodzaju
wydawnictwo w jezyku polskim; a jezeli Towa-
rzystwo, zawigzane we Lwowie, w celu wyda-
wania ksigzek szkolnych i naukowych, podejmie
mys$l przez nas rzucona i w czyn ja zamieni,
w pierwszym zaraz roku zapewni byt sobie,
a krajowi dobrze si¢ zastuzy.

Potrzeba tylko chcie¢ i szczerze wziaé sie
do dziela.

SERCE I REKA.

JOWIESC PaAWIE HISTORYCZNA
przez

KRASZEWSKIEGO.
(Cigg dalszy.)
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W zaniedbanym stroju, blada, na prze-
miany gniewna, smutna, zrozpaczona, pla-
czaca, chodzila Olimpja godzinami, az do

znuzenia, lub padala nieruchoma na kanape
i milczaca jak posag, bez ruchu, z oczyma
wlepionemi bezmyS$lnie, siedziala nieodpo-
wiadajac na pytania, nie dajac znaku zycia....

Nadszedl naznaczony dzien S§lubu....
Olimpja byla chora — odlozono go do na-
stepnego dnia, ale jeszcze nie czula si¢ na
silach.... Matka nalegala,... Wieczorem o
zmroku... znalazly si¢ sam na sam przeciw
sobie, obiedwie przejete, zmeczone i gnie-
wne.... Radczyni postanowila rozmowié sie
stanowczo. Odkladane to wesele czynilo jak
najgorsze wrazenie. Zygmunt zaklinal, aby
temu koniec polozyé.

Matka weszla o zmroku i usiadla przy
corce.... czekajac zrazu, aby zawiazaé roz-
mowe; ale kwadrans uplynal, Olimpja nie
zmienila polozenia, nie odwrécila si¢ ku niej,

nie przemowila slowa....
9



— Dziecko moje — odezwata sie na-
reszcie matka... na mitos¢ Bozg postuchaj
mnie. Kompromitujesz siehie, nas, dom. tego
cztowieka. Co ludzie powiedzg? co pomy-
$la? Zapomniane historje odSwiezg sie w pa-
mieci ludzkiej... zlituj sie — raz z tego po-
tozenia wyjs¢ potrzeba.

Cdérka podniosta
oczyma.

— A ktéz mnie wprowadzit w to po-
lozenie? zawofata gwattownie — dla czego
chcecie koniecznie, abym szta za maz, kiedy
serca nie mam dla niego, kiedym je oddata
innemu.... Kiedy przed Bogiem i sumieniem
naleze do innego cztowieka?...

Matka klasneta w dfonie przerazona.

— Na mitos¢ Boga! cicho! Olimpjo...
cicho!... Przeciez ulegtas woli ojca....

— Tak, ale niemoge wymodz na sobie,
abym oszukiwata, nawet tak nikczemnego
cztowieka jak pan Zygmunt. Wprzody nim
mu oddam reke, on powinien wiedzie¢ wszy-
stko — tak! wszystko... powinien sie do-
wiedzie¢, ze za$lubia wdowe... cudzg Zone,
kochanke innego ...

Radczyni rzucita sie ku cérce, zatulajgc
jej usta. Przerazalo jg, co mowita... lekata
sie podstuchania, obawiata $cian.

— To szalenstwo — poczeta po cichu—
dla czego masz sie poniza¢ dobrowolnie
w jego oczach, zdawa¢ na taske... po co?...
Zostaw mnie staranie o to....

— ja? nataske — przerwata Olimpja...
najego taske? rozémiata sie szydersko. O ! nie!
znam cztowieka i nie mysle mu uledz. Wta-
$nie dla tego, azebym na tasce nie byia....
powinnam mu potozy¢ warunki. Niech wie,
czego sie ma po mnie spodziewac...

— ja na to nie pozwole —

sie z zaognionemi

powstata

Radczyni — nie! — to by¢ nie moze. Ob-
winiajgc siebie, obwinisz mnie. ja tego nie
chce.... Po Slubie powiesz mu — ze — ZzZe

winien zyska¢ serce twoje,
bedziesz.... Nie zyj z nim. .
dzie formg tylko...

nim zong jego
niech $lub be-
na to sie zgadzam... ale

takich wyznanh, rozmowy... nie dopuszcze.
— To SsSlubu nie bedzie... zawotata
Olimpja chiodno.
— Zobaczymy jak sie wytlumaczysz

przed ojcem, ktéremu data$ stowo....

Zaczeta sie przechodzi¢ po pokoju....

Olimpja swoim zwyczajem zamilkta....
Dzien ten tak przeszedt. Nazajutrz juz ko-
sciot przystrajano, gdy Olimpja oswiadczyta
znowu, ze czuje sie chorg, ze nie wyjdzie....

Ojciec przybiegt do niej sam... ale
spojrzawszy na zmeczong twarz dzieciecia,
na wypalone tzami oczy, nalega¢ nie Smiat.
Musiano zgromadzonych gosci zby¢ tern, ze
lekarz jeszcze dzien wstrzymac sie radzit, ze
wzruszenie byto zbyt wielkie....

Ojciec Zygmunta pochmurniat, on sam,
ledwie nadzwyczajnym wysitkiem woli nad-
rabiajgc , mogt twarz spokojng i rozpromie-
niong w salonie ukazaé. Oprécz Radzcy,
ktérym wiedziat o ofierze corki, ale nie do-
mys$lat sie, jak byla wielkg, reszta osob
wchodzgcych do tego dramatu, ktamata twa-
rzami, stowy, postawg... i byta na mekach.

Zygmunt, ktory stojgc w salonie, jeszcze
tak ubrany, jak sie byt ustroit, sadzac, ze
pojdzie tego dnia do oitarza, udawat czito-
wieka doskonale spokojnego a podraznionego
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tylko chwilowg stabosciag najdrozszej
istoty. Rozmawiat o rzeczach obojetnych,
silit sie na dowcip, ale mu Zzle byto i czut
ze gtowa go pali. W tern postrzegt w mroku
matke w calym majestacie elegancji, z jaka
wystepowata do stotu, ale z chmurg na czole,
dajgcg mu niespokojnie jakies znaki, dla dru-
gich niedostrzezone,

DomyS$lit sie tatwo, ze moéwi¢ z nim
potrzebowata, sktoniwszy wiec ziekka gtowa
na przeprosiny tym, z ktéorymi rozmawiat,
udat, ze go troskliwos¢ o zdrowie narzeczo-
nej pedzita ku niej.

Matka nie kryta wielkiego zaktopotania
sie niespodziang, przediuzong coérki choroba.
— ale baczniejsze oko mogtoby byto do-
strzedz w jej twarzy, ktoérej wszystkie mu-
skuty drgaty hamowanem jakiems$ oburze-
niem i namietnoscia — co$ wiecej nad pro-
sty o dziecie frasunek.

W salonie gwarno dos$¢ byto i ludno.
Szambelan, ktéry prawie caly dzien mono-
polizowat rozmowe, coraz ciekawsze rzeczy
opowiadat o wspaniatosci 'stolicy, gma-
chéw, o zbytku i przepychu bogatych ro-
dzin arystokratycznych i kupieckich... wszy-
scy zdawali sie go stuchaé z natezong uwagg

i wykrzyknikami sympatycznemu... Gwar
ten dostatecznie ttumaczyt, 2Zze Zygmunt
z matkg mogt potrzebowaé cichszego kata
do rozmowy. — Powaznie, zwolna, po-

wstrzymujgc niespokojne kroki, wprowadzita
go pani Radczyni do gabinetu, gdzie pare.
osOb zbtgkanych na ustroni, jak tylko posty-
szaly jg wchodzacg i straszliwie do Lady
Macbeth podobng — ustgpity, przeczuwajgc,
ze zawadza¢ mogg. — Obejrzata sie i we-
stchnienienie wyrwato sie z jej piersi —
ktére reka uciskata biatg, jakby je powstrzy-
mac¢ chciata.... Zwrécita twarz z oczyma
czarnemi, fez i ognia petnemi, ku Zygmun-
towi — ten stat chtodny, przyzwoity, osty-
gty, ale odwazny. N-a nim juz nie wida¢
byto pomieszania najmniejszego.

— Olimpja — jest tam — w saloniku,
idz pan do niej, chce sie z nim widzie¢.

Stowa te wyrzekta gtosem wzruszonym
i przerywanym.

Zygmunt sie natychmiast poruszyt, Lady
Macbeth go wstrzymata.

— Czekaj! rzekta jakby wahajac sie —
gtosu jej zabrakto, obejrzata sie niespokojnie i
dodata cicho — prosze cie — badz rozsgdnym..
Ufam twojemu charakterowi....

Ujeta go za reke, uczut, jak dtonie jej
rozpalone drzaty.

— Soyez raisonable
dziecko — pan jg znasz! Beaucoup de
calme pour conjurer la tempte.... ja
zostane na strazy, aby wam nikt nie prze-
rwat rozmowy i podstuchaé nie maogt....

Pochwycita sie za gtowe i padta na
fotel... jakby jg sity opuscity....

— Niech mama bedzie spokojng —
usmiechajgc sie zimno, szklanno, odpart Zy-
gmunt, chociaz twarz mu bladfa... bede sie
starat odpowiedzie¢ potozonemu we mnie za-
ufaniu et etre a la hauteur des cirCon-
stances....

To moéwigc wyszedt, a oczy Lady Mac-
beth poszty za nim, — podparta bladg gtowe
na biatej dioni, zadumata sie rozpaczliwie,
piekna jej jeszcze twarz, w tern zapomnieniu

— prosze, to

0 sobie, stata sie nagle starg —
usta, pofatdowatly sie policzki....
Zygmunt z lekka otworzyt drzwi
niku. w ktérym podtzmrok
wieczoru juz panowat. Doskonale jeszcze
mozna byto rozezna¢ twarze i ich wyraz...

ale jakby mgta jakas ostaniata wszystkie
przedmioty....

zapadty

salo-
nadchodzgcego

Na kanapie Olimpja, ktérg zmuszono
Slubnego stroju sprébowad, siedziata w biatej
sukni morowej, ale z rozpuszczonemi wtosami,
poptgtanemi niedbale.... Sparta na reku, le-
zatla posagiem bladym, jak Cezarowa zona
z marmuru w Real Museo w Neapolu.

Czarne jej oczy swiecity wsréd mroku .
jasno, strasznym blaskiem jakims, jak dwoje
zrenic dzikiego, podraznionego zwierza.... Byta
zarazem cudownie piekng i przerazajgcg. —
Na twarzy zawsze bladej, teraz biatej —
dwa wypalone rumience ceglane, jak dwie
plamy od policzkéw sie wydawaty. Miata
co$ w sobie meczennicy i co$ zrozpaczonej

poganki.... Zmarszczyta brwi. usta jej poru-
szyt} sie, zmierzyla od stéop do gtowy Zy-
gmunta i jego klasyczng toalete weselng —

co$ ironicznego przebiegto po wargach....

Wskazata mu krzesto naprzeciw siebie,
w drugim konhcu kanapy, tak, aby nie zbyt
blisko, catym go na oczach miata.

Zygmunt siadt i pochyliwszy sie zwy-
szukang grzecznoscig, juz miat na ustach
wypytywanie przesadnie czute, o tak nie-
szczesliwie dlan przychodzgcg chorobe, gdy
Olimpja zamkneta mu je, odzywajgc sie su-

cho i niemal pogardliwie... z niewypowie-
dziang dumg krolowej, mdowigcej do niewol-
nika.

— Prosze pana, nie grajmy z sobg
komedij zadnych, moéwmy szczerze, powaznie,

otwarcie — jest to chwila stanowcza, ja
grzecznosci nie potrzebuje, bo nie wierze
W nie....

Zygmunt zamilkt, lecz niezmieszany

wcale, sktonit gtlowe na znak postuszenstwa.

Zmierzyta go oczami raz, drugi, lekko
ruszajgc ramionami, fstota, co miata byc¢ jej
mezem, zdawata sie jej niezrozumiatg.

Olimpja wstata zbierajgc rozrzucone wtosy
1 wigzgc je biatemi rekami, potem milczaca
zaczeta zywo, nierbwnemi, przerywanemi
krokami chodzi¢ po pokoju — naostatek sta-
neta przed nim, w catym majestacie dumy
swej i pieknosci — mierzagc go oczyma
diugo, nim przemowita....

— Tak,, sttumionym ozwata sie¢ gtosem
— potrzeba mowi¢ otwarcie. — Starate$
sie pan o mnie. musze mu oddac¢ te spra-
wiedliwos¢ — bardzo zrecznie, i wystarates
sie mimo mej woli, a bierzesz mnie gwattem.

Nie inaczej-— gwattem... dodata z przy-
ciskiem. Pan umiates sobie ujgé matke moja,
matka potrafita wmoéwi¢ w ojca stosownos$é
i koniecznos¢ tego zwigzku.... Mitosci dla
ojca, prosbom jego uledz musiatam....
Jestem nekana, zmeczona, skuta wtasnem
stowem — musze iS¢ za pana! Lecz po-
winienes wiedzie¢, ze ide za niego z musu,
bez najmniejszego przywigzania, ze wstretem,
zem go nie kochata, nie kocham i kochaé
nigdy nie bede....

— Pani. — przerwat Zygmunt tagodnie
gtosem mieciuchnym i intonacjg stodka,
mdtg az do przerazenia, bo naturalng by¢



nie mogta — pani, gdybym jej nie kochat
mogtbym si¢ tudzié, alem kochalja. bolatem
nad tern a jednak mito$¢ mi dala odwage
walczenia z jej wstretem.... Pozwdl mi zacho-
wac nadzieje....

— Pan moéwisz jak na teatrze dobry
artysta — do dzi$ dnia taka mowa uchodzita,
nalezy do rnise en scene zwyczajnej. —
Oceniam znakomity jego talent — lecz dzis,
prosz¢, moéwmy inaczej, jak prosci $miertel-
nicy....

Starale$ si¢ pan o mnie dla mojego ma-
jatku 1 imienia... nie dla serca....

Zygmunt troch¢ zmilczal, krew oblata
mu twarz jakby zostat spoliczkowany, ale
w tejze chwili wroécil do pierwszej bladosci
i chtodu....

— Sadzisz mnie pani za surowo, rzekl,
chociaz zapiera¢ si¢ nie mysle, ze wszystko
co ja otaczalo, dodawato jej uroku. Nie jest
ze to naturalnem V

— A! tu nie ma zadnych urokdéw, to
jest prosty ,interesll rzekta sucho
moi rodzice osadzili go wedle siebie dobrym,
— kaza mi i§¢ — ide¢, pan obrachowate$ co
zyskujesz 1 wazysz si¢ na wielkie niebezpie-
czenstwo... c6z mi do tego?? Nie uczyni¢
pana szczesliwym, i nie mozesz powiedzied,
zem go zdradzita, ze§ wpadl w zastawione
sidta.... Z gbéry oznajmuj¢ mu... Ze puszczasz si¢

pan w gr¢ niebezpieczng.... Mais ¢ est
votre affaire....

Zygmunt zdart jedna rckawiczke, ale
zmilczal.

— Poniewaz pan trwasz w nieuleczo-
nym uporze — ciagneta dalej — nie zalujg
nawet pana. Mnie dzi§ zupeinie wszystko je-
dno by¢ oddang temu Ilub drugiemu.
Z kazdym jednak bytabym szczera, bedg nia
i z panem .. cho¢ — cho¢ (dodata co$ predko
i niewyraznie, jakby — cho¢ nie zastugujesz
na to. . ale Zygmunt nie doslyszal). Zagry-
zla usta....

I siadta znowu na kanapie naprzeciw
niego; jedna z galazek kwiatu pomaranczo-
wego, zdobigcych sukni¢ oberwata bez lito-
$ci 1 poczeta si¢ nig bawié, rozdzierajac ja,
kwiatkami i listkami u$cielajac ziemig.

— Widzac mnie taka, jaka jestem, nie-
podobna, azeby$ pan nie posadzal przeszlosci
i nieobwinial jej o terazniejszo$¢, znajduje
koniecznem — moéwita zywo, — aby$ pan
poznatl t¢ tajemnicza przeszlos¢ kobiety, ktora
masz zaslubic.

Zygmunt podniost gtowe, jakby ja pro-
sit o litos¢ nad nig sama, nie pomogto to
nic....

— Zapewne wiesz, zem lat 29 skon-
czyta... nie jestem dzieckiem — przezylam
1 przecierpialam wiele. Kochatam.... Tak jest,

kochalam raz w zyciu i ta milo$¢ zapetnita
zycie cate. Wyznanie to nicby nie znaczylo,
gdyby nie bylo pelnem jak spowiedz, otwar-
tem jak ona.... Gorycz musz¢ wypi¢ do dna...
nadtom dumna, bym milczeniem ktamala....
Nie jeste$§ pan sentymentalnym i wrazliwym,
ale przypuszczam, uczciwym.
Wychowywalam si¢ przy matce mojej
za granica, miatam lat o$mna$cie, serce dzie-
cka... wiare dziecka, nieSwiadomo$é $wiata
dziecinng. Uczytam si¢ muzyki, ktorg
namig¢tnie lubilam. a ktorej— jak pan wiesz,
teraz nie Nauczycielem ostatnim
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byt mtody cztowiek — cztowiek jenjalny,
cztowiek godzien tego imienia, szlachetny,
peten prawdziwej poezji w duszy... pigkny
jak aniol, biedny jak wyrobnik, zacny, jak
bohater....

Kochali$my si¢— rajskie to byty chwile!
z nim raz w zyciu si¢ggne¢tam niebios, azeby
upas¢ do piekta.— Chcialam mu si¢ poswig-
ci¢, narzucitam mu si¢ gwaltem, zmusitam
go, zeby mnie uwidzt.... Dlugo nie mieliSmy
zy¢ z czego — postanowiliSmy by¢ szcze-
$liwi cho¢ dni kilka i umrze¢ razem. Ucie-
ktam znim od matki, w glab’ jego kraju,
do ubogiej chaty w wiosce, w ktorej si¢
urodzit....

Tu gtosu jej zabraklo.
O! te dni, te dni szczg$cia, dodata
po chwili, te godziny rajskie — nigdy nie
zapomniane, niepowrotne nigdy. SpedziliSmy
je, sypiac garSciami t¢ troszke zlota, ktora
zabralam matce, jako modj posag jedyny...
kupilié§my duze pigkne trumny, wyslane
kwiatami, ktore staly w drugim pokoju... i
tak zyliSmy migdzy niebem a S$miercig... 1
byliSmy bardzo — bardzo szczg$liwi....

Glos jej coraz si¢ cichszym stawat, tzy
zaczg¢ly plynaé po twarzy — Zygmunt sie-
dzial zgigty, ze spuszczona glowa, patrzac
na rgkawiczki poszarpane... jak gdyby wzigto
go na meki, ktore mestwo kazato, nie jek-
nawszy, przecierpiec.

— O te dni nie zapomniane — po-
wtarzata Olimpja, jakby sama do siebie —
te dni tkane =ze ztotych stonca promieni,

posrod kwiatow, muzyki, w cichym katku,
gdzieSmy sadzili, ze dopiero dwa nasze trupy
kto$ odszuka, gdy upojeni soba, wypijemy
przygotowang trucizng.... OdktadaliSmy ja
od dnia do dnia — byliSmy tak szczes§liwil!
Potrzebujez panu powiedzieé¢, zem byla jego
kochanka, Zong, niewolnica ?

Na tych wyrazach przerwata,
sobie oczy, czekata odpowiedzi.

Byta chwila milczenia grobowego... na-
reszcie Zygmunt odezwal si¢ glosem zmie-
nionym, schryplym, jakby go dusila z61¢ we-
zbrana.

zastonita

O tern wszystkiem niepotrzebowalas
mi pani moéwi¢ — wiedziatem....
Olimpja zerwata si¢ zkanapy.
— Od kogo? od matki?
Nie.
1 pomimo to zaslubi¢ mnie si¢ wa-

zysz ?
— Przeszto$¢ pani
odpowiedziat Zygmunt z powaga — ja
poslubiam tylko przysztos¢.

nie nalezy do mnie

Gorzko, pogardliwie, u$miechne¢ta si¢
panna mtoda, ruszajac ramionami.

— Fraza! — zawolata szydersko, — ani
przeszto$¢, ani terazniejszos¢, ani przysztosc¢

moja do pana nie bedzie naleze¢, tylko po-
zornie... tylko z imienia....Pan mi powiadasz
wiedziat i nie — od matki??
tak powszechnie

ze$ o tern
AYigc moja historja jest

$§wiatu znana, i1 pan nie wahasz si¢ mnie
wzigé, ostawiong??
— O tern nikt nie wie w $wiecie, a

mnie odkryt t¢ wiadomos$¢ — wypadek...
Ktamiesz pan... przerwala Olimpja,
troskliwa, dobra, ostrozna matka moja przez
milo§¢ dla mnie — i dla zigcia przysziego,
musiata mu to wyznaé... nie prawdaz?

Zygmunt zamilkt.

A wigc goraczkowo poczela
Olimpja, ze $§wiadomoS$ciag sytucji przystepo-
wate§ pan do tego zwiazku... namys§$lates sig
dobrze — wiesz kogo bierzesz?

— Mnie si¢ wszakze zdaje, ze si¢ ludzisz
biorac mnie za pospolita istotg, ktéora ci beg-
dzie wdzigczng i1 okupi blad poddaniem sig.
To falszywa rachuba. Kobieta w polozeniu
mojem, z mojem sercem, z uczuciem, z duma,
nie moze by¢ zong drugiego, tylko — =z na-
zwiska.

— Bedziesz pani swej woli panig... ale
przysztos¢.

Rachujesz pan na swe powaby, na
stabo$¢ niewiescig, na seduktorstwo!l.
Ruszyla ramionami i usta jej zadrgaly.
Ale pan mi jeste§ — wstrgtnym, nie
mam dlan nawet... szacunku.

— Stara¢ si¢ go bede pozyskac.

— Znowu tadna fraza, vous en avez
pleines tes poches — mowita Olimpja.
Musze jeszcze dodac i to, ze prawdopodobnie
kochanek modj zy¢ musi...

Matka nie data si¢ nam otrué¢ obojgu
przy rozstaniu wymoglam, ze

razem, a ja

sobie zycia nie odbierze. Schwytano nas
z pomocg policji saskiej w par¢e tygodni...
Biedny moéj aniol, poszedt pewnie dzw igac

kajdany, gdy ja w =ztotych bransoletach mu-
siatam gra¢ rol¢ dziewicy dla ocalenia ho-
noru domu!

Po dwoch latach podrézy wrécitam do

kraju jako panna na wydaniu... jesli ten
cztowiek zyje — je$li go spotkam, chocby
galernikiem, nedzarzem... p6jde¢ za nim,
przysiggam !! (C. d. n)

OBRAZY Z ANGLIJI.

Przez

Sewera..

II.
(Cuuj dalszy.)

— Po kazaniu odczytaj pan to, rzekta gospo-
dyni, wregczywszy mi karteczke; — wlasnie jest to
przezemnie wybrany wyjatek z Biblji. Na diu-
giej stronie znajdziesz psalm, ktory od$piewamy.

Tymczasem brat, dzentelmen, na ulubio-
ny sposob prezbiterjanski, nie przestawat malowac
Boga najczarniejszemi barwy, porownywajacjego
zto$¢ 1 zemste do wszystkich ostrych ingredien-
eyj, jakie posiada w swoim sklepie, rozumie
si¢ w najlepszym gatunku.

Szlachetna duma siostry wzmocniona dobrym
objadem i butelka pel-el, a podsycana wymowa
kaznodziejska, rosta z kazdym wykrzyknikiem
brata. Na przytoczenia ze Starego Testamentu,
potrzasata potakujaco glowa, przyktadajac palec
do czola. Obecnych moglo by¢ okoto dwadziescia
0s0b, roznego wieku i stanu. Wszyscy stuchali
powaznie i z godno$cia bretonska, oprocz kilku
dzentelmenéw w letnich kapeluszach, bialych ka-
mizelkach, w jasnych krawatach i réwnie nie-
przyzwoicie popielatych pantaljonach.

Mowca odczul w nich anglikanow, a co
stokro¢ gorzej, posadzat o katolicyzm. Nie prze-
baczyl im przeto ztosliwego usmiechu, gdyz wy-
ciggajac r¢ke w strong, gdzie stali, zawolal:

— LA gdy zobaczycie piekiclny us$miech
na twarzach faryzeuszéw pstrokato przybranych



w dzien $wiateczny, odwrdécie si¢ od niego, bo
to usmiech djabta, ktory si¢ kocha w katolickich
sutannach i jaskrawej bezwstydnosci."

Po tych stowach, kaznodzieja zrobil poét-
obrotu od stanowiska pstrokatych faryzeuszow;
w tlumie powstal szmer i $miechy; dzentelmen

obcieral wraz z duma pot z swego czola, a py-

Upokorzeni pstrokaci faryzeusze, odszediszy
na drugi rég ulicy, naradzali si¢ i $miali, pewno
ze swego wstydu, jak utrzymywata siostra, tchnac
nienawiscig i zemstg ku odpgedzonemu belzebubowi.

Dzentelmen powtdrnie odkrzakngl mocno,
zamruzyl oczy. a otworzywszy je nagle, zaczal:
»Madry krél Salomon stusznie powiedzial, ze
wszystko jest préznoscig"... Lecz zaledwo har-
monja wymowy jego zaczeta rozbrzmiewac, jakas
swiecka melodja maci ja swym szmerem. Dzen-
telmen stara si¢ stlumi¢ te podszepty msciwego
djabta, podnosi gtos, lecz w miar¢ jego wzrostu,
melodja zaczyna by¢ wyrazniejsza. Najprzod od-
wracaja glowy ploche miss, czyli kuszone przez
djabtéw Ewy, a za niemi wielu z mtodych Ada-
mow. Marsz konspiratnrow z ,,Mademoiselle Angotu
z poczatku cichy, podnosi si¢, poteguje, Spiewany
przez pstrokatych potepiencow.

Dzentelmen z oburzenia zatrzymal si¢, pe-
wno aby dobra¢ odpowiednich stow do straszliwego
przeklenstwa. Korzystajac z tego czasu, melodja
zapanowata; missy pierwsze zdradzaja, uciekajac
z obozu, za niemi mtodzi pozniej
odchodzg ciekawi, a za tymi jak zawsze tlum.

dzentelmeni;

Kaznodzieja zostal sam z siostrg, i towa-
rzyszami; patrzy
dnos$cig milczy.

— Co robi¢ z przekletymi? pytajeden zprzy-
jaciot.

— Poj$¢ 1irozpedzi¢ przebojem, a Boég, jak
napisano, zeszte nam w pomoc kamienny deszcz,
ktory spadajac na przeklete karki, wytepi fili-
styn6w! — zawolata rozgoraczkowana misses.

smutnie przed siebie i z go-

— Badz spokojna siostro, to nie nastapi,—
odrzekt z powaga kaznodzieja— meczennik.

Istotnie wszelki opdr stat si¢ niemozliwym;
liczny sukurs wzmacnia nieustannie zastepy $pie-
wajacych konspiratorow; laski ich uderzajg w takt
0 kamienie chodnika, $piew jak wzburzona fala
rozbiega si¢ po catej ulicy i skwerze, $ciggajac
ku sobie, jakby do pozaru, juz caltym pedem
biegnacych amatoréow zbiegowisk. Nareszcie ttum
rusza z miejsca i przechodzi majestatycznie obok
kaznodziei i jego siostry, $cierajac samem zuch-
walstwem ich pychg.

Wszystko jest proéznoscig... I te usta, ktore
niedtugo miaty chwali¢ Pana XXV psalmem
Dawida, $piewaly ohydne piosnki, na nut¢ bez-
boznych frenczmendéw (francuzow). A gdziez
policja i jak mogta pozwoli¢ na zgwalcenie Sa-
batu krzykiem ulicznym? Czyz nie maja calego
tygodnia na dogadzanie swym chuciom i rozpa-
sanej wolnos$ci? Szoésta juz mingtla,
szynki, wolnos¢ wrobcital...

otworzono

Dzentelmen odebrat kapelusz z rak siostry,
wdziat go na glowe, towarzysze uczynili to samo,
rozdano kartki drukowanego psalmu maroderom
1 przechodniom i jak rozpoczeto tak skonczono
$piew, w dwanascie glosow.

Przedstawiony w tak smutnej chwili panu
Snape, nie $mialem wyrazi¢ ani zachwytu nad
wymowajego, ani uznania, co do trafnego doboru
tekstu z Biblji.

na duchu, pod brzemieniem przegranej i leniwie

Towarzystwo widocznie upadlo

stawiajac kroki, podazalo za swym przewodnikiem
1 jego siostrg.

Na poczatku podrézy, zastapit droge panu
Snap¢ miody czlowiek, caty
i zatrzymawszy go, zaczal z nim rozmowg¢. Pan
Snape, przywotal nas do uczestnictwa w naradzie.
Nieznajomy, oburzony zuchwalstwem pstrokatych
faryzeuszow, proponowal zemste, podejmujac si¢
za pi¢¢ funtow zrobi¢ rysunek, wystawiajacy po-
$miewisko i hanbe $piewakow. Cate przedsigbior-
stwo mialo kosztowac¢ 20 funtow (500 frankéw),
rysunek odbi¢ si¢ dziesi¢ciu  tysigcach
egzemplarzy, ktore jutro wieczér moga by¢
przedawane po ulicach, pena za sztuke¢, wtlasnie
w chwili wyscia dziennikéw, opisujacych dzisiejszy
wypadek.

Propozycja ta techtata dume¢ pana Snape i
siostry, tern wigcej, ze zysk w razie powodzenia,
powinien przynie$é parg tysiecy frankéw. Projekt
kompozycji byl oryginalny i szcze¢s§liwie pomyslany.
Obraz w gldwnym rysunku
ohydne naigrawanie si¢ z religji. Na pierwszym

czarno ubrany

ma

mial przedstawiad

planie artysta przyrzekat umiesci¢ p. Snape, por-
tretowanego wraz z siostra, trzymajaca kapelusz
brata; miny ich, jak rdéwniez i otoczenia, beda
wyraza¢ pogarde, dla partji stojacej po drugiej
stronie ulicy, skarykaturowane¢j bezecnemi po-
drygami i krzykiem. W okoto gléwnego rysunku
stang mniejsze obrazki, przedstawiajace karg ze-
stang tej nocy, za zuchwate wystapienie przeciw
p. Snape. Pierwszy obrazek mial uprzytomnic,
jak jeden =z pstrokatych faryzeuszow, meczony
straszliwemi snami, wyskakuje z okna drugiego
pietra, co w nastepstwie kaze si¢ domysla¢, ze
sobie zdruzgoce czaszke. Drugi, pokaze zdumio-
nym przebudzonego potgpiefica, ze spuchnigtym
gardtem, jak bania; na trzecim, oniemiatego
dzisiejszego krzykacza... Caly uklad genjalnoscia
swoja i zywa akcja zjednal sobie uznanie. Pole-
cono mtodemu cztowiekowi nazajutrz rano przed-
stawi¢ rysunek skonczony, w celu ulozenia wa-
runkow.
Towarzystwo ozywione nadzieja zemsty,
razniej postgpowalo, zblizajac si¢ ku mieszkaniu
pana Snape, w ktorem czekata przygotowana
wieczerza. Zaledwo jednak par¢ krokéw zrobiono,
nowy zatrzymatl p. Snape. Okazalej
postawy, okraglych form, krotkiej szyi, sptaszczo-
nej glowy jegomosé,

interesant

oburzony na heretykow,
zaproponowat przystapienie do towarzystwa, chcac
swoje wejscie
modlitwy,

zamanifestowa¢ wydrukowaniem
szczegbdlnej tresci
Biblji, w 25 tysigcach egzemplarzy.

Pan Snape

wraz z .tekstem
z rozrzewnieniem wreczyt swoj
adres proponujacemu, zapraszajac go na przyszila
sesje¢.

Juz nam nic nie przeszkodzilo dostaé si¢
na Portland-stajszen, kupi¢ bilety, zejs¢ na dot
do tunelu i w trzy minuty dojecha¢ do Kings-
Kross; zkad do mieszkania pana Snape iwiecze-
rzy, mieliémy zaledwo dwiescie krokow.

Przed drzwiami domu szanowny pan Snape
powaznie zanurzal reke do kieszeni, wyjat klucz,
otworzyt nim drzwi sklepu, wszedl, zapalil gaz.
a o$wiecajac droge, poprosit swych gosci. Poda-
tem re¢ke siostrze pana Snape, przeprowadzajac
ja przez ciasng furtke, wyci¢ta w zatarasowaniu
niedzielnem drzwi i okien. Sklep przedstawit si¢
wspaniale i okazato. Na dole beczutki z oliwa,
dalej wielkie kregi sera, obok masto, tuz przy
nich stonina, a na goérze w blaszanych skrzy-
niach, owa musztarda, zdita jak ztoto, na ktorej
to proszek maja by¢ zmieleni niewierni. W roz-

licznych grupach piklosy, nalane octem siedmiu
zlodziei, ustawione po rogach, stroilty wngtrze.

Rozgladalem si¢ z uszanowaniem po tych
dowodach zamozno$ci p. Snape. Gospodarz po-
strzegt moje podziwienie i z usmiechem protekcji
a wdzigcznos$ci zblizyt si¢ do mnie.

— EIi! ser, to bagatelka, szepnal mi, w po-
rOwnaniu z tem co jest w piwnicach i na skta-
dach koto dokow. Robia si¢ mate wysyiki na
kuntry, (na prowincj¢) a przedewszystkiem do
Manszester, gdzie, pod dyrekcja syna, mam trzy
sklepy.

Wzruszony powaznem stanowiskiem pana
Snape poszedlem na gor¢. Na pierwszem pigtrze
zastaliSmy nakryty stol. zastawiony do wieczerzy,
a za stotem, obok kominka, stojaca pann¢ Elzbiete,
zdrobniale miss Liii Snape. Czarna suknia za-
picta pod szyje, obszyta bialg kryza a la Marja
Stuart, spieta emaliowang broszka, z po za kto-
rej wychyla si¢ blado-r6zowego koloru szyjka,
wygieta, nazwana tabedzig, okraglta brodka,
rumiane, mocno wycigte usta z zablgkanym
smutnym u$miechem, figlarny nosek, ciemne oczy,
waska brew, myS$lace czoto i ciemnych wlosow
warkocze,'—oto panna Liii, ktorg catuje glosno
stryjenka.

— Okropno$é. Liii. okropno$é! tnéwita szybko
zdejmujac kapelusz, gdyby$ widziata jak twoj
ojciec upokarzal faryzeuszow! a oni, z podszeptow
djabta, jak si¢ mdcili, a jak
zobaczysz jutro, na rysunku...

Korzystajac z czasu patrzalem na spokojng
twarz, melancholijny u$miech i otwarte czoto
sympatycznej siostrzenicy, przed ktdra na sto-
liczku lezata otwarta ksigzka. Miss byla nieco
roztargniona,

ich Boég ukarze,

czyby ja mialy nuzy¢ sprawy ko-
$cielne. czy moze ambarasowaé moja obecnos$c?..
Stryjenka nie pozwata na zbyt dlugie z mej
strony obserwacje; przedstawiajac
naglym zwrotem zapytuje:

m— Powiedz, ser, jakie na tobie wrazenie zro-

mnie Liii,

bit spokéj wymowy mego brata, mimo piorunujg-
cych stow?

— Ser odpowiada stodko
Liii. podajagc mi na przywitanie re¢ke¢, nie miat
czasu poznaé¢ charakteru i odcieni naszej wymo-
wy; zreszta na kontynencie nie brakto mu spo-

cudzoziemiec,

sobnosci styszenia pierwszorz¢gdnych mowcow.zatem
moj biedny ojciec pewno nie zwrocitjego uwagi.

Stryjeneczka juz byla na dole, aby pospo-
litej kobiecie, ktora los dal jej za bratowe, po-
modz do przyrzadzenia wieczerzy.

— Dla czego pani swego ojca nazywa bie-
dnym, gdy przeciwnie miat on chwile, w ktorych
czut si¢ szczesliwym, a te sg tak rzadkie w zyciu.

— Gdyby$ ser znal wszystkie przejscia od
czasu, jak ojciec zdecydowat si¢ kupié¢, lub wy-
naja¢ kos$ciét dla ugruntowania i oczyszczenia
prezbiterjanizmu, gdyby$ wiedzial wiele znosimy
od tej chwili trosk i klopotow, zalowalby$ nas,
a przedewszystkiem mnie. zmuszona mimowolnie
uczestniczy¢ w tych zabiegach.

— Zdecydowat si¢ wynaja¢ ko$ciol? powta-
rzam zdumiony.

— Jees ser. odpowiada spokojnie miss, nie
domyslajac si¢ mego zdumienia; od chwili jak na
Kensigton ogtosza sprzedaz' lub wynajecie ko-
$ciota, ojciec moj zwyczajne godziny dnia poswigca
swym interesom, a zbywajacy czas 1 niedziele
oddaje zabiegom okoto opanowania §wiatyni. Wi-
dzisz wiec paD, ze mu nic nie zostaje dla rodziny.
Przytem jako gtowa nowej reformacji, w wzmo-
cnionym

cieniu purytanskim, nie moze odwie-



dzi¢ ani teatru, ani koncertu, zadnej zabawy,
zadnej uzy¢ rozrywki. Czyz si¢ myle, mowiac, ze
jestem biedng corka biednego ojca?

— Gdy atoli nadzieje pana Snape urzeczy-
wistnig si¢ po wynajeciu, lub kupieniu kosciota,
nie ulega watpliwo$ci, ze po zrobieniu ofiary
Bogu, odpocznie.

— Przeciwnie, panie, odpowiada tym razem
zdziwiona miss, w wynajetym koS$ciele ojciec mdj
zostanie pierwszym dygnitarzem, aby co niedzielg
miewa¢ kazania przed poludniem i po objedzie,
i dla tego przez caly tydzien nie odpocznie, bg-
dac zajety przygotowaniem si¢ do nich, admini-
stracja koS$ciola, interesami wiernych, szkola, pro-
paganda. a moze wynajmowaniem i stawianiem
nowych koSciotow.... (C. d. n)

STUDJA 0 SZTUCE W POLSCE

ZA DNI NASZYCH,
skreslit

JOZEF ROGOSZ

(Cigg dalszy.)
Artur Grottger,
ni.

W Polsce walka ustata, ale wsrdd ciemnych
boréw litewskich, w tej krainie peilnej hartu
duszy, wiary i prostoty, pozar zamiast przygasac,
coraz gwattowniej zaczat si¢ szerzy¢. W Polsce
bita si¢ przewaznie inteligencja, w celach naro-
dowych; na Litwie chwycil wiesniak za kose, nie
tyle w obronie politycznego bytu ojczyzny, co dla
ocalenia wiary swych przodkéw, zagrozonej szyzma
moskiewska. Polske prowadzili wojskowi— Litwe
duchowni.

JesteSmy w odwiecznej puszczy litewskiej,
znanej z czarownego opisu Adama Mickiewicza,
w tej puszczy, w ktorej wnetrzu, wedle podan
miejscowego ludu, do niedawna jeszcze ludzka
noga nie postata.

Wzdluz zwolna przeciekajacego strumyka,
stuletnie, omszone dg¢by majestatycznie rysuja si¢
w o$wietleniu idealnem — a przez roztozyste
ich gatezie, leci co§ strasznego — to Genjusz
zniszczenia. On skruszy granitowe skaty, w proch
rozsypie najpotezniejsze miasta, jak zabawke
dziecinng wywroci trony i panstwa, zabije orga-
nizm ros$linny 1 zwierzgcy — slowem pokona
wszystko, co istnieje. Jakzez trudno uzmyslowi¢
site tego rodzaju! Grottger nie wyrysowat czarta
potwornego, jakby to moze uczynit malarz bizan-
tyjski, ani nie przedstawil kosciotrupa, nie ma-
jacego w sobie oprocz ruchu zadnej iskry zycia,
jakby to wraz z Holbeinem uczynili wszyscy
arty$ci niemieccy; — ale stworzyt co$ nierownie
wznios$lejszego; wyrysowal bowiem jakas glowe
zakapturzona, przy niej kos¢ zawiesil, i temu
symbolowi kazat lecie¢ ponad bory, morza i miasta.
Pomyst ten mozna $miato zaliczy¢ do najszcze-
sliwszych w dziedzinie sztuki. Sile zniszczenia
trudno okresli¢, a wiec niepodobienstwem przed-
stawi¢ co$ takiego, coby ja, ze tak powiem, na-
macalnie moglo uprzytomni¢. Ja trzeba czu¢ —
a wlasnie w tej glowie zakapturzonej, czujemy
me tylko sil¢ niszczaca, ale i grozg, jaka zni-
szczenie wywotuje. W kosie, w chudej rece, ktora
kos¢ przytrzymuje, pod kapturem — wszgdzie
czujemy $mieré. Nawet ry$§ dziki, instynktem
bezmys$lnego zwierzecia odczuwa, ze na co$ stra-
sznego W naturze si¢ zanosi — bo oto biegnie
przez bor, miauczac przerazliwie. Gdy cztowiek
cierpi — dusza $wiata cierpi....
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Lecz dokad leci ten genjusz ?

Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, trzeba
pozegna¢ karton pierwszy a przej$¢ do drugiego.

W matej chacie, stojacej w glebi litewskiej
puszczy, jest uboga izdebka. Borowy powrdcit
z kniei, odstawil strzelbg, a powitawszy zong
i dziecko, usiadl na 16zku. Ciatlo zmgczone praca
catodzienna, stracilo zwykla rzeskos¢, powieki
coraz bardziej ci¢zeja i borowy usypia w siedza-
cej postawie. Twarz jego lagodna, spokojna, jak
cztowiecka na ktorym zaden grzech nie cigzy.
Niemowle zasng¢to na poduszeozkach w improwi-
zowanej z koszyka kolebce, matka juz si¢ rozbiera,
gdy w tern kto§ zapukal do okna. Przestraszona
kobieta odskakuje od kaganka, ktory pod oknem
ptonie, w pierwszej chwili tylko wstyd si¢ w niej
obudza, usituje si¢ wigc zastonié, ale potem coraz
wigksza zaczyna ja trwoga ogarniac.. Kto to
by¢ moze... w tern miejscu... o tej godzinie... co
to za znak? Zblizyta si¢ do me¢za, lewa reka
chce go juz zbudzi¢, ale jeszcze odwrdcita si¢
do okna, na ktorego szybie pukajaca re¢ka sig
rysuje. Jej spojrzenie pelne grozy... Dopiero teraz
przypomniata sobie, ze na Litwie si¢ bija, ze
w chacie widywata ludzi tajemniczych, z ktérymi
maz cicho rozmawiat... Wtedy nie pytala, co te
schadzki znacza, ale teraz rozumie pukanie. ..
Jej maz nalezy do spisku... Przyszli po niego—
on z nimi pdjdzie....

Zbudzit si¢ borowy, a pozegnawszy spta-
kana zong i dziecig, przerzucit burke przez plecy,
do pasa przywiazat torbe mysliwska, wzial
strzelbg i wybiegt z chaty. Na dworze zastat caly
oddzial powstanczy pod dowddztwem mnicha. Oto
karton trzeci, a na nim nowa scena.

Na niewielkiej polanie, zbrojna w kosy,
strzelby, uklekta mtédz litewska. Kapucyn o
czarnej i dlugiej brodzie stanal przed szeregiem,
podnoszac krzyz do goéry. Surowo- badawczem
okiem wpatrzyt sic w borowego, ktéry, przykle-
knawszy przed nim na jedno kolano, lewg reke przy-
lozyt do piersi, a prawg wznidst ku niebu, aby za
kaptanem odmowi¢ stowa przysiegi: — ,,Nie zdra-
dze, walczy¢ bede az do zgonu, tak mi panie
Boze dopoméz!“ Przy §licznem os$wietleniu ksie-
zyca mozemy wyczytac: glteboka wiare 1 nie-
ztomne postanowienie spelnienia przyj¢tego na
siebie obowiazku. malujace si¢ na obliczu klgcza-
cego — jak niemniej dziwnie silny charakter,
bijacy z twarzy kapucyna. Obie te postacie rowno-
waza si¢, a zlagczone razem tworza jedna catosc,
tak jedna druga dopeilia. Oto zomnierz, ktéry
wierzac w Boga i kraj kochajac, przysigega, ze
pojdzie walczy¢é w obronie wiary i ojczyzny. O
reszt¢ on nie pyta. Prze$§wiadczenie o §wigtosci
obowiazku, jaki ma speini¢, jest w nim tak
wielkie, ze cala twarz wydaje si¢ natchniong,
pozbawiong wszelkiego realizmu, idealng. Oto
kaptan i wodz, ktéry widzac, czego chce i marzac
o zbawieniu catego narodu, stoi jak Bog przed
kleczacym, aby potowe sily swojej wla¢ w jego
duszg. Taki kaptan nie daleko odbiegt od ,,Moj-
zeszall Michata-Aniota. Ten wie$niak i ten ka-
plan, to prawie nardéd caly. Pokazcie mi w no-
woczesnej sztuce réwna kompozycje...

Na rysunku czwartym widzimy naszego
bohatera w walce z Moskalami. Na przedzie
strzelaja. Borowy depcac moskala, jedynego
jakiego nam artysta pokazal, podnidst sztandar
do gory, i z tem samem natchnieniem, ktore$my
przed chwila na jego twarzy widzieli, idzie $miato
naprzod, zachgcajac drugich swoim przyktadem.
Za jego plecyma ukazuje si¢ Litwin z dwoma

psami, ktéore widzac lezacego Moskala, chca
rzuci¢ si¢ na niego, jak na dzika. Nadzwyczajny
ten dodatek, jako zbyt realny, nadwergza szla-
chetnos$¢ catej kompozycji, ktorej najwybitniejsza
postacia jest borowy, nadzwyczaj szlachetnie
pojety. Te psy taknace krwi wroga i ten Litwin
ucieszony widokiem ranionego nieprzyjaciela, kto-
remu borowy prawdopodobnie z rak sztandar
wyrwat — oto dwa falszywe dzwicki wsrdd ogol-
nej harmonji.

Zona borowego zostala w chacie, a modlac
si¢ i dzieci¢ niafnczac, catemi godzinami leje kule
dla meza, ktory od czasu do czasu przychodzi
po te zapasy, potrzebne nictylko dla niego, lecz
i dla catego oddziatu.

Na rysunku pigtym, w kniei noc gtucha;
w chacie na kominie silny ogien gore; w naczy-
niu do plomienia przystawionem topi si¢ olow
powoli, a obok lezy kilkanascie kul wylanych.
Dym w izbie nadto wielki. wigc do sieni drzwi
otwarte. Nagle Litwince maszynka z ragk wy-
padta, tak ja co$ $cisngto za serce, a rownocze-
$nie niemowl¢ zaplakato, i wierny pies strzegacy
kolebki warknat, ku drzwiom si¢ zwracajac. Je-
den tylko krolik, jako nizej stojacy w S$wiecie
zwierzgcym, obojetnie obgryza listki kapusty.
Matka, pochwyciwszy dzieci¢ na rgce holubic¢ je
zacze¢ta. Na jej twarzy boles¢, spowodowana
dziwnie zlowrogiem przeczuciem... Plecyma ku
drzwiom obrocona, nie widzi, ze tam w cieniu
stangl duch jej me¢za, wskazujacy reka na serce
ktore mordercza kula przebita. Ona tego nie
widzi, bo duchow nie mozna widzie¢, ale to nie-
szczescie przeczuwa... Co to jest przeczucie? Czy
prawda jest, co filozof powiedzial, ze $wiat
w calym swoim ogromie ma jedna wspolna duszg,
alma mundi, rozlamana na tyle iskier, ile jedno-
stek i czesci sktadowych, ize dla tego, gdy jeden
cztowiek pada nawet w oddaleniu, przedewszyst-
kiem ten cierpi, kto mu byl krwia lub uczuciem
najblizszy ?... Nie rozwiazuj¢ tej zagadki, bo na
swiecie nikt jej nie rozwigze; stwierdzam atoli fakt,
stwierdzany miljony razy dziennie, ze przeczucie
tkwi w naszej naturze. Prawda jest niemniej, ze
im S$cislejsze wezly tacza nas z naturg, tem po-
tezniejsze w nas to uczucie. Ztad pochodzi, ze
wie$niak wierzy w duchy...

Zona, dziecie, pies, kazde przeczulo $mieré
tego, kto im byt najdrozszy.

Gdy po ukonczeniu przegladu pierwszych
czterech serji, bgd¢ mowil obszerniej o talencie
Artura Grottgera 1 jego stanowisku w sztuce
polskiej, wréce do tego kartonu; tymczasem za-
notuje, ze ze wszystkich kobiet Grottgera, Litwinka
z dzieckiem jest najpi¢gkniej pojeta i wykonana.
Sama jedna jest skonczona kompozycja — i nie
potrzeba ani ducha, ani tych akcesorjow, ktoresmy
powyzej wyliczyli, aby odgadna¢, ze mloda jej
duszg targa bolesne przeczucie.

Borowy zginat. Wtladze moskiewskie, lubiace
za czyn jednej osoby msci¢ si¢ na catej rodzinie,
porwaly biedng wdowe z chaty, a powloklszy ja
w Sybir, kazaly przy taczkach pracowa¢ w ko-
palni. Co si¢ z dzieckiem statlo — nie wiadomo.
Moze po stracie ojca i matki skonato z glodu
w glebi puszezy, moze je wilki pozarly, moze
matce w drodze na r¢kach umarlo, a moze kozacy,
chcac zwiekszy¢ cierpienia wdowy, podpalili chate
borowego i dzieci¢ w ptomienie rzucili. Powstanie
bylo w obec cara zbrodnig nie do przebaczenia
to tez i zemsta nie miata granic. Biedna kobieta
pracuje w kopalni, a ilekro¢ dozorca odstapi na
chwile, pada na kolana, modlac si¢ goraco do



cudownej Matki z Ostrej-bramy. Na kartonie
szostym 1 ostatnim, zamykajacym ,,Lituanig:,
widzimy ja wlasnie w takiej postawie. Po stracie
wszystkiego pozostata jej tylko wiara; wiec gdy
kleczac modli si¢ w pokorze, zdaje jej sie, ze
widzi cudowny obraz przed sobg i niby styszy
stowa pociechy z ust przeczystej Dziewicy. Twa-
rzyczka litwinki wychudta i pobladia, ale za to
nadziemska rezygnacja uzyczyla jej prawdziwie
anielskiego blasku. Ta kobieta, to ideat kobiety
chrzescijanskiej... Sliczna ta kompozycja, przypo-
minajgca charakterem i uktadem obrazy §wigtych,
malowane przez mistrzéw wtoskich, bytaby jeszcze
pehiejsza, gdyby Matka Boska nie znajdujac
si¢ tak blisko kleczacej wdowy, nie wystgpowata
w tak ostrych konturach. Wizja nie moze by¢
nigdy wybitna. Ja si¢ tylko czuje... Wszak duch
.borowego nie stat tuz przed Zona. Ona go czula,
nie widzac. Tak samo powinien byl artysta po-
stapi¢ 1 w tej kompozycji. (C. d. nf

NA STRAZNICY.

Ilowe!la Bertholda Auerbacha
przetozyt

JAICH. HR. pZ.

Rozdziat L

— O ktorej godzinie mam przyjecha¢ po

panie? — pytat wygalonowany stuzacy, ktory
otwieral drzwiczki od powozu.

— O godzinie pierwszej — brzmiata od-
powiedz.

Tymczasem panie, otulone w zarzutki,

z glowami zdobnemi w kwiaty, badz zupelie
odkrytemi, badz tez lekka tylko przystonigtemi
gazg, kroczyly nozkami, wcisnigtemi w atlasowe
trzewiczki, po kobiercu, ktory szeroko rozpostarty
zalegal ulicg.

Gubernator twierdzy, jeneral Kronwachter,
dawat dzi§ pierwszy bal, a pierwszy bat w se-
zonie, podobnie jak pierwszy deszczyk na wiosne,
ma w sobie co§ ozywiajacego; lica jeszcze sa
Swieze i toalety takze,

Cala strona frontowa wielkiego, powaznego
palacu gubernatora jarzyla si¢ od $wiatel; na
ulicy gorzaty zywiczne pochodnie, a dwaj stra-
znicy policyjni wstrzymywali z obu stron gapiacy
si¢ tlum, zdobywajac dla gosci wolne przejscie
do stojacej otworem bramy. Przed bramg stali
na strazy dwaj grenadjerzy, ktorzy stosownie do
godno$ci przybywajacego goscia, brali bron na ra-
mie¢, albo prezentowali takowa.

Powo6z za powozem zajezdzal, przybywato
takze wielu pieszych gosci, ci byli wylacznie
prawie w mundurach. W obszernej sieni zrzucali
mtodzi oficerowie swe ptaszcze, oddajac je fory-
siom, z rozkazem stawienia si¢ o oznaczonej go-
dzinie. Nastepnie szlo si¢ na pietro po szero-
kich schodach, pokrytych kobiercami, wsrod
kwiatow ustawionych po obu stronach; tam przed
duzemi zwierciadtami poprawiato si¢ mundur,
poczein szto si¢ dalej, w wyprostowanej postawie,
z helmem pod lewem ramieniem. Drzwi otwie-
raly si¢ na oSciez, i przez nie wchodzito si¢ do
apartamentow.

W pierwszej komnacie, zkad w prawo
i w lewo wida¢ bylo szereg jasno oswietlonych
salonow, stal sam gubernator. Byl to mezczyzna
stusznego wzrostu, wspaniatej budowy, z siwemi,
gestemi, krotko ostrzyzonemi wlosami i blond
broda. Na piersiach jego blyszczal rzad orde-
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stojac, wital przybywajacych gosci
nader uprzejmie. Kazdemu =z osobna moglo si¢
wydawacé, ze zaprosiny jego szczegolniej si¢
tyczyty, lub ze rodzaj powitania przed wszystkimi
innymi jego odszczegoblnial; a czasem nawet zda-
wato si¢, jakoby gospodarz wysoce uradowanym
byl niespodziewanem szcz¢éciem, ogladania u sie-
bie tego lub owego pana, tej lub owej pani.
Tymczasem w rodzaju powitania byly pewne
roznice i odcienia. Raz jedna tylko reke¢ poda-
wat gospodarz gosciowi, to znow w obie rgce
cliwytat podang sobie dlon, czasem jedno spoj-
rzenie, jedno skini¢cie glowy wiele wyrazato.
Jenerat, zwykle surowy, stawal si¢ wesot i ozy-
wiony, gdy miat gosci u siebie, a niezwykla ta
uprzejmo$¢ nie byla u niego wcale pozorna, ani
wymuszong. Przytem poczuwal si¢ 0Ol w po-
dobnych razach do tego, iz osoba swoja repre-
zentuje najwyzszego wtladce, i tern samem do
obowiazku, aby by¢ dla kazdego uprzejmym
i taskawym. Jak wielu z pomigdzy starszych
oficerow, mial 1 Oll pewne podobienstwo do
panujacego, a staral si¢ takowe silniej jeszcze
uwydatni¢, nasladujac go wiernie w sposobie
noszenia brody.

Tuz obok gubernatora stala jedynaczka
jego, Gabrjela, witajac przybywajacych z taktem
i godnoS$cig, niezwykta w tak miodym jak jej
wieku.

Gdyby starzy Grecy znali byli ,cory zot-
nierskie, “ byliby niezawodnie stworzyli osobny
dla nich typ, bo corka zolnierza posiada odrgbne,
sobie wlasciwe znamiona", ktére nie tatwo
okreslic. Jest to pewna stanowczo$¢ w postaci
i ruchach, tudziez pewno$¢ siebie, objawiajaca
si¢ w wyrazie twarzy i w sposobie zachowania sig,
pewna prawidtowos¢ i$cisto$¢ form w obejsciu, obok
dobrodusznego poczucia kolezenstwa. Wszystko
to sprawia na osobie, nie znajacej wilasciwo-

row. Tak

$ci stanu  wojskowego, wrazenie nowe, nie
zwykle. Znamiona te sa widocznie wynikiem
stanowiska spotecznego, 1 skutkiem  poru-

szania si¢ od dziecinstwa w sferze $cisle od
innych odgraniczonej, a wewng¢trznie podzielonej
na stopnie pierwszenstwa, wlasciwoscia stanu,
ktory tak wybitnie, jak zaden inny, juz w ze-
wnetrznych swych znamionach nosi cechg swego
hierarchicznego ustroju, Nulezy jeszcze dodac,
ze Gabrjela obecnie juz trzecig zime, odkad
wroécita z pensjonatu, piastowala urzad gospodyni
domu. Jej gtowka jasnemi otoczona ke¢dziorami,
ozywiona blekitnemi oczyma, z ustami delikatnie
wykrojonemi i z twarzyczka wyrzezbiong niby
starannym dtutem mistrza, spoczywata na szyjce
utoczonej w pigkny, wyrazisty ksztalt. Nie
miala na sobie zadnych kosztownosci, lecz tylko
biata prosta sukienk¢ =z czerwona szarfa,
ktéra opasywata jej kibi¢ smuklg i gibka.

— Mogez mie¢ zaszczyt, by¢ zapisanym
przez paniag do jednego tanca? — =zagadnat
ja mlody porucznik, brunet, z btyszczacemi,
ciemnenii oczyma.

— I owszem. Wpisz pan swoje nazwisko,
na kotyljona, jesli to panu dogodnie.

Mtody porucznik podnidést zwolna wzrok,
ktory sam jeden zdawal si¢ zdradzaé, jak ostro-
znie stawione Bylo zapytanie i odpowiedz. Wpi-
sal swe nazwisko, krotko ,Ilauenstein,” bo
rownie dobrze wiedziano o tem, ze byl premier-
lieutenani, jak o tem, ze byl baronem de Hau-
enstein.

Poczern oddalit si¢. Promien radosci prze-
leciat na chwile¢ przez jego twarz mlodociang

i pogodna, ale wnet ustgpil miejsca powaznej
zadumie. Ztad i zowad dolatywaly uszu jego
ubolewania, ze jest to prawdopodobnie ostatni
bal, ktory pigkna corka gubernatora zdobi swa
obecnos$cia, gdyz, jak wiadomo, zostala powotang
na dworska dam¢ do boku panujacej ksigeznej,
ktorej pierwsza damg patacowa jest hrabina
Imben, siostra jej zmarltej matki.

Rozpoczat si¢ taniec. Sala, przepelniona
wesolymi, strojnymi go$¢mi, przedstawiala widok
powabny. Byla to komnata w stylu renaissance,
ze zgrabnemi sztukaterjami 1 z malowidlem
o zywych barwach na sklepieniu, treSci mitolo-
gicznej; patac gubernatora byl bowiem za da-
wnycli czasow ksigzgca rezydencja.

Muzyka ukryta byta w bocznej komnacie,
a przedzielong od sali balowej kratami, oplecio-
nemi powojem. Nie wida¢ bylo mozolacych sig
muzykantow, tylko skoczna nuta tanca dolaty-
wata z glebi.

Najcelniejsze pigknosci, otoczone rojem wiel-
bicieli, minat Ilauenstein, nie probujac wiecej
szczgsScia. Karte tancow zatknal w zanadrze,
wszak nie mial nic wigcej w niej do zapisania.
Btakal si¢ po komnatach, zatrzymujac si¢ chwi-
lami przed tym to owym obrazem, posazkiem
lub innem dzietem sztuki. Wreszcie usiadt
w okraglej sali i poczal przerzuca¢ jeden z le-
zacych na stole albumow.

— Kto widzial siedzie¢ tak bezczynnie —
zagadnal go nagle kto§S z tylu. Zerwal si¢
z miejsca i pozdrowil stosownie swojego majora,
oswiadczajac, ze nie czuje si¢ dzi§ usposobionym
do tanca.

— A prawda. Rozumiem—odparl major—
czytalem takze dzi§ o tem w gazecie. Bolesne
to, a nawet okrutne. Byl to wprawdzie rewo-
lucjonista, zapaleniec, ale mial jednak przytem
w sobie co§ szlachetnego, co$ dystyngowanego.
Nie wiadomo ci, poruczniku, czy mial tez jeszcze
rodzicéw lub rodzenstwo?

— Jedna siostre tylko,
wiem, we Francji.

— Sam ci to powiedziat?

— On sam.

— Zapewne takze chcial
Francji?

— Tego mi nie powiedzial, a ja nie pyta-
fem go nigdy o to, czego mi dobrowolnie nie

zamieszkata, o ile

si¢ dosta¢ do

wyjawit.

Major potozyt reke na ramieniu mtodego
porucznika i rzekt:— Nie dobrze to, albo raczej
dobrze, ze sluzba tego nie wymaga, azeby si¢
wdawaé z wiezniami lub wchodzi¢ z nimi w ja-
kiekolwiek stosunki. Obowigzkiem oficera beda-
cego na strazy jest by¢é pomocnym dozorcy,
a zreszta nic wigcej. Nas to nic nie obchodzi,
jaki materjal przecliowywuja pod dachem, czy
amunicj¢ czy tez zywych ludzi. A teraz —chodz-
my na gor¢ do fajczarni. dostanie tam takze
szampana.

Udali si¢ wigc obaj na drugie pigtro, gdzie
wrzato zupelnie inne zycie. W sali bilardowej,
gdzie grano zawzigcie, siedzialy grupy osob,
cze$cia wzdhuz $cian, czescig za§ przy okraglych
stolikach. Palono tam i pito, a major zaprosit
Hauensteina, azeby usiadl z nim przy jednym
stole, przy ktorym siedzialo juz kilku oficerow,
migdzy innymi jego pulkownik. Rozmawiano
o awansach, o translokacjach, o nowych ¢wicze-
niach zpalng bronig i o tem, kto do nich zostat
odkomenderowany, a wsrod tego takze o przy-
godach mitosnych.



W tera zawotal jeden z oficerow:

— Aha! ty, Hauenstein. znale$ tego Po-
laka, o ktorym pisza dzi§ w gazetach. Przypo-
minam sobie, ze§ o nim raz opowiadat....

— Pan major znat go takze.

— Ales$ ty go wydat przeciez — nacierat
pierwszy.

— Istotnie? — zawotat putkownik. —Jakze
to byto? Opowiedz nam pan i to obszernie.

Hauenstein w te stowa zaczal:

— Cztowiek ten, jak panom wiadomo,
iiczacy dopiero lat 21, brat udziat w rewolucji
stolecznej i zostal skazany na wigzienie w twier-
'%-+ Posiadat on glos nadzwyczaj pigkny, z po-
czatku jednak $piewat tylko po nocach; wtedy
Ule dawano mu jeszcze $wiatta. Pozniej otrzy-
mal na to pozwolenie za czyjem$ wstawieniem
si¢, czyjem, nie wiem.

Tak
otrzymatem

przerwal major — to ja wlasnie
ten rozkaz i wtedy to poznatem
wigznia tego. Lecz proszg, opowiadaj pan dale;j.

— Pozwolono mu — ciagnal dalej Hauen-
stein — czytywa¢ fachowe dzieta wojskowe.
Pewnego dnia, bedac na straznicy, zawigzatem
z mm rozmow¢ 1 przekonatem sig, ze byl to
cztowiek wysoko wyksztatlcony, marzyciel, ale
niestety z glowa przewrdcona falszywemi zasa-
"a,ni. Oczywiscie pozegnalem si¢ bardzo predko
7 luy$la nawrdcenia go, zwlaszcza, ze nie lezalo
0 w zakresie mojego urzedu, a zreszta czulem,
ze nie potrafilbym byl tego dokaza¢. Wyznat
mi otwarcie, ze w samotnosci pragniec wyksztatcié
sn> na dowodzcg, postanowit bowiem, na glos tak
zwanej przez niego wolnosci, stanagé¢ na czele
zastgpow rewolucyjnych. Prositem go, azeby
zaprzestal mowi¢ o tem ze mng, za co on prosit
mnie o przebaczenie, w sposob pelny stodyczy.
Wystaratem si¢ dla niego o muzykalja, uzyska-
wszy wprzod na to pozwolenie. Rad odczytywat
nuty w partyturach. Nie dozwolono mu zadnego
instrumentu, o co czgstokro¢ goraco upraszal,
nie muzyka, jako wspolne wszystkim i neutralne
pole, dostarczata nam dos§¢ przedmiotu do mitej
pogadanki. zajmujacych rozpraw i dyskusji,
zwlaszcza ze utrzymywal, jakoby Niemcy i Wtosi
nie byli zdolnymi do Zzycia panstwowego, ponie-
waz przewaznie sg muzykalni.

— To dziwna!— wtracit putkownik— lecz
prosze, opowiadaj pan dalej. Mocno mnie zaj-
muje ten czlowiek.

Hauenstein ciagnat dalej:

— Tak wigc powoli, w ciggu tych lat, za-
wigzal si¢ migdzy nami przyjazny stosunek,
a miody ten cztowiek w przesadnych wyrazach
zapewnial mnie o swojej wdzigcznosci i obiecy-
wal odwiedzi¢ pierwszej zaraz godziny, skoro
Wolnos¢ odzyska. Nie odpowiedzialem mu na
A ani stowa; rozkazatem jednak, by mu po-
siedziano, w razie gdyby si¢ o mnie dopytywat,
/e Wnie nie ma w domu. Na szes¢ tygodni
pierwej popisal byl kreski na murze i codzien
Jednag z nicli wymazywal; kazda wymazana
kreska przyblizata chwile, w ktorej drzwi wig-
zienia miaty si¢ przed nim otworzy¢. Mialem
wtasnie straz na cytadeli w dniu, w ktorym
o godzinie 8mej rano mlody Polak odzyskaé
miat wolno§¢, w tem o 5tej zrana obudzono
mnie ze snu; byl to tutejszy dyrektor policji
z dwoma obcymi mi ludzmi. Wreczyt mi rozkaz
ministerjalny, azebym wydal milodego wig¢znia
tym dwom ludziom. Znaczenia tego rozkazu nie
rozumiatem, ale musz¢ wyznaé, ze bylo to przy-
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kre zadanie. Zaprowadzilem obu tych ludzi do
celi wieznia. Mtody Polak, ujrzawszy ich, za-
wolal rozdzierajacym glosem:— To sgkatymoje!
O, ze tez wlasnie pan mnie w ich r¢ce wyda-
jesz? Ale nie, pan nie zastugujesz na taki wy-
rzut. Przebacz mi. - Odwrocitem si¢ od niego;
dwaj zolnierze z nabita broniag wzi¢li wigznia
migdzy siebie i wyprowadzili go; za nim owi
dwaj ludzie. On wigcej nie rzucit okiem i....

Zamilkt Hauenstein i odetchnat cigzko; czut.
ze wyszedt z tonu $cisle wojskowego, ktory na-
wet na balu i w towarzystwie w obec przetozo-
nego zachowanym by¢ winien. Dodal wigc
tylko:

— Dalszy ciag tego opowiadania czytaliscie
panowie w dzisiejszej gazecie. Przeprowadzony
przez granic¢ rossyjska, chciatl ucieka¢ i zostat
porgbanym w kawatki.

— Szkoda go — rzekt po chwili major —
byta to, jak rzeklem, szlachetna natura po-
mimo....

Panie Hauenstein — zawotal, przyste-
pujac do niego szybko chorazy — panna Kron-
wacliter kazata zawiadomi¢ pana, ze si¢ kotyljon
rozpoczyna.

Hauenstein powstal szybko i w okamgnie-
niu zbiegi na sale. Szczg¢éciem przybyl jeszcze
na czas, wlasnie rozpocz¢to przygotowania.

— Czemu nie tanczytes pan tak dilugo? —
zagadnela go Gabrjela.

— Wypoczywatem, azeby tem razniej teraz
wzia¢ si¢ do dziela — odparl Hauenstein — ze-
brawszy calg moc ducha i puscit si¢ z Glabrjelg
kotyljona. Widocznem byto, ze niektore zarto-
bliwe a pelne wdzigku zwroty i kregi w tancu
naprzod doktadnie przez oboje byly obmyslane.
Starsze damy, =zajawszy wzdluz $ciany na
podwyzszeniu poustawiane fotele, rozmawiaty
i wszystkie jednomyS$lnie zgadzaly si¢ w tem,
ze Hauenstein szczeg6lniejszego doznaje od-
znaczenia; prawda, ze pochodzi z dobrej familji,
c6z kiedy biedny. Gabrjela zdaje si¢ wyszcze-
gblniac¢ go przed innymi, byloby to jednak z jego
strony $miesznos$cig wyobrazaé sobie, Ze si¢ z nig
kiedy$ ozeni, dla tego, ze gubernator pozwolit
mu grywac¢ z nig na cztery rgce. Jedna z dam.
w ktorej wydatnych rysach twarzy przebijata si¢
miniona pigknos¢ a obecna zgdza goérowania nad
innemi, rzekta z u$Smiechem, ktory zdawat sig
wyzywa¢ na przycinki i potwarze: ,Krotki
pobyt na dworze ksigzgcym okaze si¢ dla panny
Gabrjeli nader zbawiennym; w kazdym razie
nauczy ja troche¢ subordynacji. Jest to bowiem
nader niebezpieczna rzecza dla tak mlodej, jak
ona, panienki, bez zadnego oporu objawiaé we
wszystkiem 1 wszg¢dzie swoja samoistng i samo-
wtadng wolg, a Gabrjela z natury juz odznacza
si¢ niepospolita graniczaca prawie
Z uporem. “

sita  woli.

Na to nie odpowiedzial nikt ani stowa.

Tymczasem mloda para, nie troszczac si¢
wcale o przyszto$é, zdawata si¢ byé dos$¢ szczg-
sliwa sama terazniejszoscia; a jednak w jednym
z przestankow, rzekta do swego tancerza Gabrjela:

- Zdaje mi si¢ dzi§ czyta¢ w panskiej
twarzy jaki$ smutek trudny do wyptoszenia. Czy
mozesz mi pan powiedzie¢, co pana przygnebia?

— Nie tutaj, nie teraz! tyle tylko mogg
pani powiedzie¢, ze to si¢ mnie osobiscie nie
tyczy.

— No, wigc w takim razie wybij to sobie
pan z glowy.

Rada ta, zdawato si¢, nie pozostala bez
wplywu na mtodego porucznika.

Starsi me¢zczyzni przybyli z pokojow prze-
znaczonych do gry i palenia, azeby przypatrzeé
si¢ nowym, pelnym smaku niespodziankom ko-
tyljonowym. Wszyscy zgadzali si¢ w tem, ze batl
dzisiejszy jest prawdziwym zborem najcelniejszych
picknosci, a najpowabniejsza z nich jest Ga-
brjela.

Hauenstein, jako ostatni tancerz Gabrjeli,
otrzymat przywilej odprowadzenia jej do stohu.
Jakby na skinienie rozczki czarownej, po osta-
tnim zaraz tancu, stangly w sali i w bocznych
komnatach suto zastawione stoly. Hauenstein
siedziat obok Gabrjeli. Ona polozyla swoj bu-
kiet na krzesle i przeprosita go, iz musi oddali¢
si¢ na chwile.— Jako gospodyni, domu—rzek}a,
musz¢ przeciez zagladnaé, czy wszystko w po-
rzadku. — Gdy odeszta, Hauenstein wlepit wzrok
zamyS$lony w prozne miejsce 4 w pozostaty bu-
kiet. Gabrjela wkrotce powrécita, a widzac go
tak zatopionym w myslach, rzekta:

'— Zn6w masz pan min¢ smutng. Czy
istotnie nie mozesz mi pan wyznaé, co pana
przygnebia ?

W tem miejscu byloby to niestosownem.
Mys$my tu tacy weseli, ze patrzac na nas trudno
uwierzyC, iz istnieje co§ smutnego na S$wigcie.
Pocoz mamy smutek przywotywac tutaj ? Zreszta
musz¢ dzi§ skupi¢ cala moja energje. Jutro
o godzinie 6 rano mam obja¢ straz na cytadeli.

— Czy to obowiagzek tak przykry?

— Bynajmnie;j.

— Wigc pana co innego przygngbia. Po-
wiedz mi pan otwarcie: czy moge co uczynié
z mej strony, azeby ulzy¢ panskiemu smutkowi?
Jesli moge w czemkolwiek dopomodz, w takim
razie opowiedz mi pan wszystko, prosz¢ pana,
jesli za§ nie, zapomnij pan o tem na teraz,
a opowiesz mi to pozniej kiedys.

— Nie, pani, pomo6dz nic pani nie mozesz,
a ja nie mog¢ pani nic powiedzie¢. Ale, masz
pani shuszno$¢. Precz ze smutkiem! Zycie takie
piekne! Uderzmy w kielichy z zyczeniem, azeby
to zycie byto dla nas zawsze tak pigknem, jak
dzisiaj!

Tracili si¢ kieliszkami.

I konczyt si¢ bal. Jedni do drugich, wdzie-
wajac plaszcze, mowili, ze mato pamigtaja tak
picknych wieczorow jak dzisiejszy, a dzigkujac
gubernatorowi i jego coérce, powtarzali to samo
z przekonywajaca szczero$cig. Smiano si¢ ser-
decznie, gdy Gabrjela na jedno z takich podzig-
kowan odparta, iz sama to czuje, ze rzadko
kiedy odbylo si¢ wszystko tak pigknie, jak
dzisiaj.

Hauenstein, zegnajac si¢ z Gabrjela, nie
rzeki do niej wigcej ani slowa; ani ona do niego.
Odwrociwszy si¢, dotknat tylko re¢ka kwiatka,
wpigtego w mundur. Kwiatek ten ona uszczkneta
ze swego bukietu i jemu data.

Na ulicy zawotali za nim koledzy:

— Hauenstein! Chodz z nami do kasyna.
Nordeck przegrat w zaktad trzy kosze szampana.
Chodz!

Hauenstein wymowit si¢ tem, ze si¢ czuje
znuzonym i ze jutro ma straz zaciggnaé. Kilku
kolegdw zawotato jeszcze za odchodzacym: Jutro
wieczor przyjdziemy do ciebie na wista.
gotuj tam waz¢ ponczu! (D. n.)

Przy-
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Deibel, rodem Prusak, byl juz za czasow
francuskich przy intendenturze; znal swoj zawod
doskonale, i umiat obliczy¢, ze przy tak wyso-
kich cenach owsa i siana, kilka tysigcy racji tegoz
tadna robig sumke, ktoérag warto do kieszeni
schowa¢, a konie przez jednag dob¢ nie popa-
daja. Zasiadtem wie.c, dawszy rozkaz wachmistrzom
zeby na wozy nabierali; po czem pod eskorta
plutona odstawiliSmy furaz do obozu.

Znowu par¢ dni mingto spokojnych; nako-
niec emisarjusze dali zna¢ Generatowi, ze By-
diger opuscil Lublin, i ciaggnie powoli ku Ceglowu.
Na t¢ wiadomos¢, przenieslismy nasza glowna
kwater¢ do Janowa, na szosie niedaleko Katu-
szyna; tam stan¢liSmy w bardzo tadnym pata-
cyku, bez pietra. Ale zna¢ bylo w nim pobyt
poprzedni Moskali; na $rodku salonikow na bar-
dzo pigknej posadzce, kozaki nakladali ognie.
Posadzki powypalane, obicia okopcone, okna
powybijane $wiadczyly o wandalizmie wojska,
czyli zgrai rabusiow, stuzacych za narze¢dzie de-
spocie, ktoremu si¢ zdawato, ze spokoj i porzadek
catej Europy na jego barkach spoczywa.

Na drugi dzien po przybyciu do Janowa,
postal mnie Generat z dywizjonem 4. utanoéw, do
{Siennicy, o poéttrzeciej mili od Janowa. Dywizjo-
nem komenderowat kapitan Zajaczkowski, stary
zolierz 1 bardzo ogledny oficer. Ruszylismy.
Ziemia tamtejsza, jak zwykle w Podlaskiem, za-
rosta matemi sosnowemi laskami i piaskami. Gdys-
my tak szli z kapitanem na czele, przylatuje
z tylnej strazy podoficer i melduje, ze w zycie
widziat wedete kozacka. Zajaczkowski odkomen-
derowat patrol, zeby dotart do tego miejsca;
patrol nas dogonil przed Siennica, meldujac, ze
nikogo nie zastal, i ze widziat tylko na piasku
slady niekutych koni, wigc wnosi, ze to musiat
by¢ chlop, albo ekonom miejscowy. Podoficer
wyslany z patrolem byl akademik; jeden z tych.
co to wszystko w rozowych widza kolorach.

MaszerowaliSmy dalej. Zajaczkowski tylko
wasa pokrecal i mato co mowil; widzieliSmy
bowiem, ze taki maly oddziat kozakow umie si¢
lasami przedrze¢ przez wojsko nieprzyjacielskie,
i tym sposobem doskonate zdaje raporta. Sta-
nawszy w Siennicy o potudniu, uregulowali$my
kresy i doniosto$¢ patrolow, aja popastszy konia,
zabieratem si¢ do powrotu, i mialem juz siadaé
na konia i pusci¢ si¢ w droge, gdy wtem mowi
mi kapitan: ,Jezeli chcesz, to ci dam eskorte
z 3. ludzi, bo mnie ta wedeta niepokoi." Nie
chciatem przyjac¢ eskorty; miatem bowiem dosko-
nalego konia, ktory w razie napadu ucieklby,
a eskorta na gorszych i sfatygowanych koniacli
bytaby zabrang; S$cisngliSmy sobie re¢ce i poje-
chalem. Droga szla ciggle pomigdzy mlodemi
sosnowemi laskami i zytem licheru, na piaskach
w zagony sianem. bLatwo sobie wystawi¢, zem
si¢ ciagle, na wszystkie strony ogladal, bo za-
sadzka na pojedynczego bardzo tatwa byla; jecha-
tem stepo, i matym klusikiem, zeby konia nie
fatygowaé. Gdym si¢ zblizyl do miejsca, gdzie
widzieliSmy te wedetg, natgzatem co raz bardziej
wzrok; nagle po prawej stronie, wypada z lasu
8 kozakéw i z krzykiem ,Nie ujdiosz!" pedza
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wprost do mnie. Odlegtos$¢ ich odemnie byta mniej
wigcej 1000 krokéw; zwrocitem konia na lewo,
i ktusem, oszczedzajac sity konia, jadg przez zyto
liche na szcze$cie, do lasku, dochodzacego do
szosy. Jakem zobaczyl ze kozaki si¢ juz na sto
krokow prawie zblizaja, pocisnatem konia, ktory
zaraz powigkszyl odstep miedzy nami; widzac
to kozaki, wzigli si¢ do janczarek i w biegu, jeden
po drugim, strzelali, a niektorzy potknawszy si¢
na zagonach, padali z konmi. Przygotowany na
ten wypadek, odkrytem olstra, jeden pistolet
wziglem wprawa reke, i palasz na niej na tem-
blaku zawiesitem , w obawie zeby si¢ kon nie
potknal, i tak lecialem, co kon moze wyskoczy¢,
a dopadiszy lasku sosnowego, zaraz zmienitem
dyrekcje biegu. Kozacy ponabijali janczarki, strze-
lali za mng, i kule nie w wielkiej odleglosci
$wistaty. — W kwadrans moze, na spienionym
koniu, dostatem si¢ do szosy, i spotkatem jaki$
szwadron nasz, wracajacy z ,,Grand Gardy.”
Bytem uratowany! Pojechatem kilusem do Janowa
i zdatem Generatowi raport. Ja potrzebowalem
troche wypoczynku, i kon byl zmgczony, wiec
wypiwszy haust wodki i zjadiszy kawatek zot-
nierskiego chleba, padlem na stome, dawszy po-
przednio rozkaz memu cztowiekowi, zeby drugi
kon osiodlany byl w pogotowiu.

Spatem w najlepsze, w tern $ni mi si¢, zZe
slysz¢ strzaty harmatnie. Obrocitlem si¢ do $ciany,
sadzac, ze ranne wrazenia jeszcze mnie perseku-
tujag. Kuch si¢ zrobit w glownej kwaterze, i kto-
ry$ z poczciwych kolegéow, tracil mnie noga,
wotajac: Na kon!

Zerwalem sig; Juz Generat siedziatl na koniu
i moj juz byl wyprowadzony; dokonczyltem zapi-
nania guzikow husarskich i na konia wskoczytem.
Byt to dzien, w ktéorym Dybicz dowiedzial si¢
0 wyprawie na Gwardje, 1 wyruszyl z Suchej
1 Siedlec razem, nie chcac zostawiaé za sobg,
niealarmowany nasz korpus; dat wigc rozkaz,
azeby przed wieczorem uderzono na nas.

Od Katuszyna szta dywizja piechoty, parg
putkéw jazdy i dwie baterje; szty naprzod: putk
3. strzelcow i 2 armaty; nasi si¢ w szachownice¢
odstrzeliwali, i znalezli si¢ znowu na wysokos$ci
Jedrzejowa. Generat kazat wystgpi¢ catemu
korpusowi, a zobaczywszy, ze to tylko lekki
rekonesans, kazat dac kilka wystrzatow z armat
i cofna¢ si¢ nazad Przy tej operacji straciliSmy
tylko trgbacza z 3. bataljonu strzelcow kon-
nych. Bylo to w dniu, w ktéorym Dybicz ruszyt
na odsiecz gwardjom; rekonesans byt zrobiony
jedynie tylko, zeby si¢ przekonaé, czy nasz kor-
pus na miejscu stoi.

Nim zacz¢li Moskale strzela¢, przyjechat
z Warszawy subjekt cukiernika Szymanskiego,
i usadowil si¢ wjednym pokoju, kolo komina, na
ktorym wielki roztozono ogien; rados¢ byla w ca-
tym sztabie, bo dobrych wiktuatow od kilku dni
brakowato; ale ow subjekt, jak tylko ustyszat
geste strzaly, spakowat si¢ ze wszystkiem, i uje-
chat ku Warszawie; ledwie ze ktory z nas na
predce dostat kawatek szynki i szklanke wina,
ktéora juz na koniu wypi¢ musial; nie majac
niby drobnych do zdania z 18 lub 25 zlotowego
banknotu, zabieral cale poczciwy subjekt. Mimo
to kazdy byt rad, ze gwaltowny apetyt zadowolil.

Moskale si¢ cofngli, a my wieczorem na
dawna kwater¢ do Brzezin pomaszerowalismy.
Tam, dopiero na drugi dzien rano, zjawil si¢
znowu pozadany Szymanskiego satelita, i w krot-
kich abcugaeh przedat wszystkie swoje zapasy.
Znowu dzien caly przeminal spokojnie. Nasza

lekka jazda, to jest Lubelski i Augustowski putk,
obserwowaly nieprzyjaciela po prawej stronie Ko-
strzynia, rzeczki matej pod Siedlcami ptynace;j.
W nocy przyszedt do Generata raport od Miko-
taja Kamienskiego, nadwczas majora putku
Lubelskiego. Kamienski byl jeden z najwaleczniej-
szych oficer6w wojska naszego, ale roztrzepaniec
i lekkoduch ogromny. Donosil, ze dotart pod same
Siedlce i tam si¢ dowiedzial, ze w miesScie nie
ma wigcej nad 300 piechoty i troch¢ kozactwa,
lazaret z kilku tysigcy zlozony i ogromne ma-
gazyny.

W tym momencie wydat rozkazy Generat
azeby o wschodzie stonca, cata dywizja piesza
generala Milberga ruszyta forsownym marszem
przez szos¢ do Siedlec i takowe coute ¢we coule
opanowata. Dywizje za§ jazdy generata Tomic-
kiego miata maszerowaé po lewej stronie Ko-
strzymia na Such¢, Mokobody, Hodow i tam
czeka¢ poki nie ustyszymy strzatow dziatowych.
Ja dodany zostalem do dywizji gardy, i z nig
o 3. zrana wymaszerowatem; Fredro za$ do dy-
wizji piechoty, azeby jak tylko Siedlce zajegte
zostana, zda¢ raporta Generatowi.

Z Brzezia do Siedlec 9 mil; droga piaszczy-
sta, upal mocny utrudnial marsz pospieszny.
ZatrzymaliSmy si¢ o poludniu w Suchej, gdzie
stat okopany Dybicz. Wie§ ogromna nalezaca do
panny Cieszkowskiej, nad Kostrzyniem, cata, co
do jednej chalupy zdemolowana byta przez Mo-
skali oprécz tadnego domu w ktéorym stat Dybicz.
Kominy gdzie niegdzie sterczat}'i smutny przed-
stawialy widok ogoélnej ruinacji; naokoto wsi
okopy obozu na 20 kilka tysigcy wojska, przed
wyjsciem Moskali, po wigkszej czesSci rozkopane
byly. Objechatem je i ile mozna bylo na predce
zdjalem a vista planik tego obozu, zeby go Ge-
neratowi przedtozy¢. (C. d. n)

JASKOLKA

z

L amartiuel a.

O ! nie uciekaj, czarna ptaszyno,
Skrzydetkiem rozpg¢dZz me czarne sny, —
0 ! nic uciekaj, bo tzy mi ptyna.

Wszakze wedrowcem jestem, jak ty J

Na §$wiat rzucony srogim rozkazem,
Blakam si¢ senny $r6d nocnej mgly —
Chodz! — bedziem $piewaé¢ i ptakaé¢ razem

Czym nie samotny tak, jak i ty?

Moze ci gniazdko twoje rodzone
Z pustoty zniszczyl czlek jaki zty?
1 mnie wydarto ojczysta strong

I jam wygnancem smutnym, jak ty.

Jesli twe piskle w sroga zawiejg
Na niktem gniazdku ze zimna drzy,
Ja — mojem tchnieniem pier§ mu rozgrzeje.

Czyz nie znam uczué matki — jak ty?

Jeslis widziata w zycia kolei
Mych drogich braci megczenskie lzy.
Zanie$§ im mata roézczke nadziei

Czyliz nie jestem ptakiem, jak ty?—

Ja juz nie ptaczg, jesli tyrany
Z mojego kraju nie otrg krwi,
Aby wolnosci szukaé¢ wygnanej

Czyz nie mam nieba. tak jak i, ty? —

B. Czerwienski.
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V.

Przyszto nam tedy na .mys$l, tj. nam, Lwo-

wianom, ze jak $wiat $wiatem, nie zrobiliSmy
nigdy nic dla sztuki, précz tego chyba, Ze posta-
wiliSmy na moscie przy Watach kominek, o kto-
ry oparliSmv Sw. Michata, aby nie zmarzl, skoro
Pozbawiono go skrzydel i odjeto mu tym sposo-
bem moznos$¢ ulecenia w niebianskie i cieplejsze

niezawodnie sfery. Zerwaliémy si¢ do czynu i
postanowili§my kupi¢ jeden, albo dwa obrazy Ma-
tejki, a nawet cala galerj¢ obrazow, jezeli zbie-
rzemy do$¢ pienigdzy. Chwalebnej tej mysli tein
bardziej zyczy¢ nalezy powodzenia, im

u nas o kupca na obrazy.

trudniej
Nie mamy panstwa,
ktoreby kupnami i zamoéwieniami zachgcalo arty-
stow Polakow do' poswigcania si¢
Gming bogata mamy tylko jedna, ale

malarstwu.
ta wysilita
si¢ juz na wyzwymieniony kominek ima nadto na
gtowie dwoch Jandéw, ktoérych musi restaurowac:
Jana z Dukli
mucena koto willi Fredréow. Lakier jest drogi, o

przed Bernardynami i Jana Nepo-

robotnika trudno w tych czasach, gmina stoteczna
nie moze rujnowaé si¢ na fantazje artystyczne, a
zreszta, o ile ja sta¢ na to, daje ona dowody jak
najwykwintniej rozwinigtego

smaku: wszak nie-

niedawno pobieclono nanowo Ilwa, strzegacego
wejscia do biur c. k. dyrekcji policyi i zaopatrzono
go W ciemnopopiclata grzywe, jakiej nie posiada
nawet lew sw. Marka w Wenecji. Jest
rozrzutnosé, osobliwie jezeli
si¢ zwazy, ze nadto, ku wickszej ozdobie miasta,
jednostajng zielonoéé¢ stlupow' od latarni gazowych

przerwano lakierowanemi na biato,

to praw-
dziwie medycejska

nader syme-
trycznem ijakiemis figielkami, czego juz ani w Ate-
nach nie bywalo. Kt6z be¢dzie kupowud obrazy?
Wprawdzie na przestrzeni migdzy Sanem a Zbru-
czem, nie zagladajac nikomu do kieszeni, z ta-
twoscig naliczy¢ mozna dwadzie$cia indywidudw,
z ktorych kazde ma wigcej niz parg miljonow
guldenéw majatku, a ubozszych miljoneré6w znajdzie
si¢ takze nie malo. Co6z kiedy jeden nie mieszka
trzeci zajety
czwarty konmi, a piaty bankami
podczas gdy szoOstego sobie artys$ci kra-
jowi. Zamowil u ale jakO
ekonoma po mtocar-
ni¢ do Lwowa, polecit mu, aby zagladnat do pra-
cowali artysty i zobaczyl, po jakiemu on to ,dziu-
bieu. Ekonom wrbécit i zdat sprawe, ze ta nfigura*®
»Si€
w miasteczku opodal zrobi dwa razy tyle za po-
towe ceny. Na tern tez

w kraju, drugi amelioruje majatek,
jest polityka,
zrazili
rzezbiarza nagrobek,
cztek przezorny, wysetajac

jako$ mu nie widzi"', i ze kamieniarz

stan¢to, zamowiono na-

grobek u kamieniarza, a artysta moze wytoczy¢

proces panu hrabiemu, jezeli znajdzie adwokata,
coby mu darmo poprowadzi! sprawe.

Zostaja wigc jeszcze nie-miljoneijowie, i zo-

staje droga sktadek, ktorej si¢ chwycono. Pochopny

zrozumienia i poparcia kazdej gorgtsze] mt$li,

P- Ludwik Skrzynski, nie tu od

Wspotdziatania,

uchylit sig i
a komitet zawigzany pod jego
Przewodnictwem liczy na to, ze kraj caly pojmie

w £.*°d* idlaczego ,,Unja" i ,Batory po-

naw t ~ Se¢ w’asno*c’ii Publiczng, chociazby
ctv' SZUa' ("' SK' rychl0 prywatni nabywcy. Nie-

c.im rozbiorow y wisi.w zbiorach Belwe-
teru wiedenskiego, ale ,tryumf nad obcym wro-
giem 1 tryuml
niechaj beda u nas

na¢ hydra domowej niezgody,"
j — pizv nas. Wolno by¢
zabobonnym w tej mierze.

* *
*
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Krytyk niemiecki, Ranzoni, zastanawial si¢

niedawno nad tern, Zze u NiemcéOw mimo nieza-
przeczonego i pot¢znego ich rozwoju narodowego
w ostatnich latach, nie poptacaja

wcale wyzsze rodzaje malarstwa — sielanki

i nie kwitna
za$
i krajobrazy, zwierzeta, kwiaty, i inne drobne
piescidetka znajduja popyt wielki i udaja si¢ tez
nierownie lepiej. Ranzoni powiada, ze kazdy na-
rod ma taka tylko sztuke, na jaka zastuzytl
Konkluzje¢ kazdy sam znajdzie. Polot ducha nie-
mieckiego jest dzietem tresury. Ucza w szkotach
i w koszarach, jak trzeba stuchaé, jak maszero-
waé, a jak strzela¢c — potem komenderuja, ma-

szeruja. i bitwa wygrana, lak samo postepuja
ich malarze historyczni. Czytajg tyle a tyle trak-
tatow estetycznych, nabywaja tyle a tyle techniki,
biora tyle a tyle figur, zestawiaja je podiug gte-
boko obmys$lonego planu, i oto jest obraz, w kto-
rym jest wszystko, oprocz tantazji, uczucia, poezji.
Swiadkiem Tusnelda Pilotego, ktoérg widzieliémy

na wystawie powszechnej. Iyle w niej $ladow

tworczej, samorodnej, a nie W/ rekruty wzigtej

i wymustrow anej wyobrazni, ile narodowego za-

palu i niewmowionego porywu w zwyci¢stwach
pruskich. 1lu i tam tylko szkota, rutyna, komenda.
Dlatego tez, chociaz Ranzoni pociesza si¢, ze

wkrotce i w7/ Niemczech dzwignie si¢ lantazja po-
etow 1 artystow, trudno w to uwierzy¢. ,,Ordnung
muss sind!" grzmi komenda z Berlina, i strworzone
pierzchaja muzy.

Powiedziata sobie atoli Akademja berlinska,
ze poniewaz z kazdego Prusaka moze by¢ dosko-
naly kapral, wd¢gc moze byé¢ z niego i doskonaty
malarz. Ztad wylegla si¢ mysl owego ciekawego
konkursu, ktoérego
czytelnik ponizej w informacyjnej czg¢sci ,, Tygo-
dnia4l. Kandydat do na rody musi byé przede-
wszystkiem Prusakiem —

szczegbly 1 warunki znajdzie

nie dodano atoli, czy
z urodzenia, czy z aneksji. Nie $mie mie¢ wigcej
jak 30 lat, zapewne z tego powodu, by byt obo-
wigzanym do stuzby w7 landw?rze, i by go mo-
zna dac¢ zastrzeli¢ Francuzom albo Dunczykom,

gdvbv si¢ pokazalo, ze ma wiagcej tantazji. niz
jej regulamin przepisuje i pozwala. Nast¢gpnie ma
przvsiadz. ze prace

konkursowe wykonatl bez

obcej pomocy. liekawa rzecz, czyli to ,fara. da
seu rozcigga si¢ az do naciaggania ptdtna na rame,
i czyli przysigga bedzie wykona na biate boko-
brody cesarza Wilhelma, lub tez na trzy wtosy
Bismarka? Gdy za$§ ten Regiments-Maler dopelni
juz powyzszych warunkéw, wymalowa¢ ma ,,Lli-
sesa w7 chwili, gdy zalepiwszy uszy swoim towa-
rzyszom. sam przywiagzany do masztu, slucha

$piewu Syren 1 rwie si¢ ku nim i skoczylby

w wod¢, gdvbv nie dobrowolne pg¢ta". Odyseus
ten bedzie oczywiscie symbolem rekruta, ktorego
techce 1 znegca prask knedli, smazonych tam na
przypiecku, u troskliwej macierzy — ale 011 zwia-
zany stuzba 1 otoczony

starymi wyjadaczami,

sie
w rondlu, stoi na posterunku i tylko pewne lek-
kie drzenie pikelhauby zdradza w nim wewng-
trzng. tragiczng walke obowiazku z

gluchymi na melodj¢ smalcu skwarzacego

tlumionym
apetytem. Gdy bede¢ mial czas. opisz¢ to wszystko
picknym niemieckim rymem i podam si¢ do Wei-
maru na Dicltterfiirsta. Gotéw jestem zreszta przy-
siadz, ze mi nikt nie pomagal, i ze sam nie za-
pomoglem si¢
bedzie moze zbytna z powodu iz praca moja nie
be¢dzie przeznaczong do rocznikéw Akademji kra-
kowskiej.

znikgd — chociaz przysigga taka

w ktérych od czasu do czasu pojawiaé
si¢ maja pensa przepisywane z cudzych ksiazek.

*

Z powodu ,pensow," niechaj mi begdzie

wolno zapyta¢ si¢ publicznie, co si¢ stalo z my-
$la podniesiong i broniona, zaraz przy zalozeniu
Akademji umieje¢tnosci w Krakowie, przez prote-
sorow Znuirke i Biesiadeckiego ? Chodzito o to,
bv do rocznikéw polskich Akademji

krotkie streszczenie zawartych tam prac,

dotaczad
po nie-
miecku albo po Irancusku. Poniewaz uczeni za-
graniczni rzadko kiedy umiejg po polsku, dodatek
taki do rocznikéw mialby warto§¢ podwdjna.
Akademje zagraniczne dowiadywalyby si¢ zniego
0 pracach naszych wuczonych, =zastugujacych na
uwage, i cudzoziemcy nie mogliby — jak to nie-
raz

czynia — windykowa¢ sobie pierwszenstwa

niejednego pomystu, odkrycia itd. na nasza nie-
korzys¢. Powtore, wuczeni pisarze nasi byliby
ostrozniejszymi w przepisywaniu — nie przezu-
waliby rzeczy juz przezutych, nie popisywaliby

si¢ pracami nie wytrzymujacemi surowej krytyki.

Roczniki Akademji, jezeli si¢ nie myle, shuzyc
maja do tego, by w nich =zaznaczono postepy
wiedzy ludzkiej w kazdym kierunku. Mniej to

zapewne odpowiada ich przeznaczeniu, jezeli za-

pelnione bywaja pracami tego rodzaju, jak np.

»Dzieje kosciota katolickiego w Szwecji." napisane
bez najwazniejszych, bo miejscowych szwedzkich

zrodet. Mozna si¢ spodziewaé, ze w celu osig-
gnigcia takiej podwojnej kontroli, podniesiong
begdzie na nowo mys$l wydawania dodatku do

rocznikd6w w obcym jezyku. W nastepnym nu-

si¢
dzacy jasno potrzeby takiej kontroli. Pozwole sobie
tylko doda¢ tu uwage, ze nie zawsze znajdzie si¢
w kraju krytyk, ktoryby miat ochote lub $miatosé
‘'wytknigcia uczonemu jakiemu autorowi usterek pe-
wnego rodzaju. Musimy przeto oproécz wlasnego,
poddaé¢ si¢ obcemu sadowi —

merze , Tygodnia" znajdzie artykut, dowo-

dlaczego nauka
nie ma mieszka¢ w takim szktannym domu, w7ja-

kim nolens-volens mieszka sztuka ?

Od miesiagca, az do dnia wydania obecnego
numeru , Tygodnia." Lwéw mial pewne niewy-
czerpane zrodto pow szechnej wesotosci, o ktorern
ale kto-
rego kazdy domys$li si¢ z tatw oscia, skoro dodam,
ze ,,Szczutek"

w ,,Pogadankach" moéwi¢ mi nie wolno,
korzystal obficie z tej kopalni
$miechu. Niestety! $miac¢ si¢ potrzeba, i nie $§miac
si¢ trudno — dobrzeby byto, gdybysmy
w pewnych razach nauczyli si¢ $miaé, zgrzytajac
przytem zg¢bami. ,,Szczutek"

atoli

probuje nie bez
powodzenia $miac

od pewnego

sie¢ w ten sposob, zwlaszcza

czasu — dawniej bowiem Wwywo-
dzit wieczne jakie§ adagio lamentoso i byl ezems$
naksztalt organu polityki sentymentalnych panien,
nie za$§ pismem satyryczno-politycznem, jakiego
tu potrzeba. Obecnie wpadt w ton wigcej ,,cigty"”
1 wcale mu z tern do twarzy, zwtaszcza gdy udato
mu si¢ jednoczes$nie odkryé¢ skarb nieoceniony—
Nie tak to tatwa rzecz, jak si¢

»Szczutek" miewal

karykaturzyste.

zdaje. doskonatych ryso-

wnikow, miedzy innymi Leopolskiego i Sidoro-
wicza. Pierwszy z nich stworzyt przepyszne typy:
hr.

starczyt catego szeregu wybornych portretow. Coz

Onufrego, Artura, cioci¢ Kizig — drugi do-

z tego, kiedy — skoro potrzeba bylo szarzy, bez
ktéorej nie obejdzie si¢ karykatura, albo skoro

z piatku na sobot¢ potrzeba bylo ilustrowaé
swiezy jaki wypadek w sposéob humorystyczny >
latwo

zrozumiaty — artystyczny zmysl malarzy

z powotania buntowal si¢ przeciw temu. Nie pig-

kna linja. — to dla nich
11

nictadne ugrupowanie



byto zgroza. A jednak i ten rodzaj sztuki ma
swoje uprawnienie, jak ma je np. krotochwila.
Tylko ze jak Mickiewicz nie bytby nigdy potrafit
,Posaznej jedynaczki" ani ,,Piosnki wu-
tak

si¢ do wymagan humorystyki.

napisaé

jaszka" tamci arty$ci nie mogli zastosowacé

Satyra w takim
pisemku musi by¢ nieraz ostrg, osobista, trudno
mu przestawaé na samych ogoélnych typach, sta-

rannie, a loisir skomponowanych 1 skre§lonych.

Rysownik musi rzuca¢ na papier linje, ktore za

tysiacu egzemplarzy, rozchodza

koszlawe,

chwilg odbite w

si¢ po
trafne i §mieszne. Dla tego tez najlepszymi cze¢sto

$wiecie, nie wygtadzone, ale
karykaturzystami bywaja dyletanci, i takiego zna-
efekt ko-
miczny — skoro podobienstwo schwycone jest od
biedy, a widz si¢
Na tegorocznej wystawie sztuk pigknych we Lwo-
wie, z gliny,
Blotnickiego, ktérym krytyka z majestatu

lazt Szczutek. Miarg talentu jest tutaj

$mieje, karykatura jest dobra.

widzieliSmy figurki utworu p. E.
swojej
mniej wzgledow, niz na to

powagi poswigcita

zastlugiwaty. Byl migdzy innemi chlopak wiejski,
brzuchaty i pulchny, siedzacy na przyzbie i usmie-
ktora si¢ do

chajacy si¢ do miski z pierogami,

niego u$miechala. Najwigkszy melanchotik, zoba-
czywszy t¢ figure¢ i jej dobry humor, musial roz-
chmurzy¢ si¢ na chwile, a poniewaz melancholi-
kow nie wielu zwiedzalo wystawe, wigc smieliSmy
si¢ wszyscy do rozpuku. Tylko krytycy, jakkol-
wiek uczeni z niemieckich ksigzek, zapomnieli, ze
komiéznos$¢ jest takze rodzajem pickna, sklasy-
fikowanym przez Niemcow — pierogi wydaly im
si¢ zbyt trywialnemi i wywotaly arystokratyczne
milczenie. Ba, gdyby chtopak usmiechal si¢ do

mial rysy neapolitanskie, a nie

sig

pomaranczy, i

ruskie! Ot — panicze, pomarancz im za-

chciewal!

Jednemu zachciewa si¢ pomarancz, a dru-

giej — wspominatem juz o niej zachcialo

si¢ rozglosu, hatasu i wrzawy tondéw grzmiacej

harmonji i druzgocacej fortepiany straszliwej bu-
rzy rapsoddéw, i.. tych cudéw krola,

0 chudem obliczu, o

milosci
$piczastym nosie,, dtugich
wlosach i czarodziejskich palcach. Panny, me¢zatki
1 wdowy, jak slyszatem, nadzwyczaj tatwo wpa-
daja w czarodziejska, niewidzialng sie¢, jaka si¢
rozsnuwa z drgczonych w pewien sposob klawi-

szo6w. Nie wiem, czy to prawda, sam bowiem

gram tylko na pozytywce i w wista, ale zape-
wniono mig, ze tak bywa, i nie daruj¢ tego nigdy
Bazylianom w Buczaczu, ze mnie nie nauczyli
gra¢ na fortepianie. Badz co badz, nie tylko au-
torka ,des souvenirs d’une cosaque" wydata gto-
z-powodu uczu¢ swoich wzgar-

ale 1 on

$ny jek Dbolesci
dzonych przez *krola klawiszottukow,
sam oglosit juz swoja odpowiedz, zapowiadana
przed dwoma i w odpowiedzi tej

potwierdza po czg$ci, a po czegsci prostuje w nie-

tygodniami,

litosciwie pozytywny 1 realistyczny sposdb jej
opowiadania. Powtarza¢ tych sprostowan nie-
podobna — musiatlbym chyba, jak prokurator

panstwa w pewnych wypadkach, prosi¢ o ,roz-
prawe przy drzwiach zamknigtych". Przytocze je-
dynie, na zlo§¢ muzykom wierzagcym w orfeuszo-
swojej sztuki, to,

wska 1 amfionowska potege

ze sam ich krol nic klawiszom tluczonym 1 to-
mocagcym jak

wolne swoje zwyci¢gstwo nad sercem d une cosaque,

tartak rapsodom przypisuje mimo-

ale tej okolicznosci, iz chciata, by moéwiono o niej,
jako o faworytce krola, i w tym celu przez pare

lat ,dreczyla go swoja miloscia" (cytat do-

stowny.) Cale to zajscie muzykalno-literackie za-

zastuguje zreszta na uwage tylko o tyle, o ile

narobito wrzawy za granicg, w gruncie ,les sou-
venirs d'une cosaque” roéwnie jak ,les souvenirs
d'un pianisteu sa nudnemi ramotami, ktoérych bez
niepodobna. Kto sig

bawié¢, niech sobie raczej kupi ,,Wedrowki

chce
dele-

p. Jordana, a drowie si¢ oraz, jakie orygi-

ziewania przeczytad

gata"
naly zamieszkuja tu i owdzie krolestwo Kongre-
wkrotce sprawozdanie
i petnej do-
Jan Lam.

sowe. ,,Tydzien" umies$ci

o tej ksigzce w istocie zajmujacej

brego humoru.

1Tk 11,

(Tryumf Melpomeny — ,,Salomon* — ,Szermierz z Ra-
wenny* —  Marja Tudor* — ,Marja Stuart¥* — , Dziewica
Orleanska* — Wystepy J. Kychtera.)

W rnurach skarbkowskiego gmachu zapanowaty
ruch i nowe zycie. Mowiac o ,ruchu" i ,zyciu",
oczywiscie nie posadzi mi¢ nikt, abym mial na mysli
to co si¢ teraz dzieje w sali redutowej, ktéora z da-
wien dawna stynie tylko z nieudalych maskarad,
lecz raczej to, co si¢ dzieje w najblizszem jej sasiedz-
twie, w §wiatyni Melpomeny Iwowskiej. Melpomena
pobita z kretesem swa kolezanke Clio, w sali redu-
towej... QGalicyjska bowiem Clio wzigla si¢ w tym
roku na spoob, i azeby odebra¢ chleb swej kolezance
Melpomenie, postanowita rywalizowaé z nig, 1 to
naprzéd w zakresie ,nizszej komiki"... Nie zbywato
jej wprawdzie na silach potrzebnych do tego ,fachu"
1 istotnie powiodlo jej si¢ wydoby¢ kilka $wietnych
efektow — galerja $miata si¢ do rozpuku... W koncu
jednak potapano si¢, ze zabawa ta za drogo kosztuje
a krytycy stwierdzili, ze komika jest zbyt ptaska, i
— zwyciestwo pozostalo przy Melpomenie. Takt ten
$wiadczy, ze gust publiczno$ci zaczyna si¢ skltaniaé
ku kierunkowi powazniejszemu... Wystepy pani Ra-
kiewiczowej odniosty tryumf nad ,ustawa wodna",
a wnioskodawca ,bezzwrotnych pozyczek" zbladt
w obec pani Majeranowskiej, chociaz S$piewaczka ta
nie posiada dzi§ ani polowy tyle ,gtosu", ile go ,za-
bieral" jej wspotzawodnik w rozmaitych kwestjach...

Szereg nowos$ci i niespodzianek, jakie w ciagu
uptynionych dwu tygodni staty na porzadku dziennym...
chcialem powiedzie¢ — na repertoarzu tutejszego te-
atru, rozpczal Taktowy dramat Wactawa Szyma-
nowskiego p. t. Salomon. Salomon ten, niema nic
wspolnego z medrcem biblijnym. Przeciwnie, jest to
zatwardzialy z gruntu liusyta krakowski z XY wieku,
ktory swa corke, Sarg, zabija za sercowa sklonnose,
jaka powzigta ku mtodemu Polakowi: Janinie. W tych
kilku stowach, zawiera si¢ cala tre$¢ sztuki, o ktorej
nic zreszta nie da si¢ powiedzieé¢, jak tylko, ze nie
zawiera w sobie nic nowzgo i nic oryginalnego, ani
w pomysle, ani w przeprowadzeniu, ani w charakte-
rach, ani tez pod wzgledem psychologicznym. Od po-
czatku do konfica urobiong jest podlug odwiecznej
recepty, ktorg zastosowywaé mozna zawsze bez naj-
mniejszego narazenia si¢ na zarzut S$wiato-burczycli
zamiar6w. Jedyna wigcej zajmujaca postacig jest tal-
mudzista Efraim. Utwor ten posiada zreszta jezyk
piekny, jedyny zwykle przymiot dramatéw, w ktorych
trudno dopatrze¢ si¢ innych zalet. Sztuka ta po
jednorazowem przedstawieniu spoczela na putkach
tradycji, dokad schronila si¢ przed oboj¢tnoscia publi-
czno$ci, oczekujac cierpliwie az glos archaniota po-
wota ja znowu na deski sadu ostatecznego.

Na deski za§ teatru Iwowskiego wstapita po
»Salomonie" pani Rakiewiczowa, ze ,,Szermierzem
z Rawenny", z ,Marjg Tudor", z ,,Marja Stuart"
i z ,Dziewica Orleanska". Jako Tusnelda w Szer-
mierzu z Rawenny podbila pani R, od razu publicz-
no$¢. Byla to postaé posagowa,” pelna majestatycznej
grozy i wielko$ci koturnowej, a jednak bez cienia
owego ckliwego, bombastycznego patosu, w jaki tak
latwo popas¢ w podobnej roli nie majac tego ,prze-
konania dramatycznego," tego ciepta, ktéore utwo-
rowi sztuki nadaje zycie, krew 1 ciatlo. Scena
zwlaszcza zabicia Tumelika wstrzasngla wszystkich
do glebi swa tragika pelna prostoty zarazem i sily.
Zreszta sztuka sama do$¢ u nas znana, azebym
ki¢ potrzebowat szerzej o niej rozpisywac¢. Nie moge

jednak nie wyszczegdlni¢ gry p. Wolenskiego, wroli
Tumelika, ktoéra tak $wietnie odbijata od jego gry
w tej samej roli przed rokiem, jak w ogole caty
obecny kierunek jego artystyczny od dawniejszego.
Do czego to doprowadzi¢ mozna przy talencie, jezeli
go wspiera pracal... P. Edgar jako Kaligula mial nie-
bezpiecznego wspoélzawodnika w $wiezem jeszcze
wspomnieniu' p. Ladnowskiego w tej roli. Niespra-
wiedliwos$cia jednak bytoby nie przyznaé p. Edgarowi,
ze zrobil co mogt i dobrze zrobit.

Pani Rakiewiczowej zawdzigczamy wznowienie
nie granego juz dawno dramatu Wiktora Hugo p. t,
Marja Tudor. Tre§¢ do tego utworu zaczerpnat
W. Hugo nie z zycia S$cisle politycznego tej krolo-
wej, do czego pierwsze chwile jej wstapienia na tron
angielski a zwtlaszcza wigzaca si¢ z niemi tragiczna
historja Joanny Grey, prawnuczki Henryka VII,
do§¢ dramatycznych nastr¢gczataby mu byta moty-
wow, lecz z prywatnych jej stosunkéw mitosnych
z chytrym Wlochem, Eabianim, ktérym to stosun-
kom pozwolit sobie autor przypisa¢ pewne wplywy
i skutki polityczne. Nie wchodzg w to, czy i o ile
to jest zgodnem z prawda historyczng, mniemam je-
dnak, ze przez przedstawienie bohaterki swej w takich
okoliczno$ciach, ktore okazuja ja w dwojakiem $wietle
,krélowej* i ,kobiety*, w ktorych ,.kréolowa" spotyka
si¢ z ,kobietg", i gdzie spotkanie to rodzi koutlikt
dramatyczny, zyskal autor wdzigczniejsze 1 ob-
szerniejsze pole psychologicznego dziatania.... Zresztg
nie bylby Francuzem W. Hugo, gdyby inaczej byt
rzecz t¢ ujat!l.. Pomyst byt szczesliwy, ale przepro-
wadzenie jego, budowa utworu i pojedyncze jej cze-
$ci, nosza na sobie to samo charakterystyczne pigtno,
jakie znamionuje wszystkie utwory tego genjal-
nego poety-ekscentryka, ktoéry na poly istotnie jest.
dziwakiem a na poly na takiego pozuje... Przesada,
lubowanie si¢ w niepodobienstwach, w dziwactwach,
moéwiagc po prostu: blaga, jest cecha wszystkich, na-
wet najgenjalniejszych jego utworéow, z wyjatkiem
moze kilku najwcze$niejszych. W utworach liry-
cznych: blaga stow i wyrazéw, w utworach epicznycli:
blaga wydarzen i faktow, w utworach dramatycznych:
blaga sytuacyj... Te¢ blage spotykamy takze w ni-
niejszym utworze. Wezmy tylko owa scen¢ aktu 2,
tak efektowna pod wzglgdem dramatycznym, w kto-
rej krolowa (w oOwczesnych tak etykietalnych cza-
sach!) przed calym dworem zgromadzonym, w obe-
cnosci lordow i dygnitarzy panstwa, robi kochankowi
swemu ,scen¢ zazdro$ci", a nastgpnie kaze go uwie-
zi¢, méwiac, ze nastawal na jej zycie, upozorowawszy
wprzédy ten mniemany attentat niezr¢cznym 1 nie-
prawdopodobnym figlem.... Gdziez jest lord taki
naiwny, ktéryby po podobnej scenie byl czemus
podobnemn uwierzyt?... Gdziez jest kobieta tak nai-
wna, ktoraby spodziewala si¢ za pomoca ,sceny
zazdrosci" wpoi¢ w sedzidw przekonanie o zamachu
morderczym na jej osobe?...

Podobnych scen. podobnych sytuacyj, dziwactw
i nieprawdopodobienstw jest wiecej. Ale z pomigdzy tej
pstrej migszaniny czeskiego szkla 1 falszywych
peret, blys$nie nierzadko czystej wody djament, ogni-
sty brylant, — z dziwacznej plataniny nieprawdopo-
dobnych lub przesadzonych sytuacyj wysnuwa si¢ nie-
raz scena eschylowskiej potegi.... Taka n. p. jest
scena koncowa, w ktorej Marja i Joanna, dumna
krolowa i proste dziewczg, w katuszach niepewnosci
blagaja Boga na kolanach za tymi, ktéorych ukochaly
ich serca: ,,Boze, daj, azeby to nie byt Gilbert!"—
,Boze. daj, azeby to nie byl Fabianil“... Straszne
fatum jakies zwiazalo je w tej chwili z soba i
uczynito z nich dwie siostry bolesne, a tern fatum :
mitos§¢!... Stycha¢ w tein jakby ponure echo staro-
zytnej tragikil.. Ta jedna scena, ta jedna mys$l maze
wiele win z utworu AV. Hugo, ktéremu, pomimo
licznych dziwactw, nie podobna odméwi¢ wyzszej,
nietuzinkowej warto$ci. Takim jest W. Hugo, jednem
stowem pojednywa nas z soba; w chwili jednej
na usta widza cis$nie si¢ stowo: szarlatan! to znowu
staje on przed nim jako wielki poeta. Ta to wla-
$ciwo$¢ zdobyta mu nazwe: genjalnego barbarzyncy.
Pani Rakiewiczowa mistrzowsko odtworzyta bohaterke
niniejszego dramatu. Krolowa— byta w kazdym calu....
Byta posagiem z marmuru, pod ktérego lodowata piersia
wre wulkan namig¢tnosci: samolubnej, tygrysiej, ni-
szczacej. Bohaterka W. Hugo: to sfinks z twarza che-
rubina i z pazurami pantery Tej mitos¢ przeraza;
wieje od niej zar lodowaty.... Wysoce poetyczny kon-



Rt z ta postacia wykuta z wypalonej lawy, sta-
gwi Joanna w swej prostocie wiesniaczej, pelnej
tkliwego uczucia i kobiecego poswiecenia. Wdzigczna
R' posta¢ odtworzyla panna Deryng w sposob nader
Ujmujacy, wysoce artystyczny. Rownie chlubnie ode-
Ptat p. Wolenski Gilberta. P. Kwiecinski starannie
uddal role migkiego, falszywego Wtocha.

Jeden zarzut musze zrobi¢ pani Rakiewiczowej,
a tym jest: deklamacja z jednego i tego samego za-
wsze nastrojona tonu, w tym samym tonie prowa-
dzona przez cala skalg, co ostabia jej prawde i natu-
ralno$¢ a pozbawia ja tej rozmaito$ci, ktora widza
Najmuje i uwage jego przykuwa do stow artysty....
Rozmaito$§¢ stroju w deklamacji jest zreszta bar-
dzo rzadkim u artystow przymiotem. Wspaniatym
i harmonijnym jest np. toskot lamiagcych si¢ tal
morskich, ale w koncu jednostajno$cia swoja nuzy i
zobojetnia ucho stuchacza. Powodzenie to nasuwa
deklamacja pani R. pelna zreszta wspanialej rytmi-
czno$ci, polotu i sity. W ogole tak fizyczne warunki,
jak sam talent artystki usposabiaja ja bardziej do
rol wymagajacych patetycznej sity, posagowego spo-
koju lub refleksji, nizeli lirycznego zapatu lub deli-
katnego cieniowania psychologicznego.... MieliSmy
tego dowdd najprzod w Marji Stuart, a nast¢pnie
w Dziewicy Orleanskiej,

Marja Stuart Slowackiego jast postacia pomy-
slang nader subtelnie, taczaca w sobie mnéstwo
zagadek niewiesciej psycliologji. Przedewszystkiem
jest na wskro$ kobieta; kobieta zaglusza w niej kro-
lowe Stalo$§¢ charakteru, kapry$nos¢, kokieterja,
zmystowo$¢ w polaczeniu z pewnym idealnym, ma-
rzycielskim nastrojem — oto gldéwne cechy tego
charakteru. Ma meza, ktorego kochata, a moze
nawet jeszcze kocha; Rizzia, ktérego obrata sobie
za przedmiot swoich idealnych zaclieen, ponurego
Bothwela, do ktorego przylgneta magnetycznym pope-
dem kontrastu psychologicznego, uwikltana jego wpty-
wem demonicznym, pod ktoérego zakleciem popehnia
zbrodni¢ me¢zobodjstwa, a popelnia ja w stanie dziwnie
posrednim, pomig¢dzy pozytywnym zamiarem a oblu-
dnem tudzeniem i oszukiwaniem samej siebie... W tern
szczegblnie objawia si¢ — cata ,kobieta"... stabos¢
i wykretna etyka bigoterji sa kluczem do tej zagadki..
Pani Rakiewiczowa nadata tej nieokreslonej, czesto
kobiecej postaci, zbyt ostre, zbyt wyraziste kontury,
przez co po wigkszej czgsci zatart si¢ delikatny ry-
sungk psychologicznych linij 1 pélcieni. Uwydatnita
w niej krélowe kosztem ,kobiety", co zdaniem mo-
jem, powinno by¢ odwrotnie.

Bothwela odegrat p.tLadnowski, ktory, mowiac
stowami poety, ,zjawil si¢ do nas jak sen jaki zloty
i zniknat...“ mamy nadziej¢, ze nie na dlugo. Dzi-
wnie to zagadkowa postaé, ten Botliwel: z modzgiem,
z sercem Fausta, z zadzlimi Ryszarda — watpigcy
o wszystkiem. przesycony zyciem, wypalony do dna
niezaspokojonemi zadzami: stawy, wielkosci, szczescia!
z piersia pusta i ciemna, jak krater wygasty. Po-
wiada o sobie:

»Nie zniszczyly ling zbrodnie — jest to syto§¢ zycia.
Gorace serce wrzatlo we mnie od powicia. —
Teraz jestem znuzony..."

A w tern nagle, dlonig astrologa zakleta, bty-
sta mu prorocza gwiazda przysztej wielkos$ci, czczg-
$cia, za ktora dotychczas gonil nadaremnie, az znie-
checony ustat... Przygaste pieklo zadz wybucha
W nim na ten raz jeszcze z calg swa mocg. Teraz
lub nigdy! Raz zdecydowawszy si¢ na wszystko, azeby
dosiggna¢ gwiazdy szczeScia, nie cofa si¢ juz odtad
Przed niczem. Jak Macbeth zostajacy pod demonicz-
ae«i zakleciem wrdézby, popelnia zbrodni¢ jedna po

rugiej, spokojnie, bez zadnej walki wewng¢trznej,
- zimnym fanatyzmem fatalistycznego przekonania
zacigtos$cig rezygnacji, przygotowanej na wszystko...
nGwiazdo! (wola) z toba zwiazane przeznaczenie moje,
4 "W Blask nadio slabo mej drodze przy$wieea !
°ze krew na tej drodze... Swiec —krwi si¢ niebojg..."
Posta¢ISt°tnie Pvzelewa .id z przerazajaca flegma,
odtwoi- tak gieboko psychologicznie pomyslana,
zumien A Ja(lllowsl<i z mistrzowstwem, ze zro-
wny ur?k eodnem uwielbienia. Umial jej nada¢ dzi-

Tiikien,!I'L .fildpychajacy 1 P"“yei“ajacy zarazem.
thwelowi nie mogla oprze¢ si¢ staba, zmien-
na. nerwowa Marja.

Natomiast w zaden sposéb zgodzi¢ si¢ nie moge
na charakter nadany przez p. Edgara matzonkowi
Marji, Darnley owi. p Edgar zrobit z niego ,czar-
ny charakter," jeczacy grobowo.... podczas gdy
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wlasciwie jest to czlowiek migkiego modzgu i mig-
kiego serca, dobroduszny i szlachetny, bez zadzy
stawy 1 bez goracej ambicji, niedorosty do stanowi-
ska, na jakie los go wywyzszyl, wielki pan i gentle-
men, lubigcy towy 1 trzymajacy sobie btazna dla
rozrywki. Radzilbym nawiasem p. Edgarowi popraco-
wac¢ troch¢ nad swoim glosem nieco surowym i
sztywnym, stara¢ si¢ nada¢ mu dzwigk, gigtkos¢
i rozmaito$¢ 1 odzwyczai¢ si¢ od wlasciwego mu
sposobu konczenia pojedynczych ustgpéw w deklamacii,
jakim$ tonem chrapliwym, przypominajacym zgrzyt
zardzewiatych wrzeciagdzow. — Wdzigczng role Nicka
odegrat p. Kwiecinski starannie, zbytnie jednak po-
dniést w niej pierwiastek sentymentalny ze szkoda
humorystycznego. Koncepta btazna nie mialy tej ce-
chy improwizacyjnej, wydawaly si¢ z gory obmysla-
nemi. Role tego rodzaju co Douglas, nie lezg w za-
kresie talentu p. Zboinskiego, dlatego nie mozemy
0 nig wini¢ artysty; stosowniejszym moze bytby do
tej roli p. Terenkoczy. Ogotem cale przedstawienie
»Marji Stuart" wypadlo starannie.

Nie mozemy tego, niestety, powiedzie¢ o ,,Dzie-
wicy Orleanskiej." Gra p. Rakiewiczowej w roli
tytutowej, utwierdzita nas bardziej jeszcze w zdaniu,
wypowiedzianem wyzej o istocie talentu tej artystki.
Nie nadaje on si¢ do wyrazania uczué¢ lirycznych,
gorgcego natchnienia plynacego z serca. Dziewica
Orleanska pani R. byta istotg refleksyjna, o wyrozu-
mowanym a nie odczutym zapale. Nie bylo w niej
owego natchnienia proroczego, zdolnego porwaé i roz-
ptomieni¢ ttumy i zniewoli¢ je do uwierzenia w cu-
downa misj¢ bozej wystanki, ani tego ognia wewng-
trznego, ktory wieszczem drzeniem wydyma piers
dziewicza... Postepowanie jej zdawato si¢ raczej byc
wynikiem gl¢bokiej dyplomatycznej rachuby, nizeli
bezposrednim objawem plomiennego popedu i fana-
tycznego przeswiadczenia o boskiem swem powolaniu.
Musimy powtérzy¢ tu zdanie, ktére raz juz wypo-
wiedzieliSmy, ze lepiej nie przedstawiaé sztuk, kto-
rych nie podobna przedstawi¢ w catos§ci, przynaj-
mniej nienagannie. Tym sposobem godno$¢ sceny nie
zostanie nigdy narazona na szwank...

Na zakonczenie niniejszego artykulu musimy
zanotowac¢ fakt dla teatru naszego tak pomySlny, ja-
kim jest zaangazowanie p. Rychtera. Dramat i wyz-
sza komedja zyskuja w nim nieposlednia sit¢. Po
raz pierwszy wysigpit p. Rychter w roli Szyloka,
w komedji Szekspira ,Kupiec Wenecki." Zatujemy,
ze brak miejsca zniewala nas ograniczy¢ si¢ na sa-
mej tylko wzmiance o tym wystepie. Wkrotce ujrzy-
my p. Rychtera w ,Swictoszku" Moliera, w ,Wu-
jaszku catego $wiata," wroli Latki w ,,Dozywociu,"
w ktorych to rolach mieliSmy juz sposobnos$¢ podzi-
wiaé go podczas zeszlorocznych jego goscinnych
wystepow.

Michat lir. Dzieduszycki.
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(Die erste Theilung Polens von H. v. Sybel,
Deutsche Rundschau, Heft I. Berlin, 1874.)

Smutno to wypowiedzie¢, ze cudzoziemcy, a do
tego po wigkszej czgsci nam nieprzychylni, wigcej
zajmuja si¢ naszemi dziejami, anizeli my sami. Szcze-
gblniej Niemcy moga nam wyliczy¢ caly szereg dziet
znakomitych, traktujacych o naszej przesztosci, kto-
rym pod wzglgdem gruntownosci wlasnych przeciwsta-
wi¢ nie mozemy. Ktoéryz z naszych historykéw wy-
trzyma poréwnanie z Ropplem i Caro? Zaden.
Smutna to prawda — mimo to jednak pozostanie
prawda. W ostatnich czasach pojawily si¢ trzy zna-
komite dzieta napisane przez cudzoziemcow, traktu-
jace obszernie o pierwszym rozbiorze naszej ojczyzny.
Mamy tu na mysli znakomite dzielo Solowjewa
»Istorja padzienia Polszy," Adolfa Beera ,Die erste
Theilung Polens" (3 tomy) i studjum Maksa Dunkera
,Die Besitzergreifung von Westpreussen" publiko-
wane w ,Zeitschrift tur preussisclie Geschiclite."
Autorowie tych dziet czerpali bezposrednio z tajnych
archiwow: wiedenskiego, berlinskiego i petersburgskie-
go i rozéwiecili prawie zupelnie cala zawiklana kwe-
stj¢ pierwszego podzialu Polski, oglaszajac odnosne
autentyczne dokumenta trzech zaborczych mocarstw.
Znany zaszczytnie niemiecki historyk, autor wieko-
pomnej ,Historji rewolucji" i redaktor znakomitego

czasopisma ,,Historische Zeitschrift" p. H. Sybel
zebral wyniki trzech wyzej wymienionych autorow
w krotka calos¢, ktorag zatytulowat ,Die erste

Theilung Polens". Z praca ta zamys$lamy obznajo-
mi¢ naszych czytelnikow, sadzac, ze najnowsze wyniki
zrédtowych badan nad smutna epoka naszego poli-
tycznego upadku, nie bedg dla Zzadnego z nich obo-
jetnemi. Nie bedziemy polemizowaé z szanownym
antorem co do jego zapatrywania, ze podziat Polski
byt dziejowa koniecznoscia utrzymania politycznej
rownowagi; zapatrywanie to bowiem juz samo przez
si¢ nie wytrzymuje krytyki, a tern mniej nie uspra-
wiedliwia samego faktu; ani tez nie bedziemy szcze-
golowo prostowa¢ mylnie przedstawionych faktow,
mingliby$Smy si¢ bowiem z przeznaczeniem naszej
pracy; ograniczymy si¢ tylko na podaniu najnowszych
wynikéw badan nad upadkiem naszego narodu. Przy-
czyny upadku Polski zostaty juz wszechstronnie i do-
statecznie zbadane, nie bedziemy si¢ wigc nad niemi

zastanawiac; najglowniejsza wedlug nas przyczyna
byto to, ze Polska zyta zanadto szybko, rozwijata
si¢ zanadto goraczkowo 1 to na idealnych, a nie

praktycznych zasadach, przez co stata si¢ wkrotce
anomalja migdzy europejskiemi narodami i jako taka
nie wytrzymala walki z o§ciennemi panstwami, rozwi-
ni¢gtemi na zupelnie odmiennych podstawach. P o -
stepujemy do samego faktu rozbioru Polski.

Juz wr. 1057 zanosito si¢ na rozbior: Littandje
zabrata Szwecja, Mataru§ przeszta pod panowanie
Rossji, Kurfirszt Wilhelm Brandenburski zerwal sto-
sunek lenniczy, w ktorym do Polski zostawal. Ze
w owym czasie Polski nie rozebrano, zawdzigczad
mamy tylko tej okolicznosci, ze Rossja byta juz
wowczas zbyt silng i nie chciata si¢ zdobycza dzieli¢
z innemi mocarstwami, majac nadziej¢, ze kiedys$
sama calg Polske posiedzie. Podczas wielkiej wojny
potnocnej przeciw Karolowi XII. utrzymat si¢ Au-
gust II. na polskim tronie tylko za pomoca sily
zbrojnej Moskali, a w r. 1736 nowy krol, August
II1. zawdzigczal swoje wyniesienie na tron Jagiello-
néw moskiewskim bagnetem. Odtad faktycznie w Polsce
panowali Moskale, a ministrowie rossyjscy nie bez
stlusznoséci glosili zdanie, iz Europa juz jest przy-
zwyczajona do tego, ze rzad petersburgski kieruje
rzadem polskim. Takie bylo potozenie rzeczy w Polsce
przy wstapieniu na tron Katarzyny II. Kazdemu
wiadomo, jak ambitng byla ta kobieta; chciata ona
wywiera¢ wplyw przewazny na obie polkule ziemskie.
Od zachodnej Europy oddzielata Rossje Polska, nie
dziw przeto, ze kwestja Polska zaprzatatla zaraz na

poczatku panowania jej umyst. Najradykalniejszem
zawiagzaniem tej kwestji bylby zabor Polski. Ale
czyby na to pozwolily oScienne mocarstwa? Obrala

wigc inng droge, postanowila nie narusza¢ calosci
Rzeczypospolitej, tylko krok za krokiem czyni¢ Polske
coraz bardziej od siebie zawista 1 uzywac jej do
swoich politycznych celow. Ze Katarzyna przy wsta-
pieniu na tron nie myslata wcale o rozbiorze Polski,
poswiadczaja to sprawozdania postow austrjackiego
i pruskiego, ktéore p. Beer oglosil. Azeby otrzymacé
0 Polsce dotychczasowa anarchj¢ szlachecka i1 aby
nie dopusci¢ do tronu jakiego ksigcia z panujacego
domu, ktoéryby przez swoje stosunki zdotal kraj po-
dzwigna¢, popiera Katarzyna kandydatur¢ Piasta,
a wr. 1764 dawny kochanek rozpustnej -carycy,
Stanistaw Poniatowski, zostaje krolem polskim. Cie-
kawa jest rzecza, jak si¢ w obec tego wyboru i abso-
lutnego panowania Katarzyny w Polsce, jakby w pod-
bitym juz kraju, zachowaly Prusy i Austrja. Jeszcze
w r. 1763 z powodu sztucznie przez Katarzyng wy-
wolanych przesladowan dysydentow w Polsce (p. Sy-
bel uderza w tern miejscu niestusznie na nietolerancje'
Polakow) wystosowala caryca noty do Wiednia
1 Berlina — co do zachowania si¢ w obec Polski.
W Wiedniu przyjeto propozycje rossyjskie bardzo
zimno i odpowiedziano na nie wymijajagco, wiadomo
bowiem, ze po $mierci Piotra III. Austrja byta bar-
dzo zle waglgdem Rossji usposobiong, i Ze bogobojna
cesarzowa Marja Teresa miata pewng religijng sym-
patj¢ dla katolickiej Polski. Jedynie obawa przed
Rossja nie dozwolita cesarzowej Austrjackiej wysta-
pi¢ wbrew Rossji z kandydatura ksigzecia saskiego
na tron Polski.
(C. d. n)



Korespondencja ,,Tygodnia."

Listy z Warszawy.
II.
(Dokonczenie.)
Warszawa 3. Pazdziernika 1874.

Przelotnie tylko moge¢ zaznaczy¢ wyroby prze-
myshu domowego (konfitury, konserwy, masto, ser.
smota, dziegie¢ i fabryczny ocet, piwo wraz z upra-
wa chmielu), gdyz kazde dluzsze zatrzymanie si¢
przed pojedynczemi szafami i stotami groziloby mi
kilkuarkuszowa pisaning: nie moge jednak, zanim
przejde do bydta, w ogdle zwierzat domowych, pomi-
ng¢ milczeniem tego waznego faktu, ze przed- Sliez-
nemi konserwami Bouquerella. Bocqueta i Stepkows-
kiego najwiecej tloczylo si¢ wasatych lizyjognomij,
ktore grzeszyly niecierpliwo$cig, patrzac na grube
i biate... szparagi au naturel. Zdrowe polskie zotadki
az u$miechaty si¢ na tak techcacy widok a wyobra-
Znia. uiluminowana wspomnieniami, caty $wiat ma-
lowata... na biato.

Bodajto! Na wspomnienie szparagdw 1 mnie
zaczyna i8¢ S§linka. — ezempreilzej wigc zawrdémy
na lewo i1 przypatrzmy si¢ przedmiotom mniej po-
negtnym. a wigcej pozytecznym. Oto przed nami caly
szereg, uczciwszy uszy, ,nierogatych4t mtodych i sta-
rych. a spasionych, a tlustych a biatych, ze az tra-
dycyjny wstret mimowoli nas opOszcza. Jeden to wpra-
wdzie gatunek; ale jest si¢ czemu przypatrze¢ i gdyby
na nas nie czekaly buhaje ogromne i krowy, dajace
przecigciowo Ki kwart mleka, dluzejbySmy przygla-
dali si¢ pulchnym jorkszyrom. Holendry i Szwajcary
stoja rzedem, dumnie spogladajac w oczy widzom,
jakby si¢ z nich natrzasajac, ze w Polsce réd krowi
wtedy tylko jest znamienity, jezeli si¢ za granica
wychowa 1 ogtadzi. Chcieliby$my zazegnac to upo-
korzenie. zwracajac si¢ do szlachetnych koni i potul-
nych barankéw: alez i tu widzimy tylko arabow,
wegrow albo negrettich. Pigkne-to okazy, tylko Ze nie
nasze. Zaledwie kilka sztuk koni reprezentuje'polska
ras¢. reszta nalezy do zagranicy, tak jak i1 wszyst-
kie owce.... Pocieszmy si¢ przynajmniej ta mysla, ze
nie odrazu Krakéw zbudowano i ze druga Wystawa
Warszawska nie jest jeszcze ostatnig! By¢ moze. ze
kiedys i w tej galezi gospodarstwa domowego-po-
szczyci¢ si¢ bedziemy mogli czera$ wlasnem.

Ptactwo domowe znajdowato swa reprezentacj¢
w nielicznych ale pigknych osobnikach, z ktérych
najwazniejsze miescity si¢ w pawilonie lir. Ludwika
Krasinskiego, ktory stanowit calo§¢ w sobie zamknieta,
jedna z najponetniejszych, jakieSmy na wystawie wi-
dzieli. Wesota rzeczpospolita pszczét posiadata swoje
domki. a spotka jedwabnicza wystawita okazy zardwno
rozwoju* swoich arystokratycznych poczwarek, jak i
wszelkich przerobek, ktéore z ich pracy uczynié si¢
dadza. Miato to by¢ zacheta do zajecia si¢ hodowa-
niem jedwabnikéw, i obrazem dotychczasowych re-
zultatow przez spotke osiagnietych. Pierwszy cel moze
i zostal osiggnigty, rozumie si¢ w zakresie stow nie
czyndéw: drugi za$§ naprowadzal na my$l oplakany
stan spotki, ktéra o malo co przed miesigcem nie
rozwigzala si¢ 1 ktorej istnienie jest silnie podkopane.

Jezeli do powyzszych dzialdow dodamy, mniej
z wystawa ..rolnicza4* majace zwiazku, grupy wyro-
boéw szewskich, szczotkarskich, bednarskich, maszyn
do szycia i robienia ponczoch, odlewdéw bronzowych,
piecow hermetycznych, powozoéw itp. wytworow prze-
mystu 1 rgkodziel; to bedziemy mieli zupelny obraz
ogbélnego zarysu wystawy warszawskiej, na ktorg
sktadato si¢ blisko 800 wystawcow 1 kilkanascie
tysigcy okazéow. Samo zewngtrzne urzadzenie byto
skromne wprawdzie ale nader gustowne. Trawniki
matym kosztem urzadzone, gdyz plac Ujazdowski po-
kryty byl murawa apoprzerzynane chodnikami, jedrna
zielenig przyjemnie na zmyst wzroku dziataly, orze-
zwiajac jego sity. dlugiem patrzeniem zmecone. Fon-
tanna na Srodku placu paszczami trytondow rozlewata
chtéd naokolo a domek asfaltowy z weranda na dachu
zapraszal strudzonych do odpoczynku. Pigknie przy-
ozdobiony pawilon ,komitetu wystawy** i hr. Kra-
sinskiego nalezaty juz do zbytkownych. Ttumy od-
wiedzajagcych od 15. do 25. wrze$nia napetnialy
wszystkie oddzialy; niedziela zwlaszcza, w ktorej
cena wejScia obnizong zostala, zgromadzita tak nie-
praktykowang liczbe gosci, ze odr. 1861 nigdy w War-
szawie nie zeszlo si¢ na jednem miegjscu tyle tysiecy.
O godzinie szo6stej dnia tego (byta to pora zamknig-
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cia wystawy) wszystkie arterje rozprowadzajace
ludno$¢ z placu Ujazdowskiego do $rodka Warszawy,
byly kompletnie zapchane. A przez cale 10 dni tylko
uprzywilejowani wybrancy fortuny mogli uzywaé
jednego z siedmiuset lokomocyjnych przyrzadéw, dwoma
pegazami ciagnionych. Zaréwno warszawiacy, jak i
przybyli z prowincji, dnie te do nadzwyczajnych $wiat
policzywszy, obchodzili je zwiedzaniem wystawy i
thumnem uczgszczaniem na wszystkie przedstawienia,
jakie spoélczesnie w syrenim grodzie mialy miejsce.
A przedstawien tych bylo poddostatkiem. Teatrzyki
bowiem ogrodkowe wyjednaty sobie u rzadu prze-
dluzenie terminu do 1. pazdziernika; a procz nich
i obu teatrow stalych, zjechala na ten czas trupa
francuskich aktorow i aktorek, ktorzy i ktore talenta
swe i wdzigki w Dolinie Szwajcarskiej produkowali.
Zabawy wiec wyScigaly jedna druga: nie stychaé
jednak, azeby si¢ dopuszczano zbyt wielkich wybry-
koéw; co wigeej, trupa francuska (horror!) niezbyt li-
cznych miewata widzow' i sluchaczéw. Wprawdzie
zto§liwi powiadaja, ze przyczyna tego budujacego
zjawiska byl 1. brak kankana, ktéry z w'arszaw'skich
scen zupelnie usunigto, a tej proskrypcji i trupa
francuska podda¢ si¢ musiata: 2. brak stosownej dozy
Htluszczull w stowach i uczynkach, ktéry niegdy$ do
Eldorado tlumy niedorosltej i przerostej mlodziezy
zgromadzat. Ale to sa zapewne plotki i nic wigcej...
Ja sadze, ze w powstrzymaniu si¢ od licznego
uczeszczania na francuskie przedstawienia, widzie¢
nalezy objaw rozumnego poparcia sceny narodowe;.
Mozebym nie byl przyszedt do tego przekonania,
gdybym nie widzial i nie styszat 90 do 100 ludzi
pilnie przystuchujacych si¢ rozprawom ozadrzewianiu,
eksploatacji torfu, pszczelnictwie, uprawie roslin pa-
stewmych i tym poilbbnych przedmiotach, ktére wcho-
dzity do programu ,,Konferencji rolniczych." w dniach
22 do 26 wrzesnia odbytych. A i ci ludzie nie byli
niemymi tylko shuchaczami, owszem sami nieraz glos
zabierali 1 z rdowna powaga jak* skromnoscia przekta-
dali zgromadzeniu owoc swoich spostrzezen. A zatem,
pomyslalem sobie, nie tylko .homary naturalne
i sceniczne zdolne sa obudzi¢ zywszy ruch w umysle
naszego spoteczenstwal... Na poczatku bylo 100 lu-
dzi. p6zniej moze bedzie 200 i 800.

Gdym tak byl rozradowany dodatnim zwrotem
wsrod ,,wystawowego" spoteczenstwa, doszta mi¢ wia-
domos¢. ze ,,Wystawa warszawska" przyniosta dla
naszego miasta bezposrednia i namacalng korzys$¢.
Oto na objedzie wydanym przez komitet wystawy,
dla uczczenia ..zastlug" Jasnie O$wieconego jeneral-
gubernatora Kotzebue i innych figur urzgedowych,
przeszedt ze sfery marzen w sfer¢ rzeczywistosci
projekt muzeum rolniczo-przemystowego, od lat kilku
juz ulozony, a naprézno potwierdzenia wiadzy ocze-
kujacy. Dzigki staraniom kilku os6b. ktore sprawe
te wzigty do serca, sfery urzgdowe zostaly przeko-
nane o potrzebie i koniecznosci takiego muzeum, cho-
ciaz przed kilku miesigcami widzie¢ tego jako$§ nie
mogly. Teraz wigc mozna juz napewno méwi¢ o mu-
zeum. Niektoérzy wystawcy pospieszyli zaraz zlozyc
niektore ze swoich okazoéw, inni zlozyli piSmienne
na to deklaracje. Widziatem juz zbiér kilkudziesig-
ciu modeléw, przedstawiajacych W zmniejszeniu sta-
rozytne 1 spolczesne narzedzia rolnicze. Mysl i pro-
jekt do muzeum zawdzigczamy gorliwemu dzialaczowi
w dziedzinie oswiaty i ekonomicznego krzatania sig,
p- Aleksandrowi Makowieckiemu, ktéry juz niejedno
pozyteczne ziarno zasial w'srdd naszego spoleczenstwa,
chociaz niektérym tylko powychodzi¢ si¢ udato.-

Zeby daleko nie siegaé, do$¢ bedzie wspomnieé
oporuszongj przez p. Makowieckiego kwestji ,,Resursy
rzemieslniczej, 4 ktorej projekt obszedt juz wszystkie
urzedowe instancje i doczekal si¢... odpowiedzi od-
mownej. P. M. nie traci jednak nadziei i za kilka
miesigcy wygotuje 1 przeszte, gdzie nalezy, nowy
projekt; urzadzenie bowiem ogniska, w ktoremby
rzemie$lnicy i w ogble klasa $rednia mogla lepiej
czas przepedza¢, niz w bawarjacli i w tak zwanych
,Salach4t mocno mu lezy na sercu. Zanim jednak
bedzie mozna o to si¢ postara¢, p. M. mysli teraz
o wznowieniu ,,0dczytow rzemieSlniczych, dziesigcio-
groszowych,4t ktore v dwu poprzednich latach wobec
licznie zgromadzonego audytorjum do$¢ pomyslnie si¢
rozwijaly, jakkolwiek zalezne byly od humoru pre-
legentow i musiaty walczyé z brakiem odpowiedniej
sali. Prelegenci czytali swe odczyty catkiem hono-
rowo, a salg trzeba bylo zdobywaé. Prelegenci i shu-

chacze wedrowali co niedzieli z jednego gmachu do
drugiego, az wreszcie umiescili si¢ w drewnianym
teatrzyku a raczej cyrku, w ktéorym niekiedy spol-
czesnie prelegenci objasniali budow's $wiata i sto-
sunkow spofecznych, a ryk osta lub wrzask dzikiego
Indjanina im akompaniowat... Dzi§ nawet tej dre-
whnianej szopy nie znale$¢ gdyz ja rozwalono, pobu-
dowawszy na ich miejsce tadne murowane gmachy,
w ktorych jednak nie ma miejsca dla odczytow.
P. Makowiecki myS$lal- o wystawieniu osobnej sali,
umyslnie na te odczyty przeznaczonej: ale wysoki
rzad ,raczyt uzna¢ za rzecz niezbedng odmowienie
pozwolenia na ten projekt" — jak opiewa piSmienna
odpowiedz dana panu M-u. Trzeba wigc bedzie tutaé
si¢ znowu. Dobrze przynajmniej, ze znajduja si¢
chetni prelegenci, ktorzy nie wahaja si¢ poswigci¢
jedna lub kilka godzin czasu dla oswiaty fnlodszych
swych braci. Poniewaz jest to najSwiezsza nowos$¢
z naszego miasta, musz¢ wymieni¢ nazwiska prele-
gentow. ktorzy dotychczas przyrzekli swoj udziat
wipopularnych odczytach. Alfabetycznie je zebrawszy,
otrzymamy nastepujaca listg: Dr. Piotr Chmielowski,
Aleksander G-towacki, Stanistaw Kramsztvk, Napoleon
Milieer. Aleks. Makowiecki. Dr. Juljan Ochorowicz,
Suligowski, Adam Wislicki. Oprocz tych spodziewana
jest pomoc kilku innych, ktérzy juz i lat przeszlych
trud swoj dla dobra ogotu poswiecali. Kto sobie
przypomni, ze szkoty niedzielne w Warszawie i kilku
wigkszych miastach sa tylko ironja szkoél rzemieslni-
czych. ten zdota oceni¢, jakie znaczenie dla publiki
warstatowej majg odczyty zastosowane do ich pojecia
i poruszajgce kwestje z ich zyciem, zwigzane. Wpra-
wdzie i w wyborze przedmiotéw nie rozstrzygaja
prelegenci, lecz komitet cenzury, Igkajacy si¢ naro-
dowosci 1 widma komuny; ale c6z na to poradzicV...

Obraz zycia warszawskiego podczas wystawy
i w kilka dni po niej bylby niezupelny, gdybym
zamilczat o $rodkach zabawy. Oprécz juz wspomnia-
nych teatrow, z ktorych rzadowe daty nawet w tych
czasach dwie molierowskie sztuki: .Sganareladt
i ,.Swictoszka,“ uszy mogly sie poi¢ koncertami,
a oczy— menazerja. Koncerty urzadzali: pani Mo-
ninszkowa, ktoéra musiata doplaci¢ z wlasnej kie-
szeni za roskosz artystyczna nielicznym shuchaczom
sprawiona, p. Prieman. ktéory malo co lepiej wy-
szedl na swym kunszcie i wreszcie orkiestra damska,
pod dyrektorstwem takze damskiem, ktéora niewybre-
dnym amatorem otwarta ,bezptatne4 t. j. w ciagu
samego koncertu oplacane wejscie do ogrodka Tivoli.
Ta ostatnia orkiestra jest jak na Warszawg wecale
oryginalnem zjawiskiem... przedstawia ono emancy-
pacj¢ in octu z akompanjamentem fortepianu, wio-
lonczeli, skrzypiec, i kilku innych instrumentow mu-
zycznych. Gdyby talent owych damskich artystek
wyréwnywat ich zadzy zebrania dziesigtek, mozeby
Warszawa predzej si¢ nawrdcila do zasad emancy-
pacji. anizeli pod wplywem broszur, ksigzek i odczy-
tow7 Niestety jednak, kto byt na koncercie przez
nie dawanym, przypomnial zapewne sobie niesktadne
dzwigki obecnych mieszkancow ,Nowej Szwajcarji, 4
gdzie lew, hijena i koza. na skinienie czarodziejskiej
laski pogromcy zwierzat, pokazujg ciekawym i swoja
zewnetrzno$¢ 1 glos wewngtrznego przekonania....
Dwa te okazy — koncert damski i menazerja — maja
jednakze silnego spotzawodnika. ktéry szczyczac si¢
pobytem w7 pierwszorzednych stolicach starego i no-
wego Swiata (zapewne w Kotschenhroda i Grimma),
przyszedt zdumiewaé pomystowo$cig swojg i... Paryz
poinocny.

1 kt6z jest tym szczg$liwym spolzawodnikiem ?

— Wystawca, tresowanych.... pchel.

P. Wieniawa.

Ze swiata naukowego.
Podroie do nowej Gwinei

z trzech lat ostatnich.
Podlug najnowszych sprawozdan zestawit
L. Tatomir.

(Dokonczenie.)

»Nazajutrz stan¢liSmy na grzbiecie gory

3.600 stop wysokim, gdzie poraz pierwszy wi-
dzialem wspanialego latawca czarnego (Lophorma

atra). Ztad tez zobaczylem w zachodniej stronie



*AJam. ktore przedzielala od nas gleboka, prze-
pascista dolina. Ku péinocy i pdnocnemu zacho-
dowi S$cielita si¢ rozlegta réwnina gesto zale-
od potudnia za§ zamykaly widnokrag
wynioste grzbiety 1 eypliska, jak mi si¢ zdaje
centralnej grupy goér Arfak. Schodzac nadzwy-
czajnie stroma i kamienistag $ciezka w doling,
Zazdroscitem moim Papuasom zadziwiajacej pra-
" dziwie pewnos$ci kroku, sily muskutow i takiej
zwinno$ci w nogach, jaka my tylko w regkach
Posiadamy. W wawozie, okolo 900 stop gltebokim,
Ptynie ta doling rzeka Parali i spadajac w kas-
kadach po 100 stop wysokich z gorskich upta-
z6w. uchodzi ztad do zatoki Geelvink. Przepra-
wiwszy si¢ na drugi

piona.

brzeg, wspinaliSmy si¢
znowu na gore posepnym lasem, podszytym ge-
stemi zaro$lami drzewiastych paproci ipooranym
gtebokiemi ztobami goérskich strumieni, az wre-
szcie okoto 9 godziny popotudniu dobiliSmy si¢
szczg$liwie do pierwszych doméw wsi Atam.
3.500 stop nad powierzchnia morza potozone;j.
Rozlozywszy si¢ obozem w poblizu wsi,
robitem wycieczki w sgsiednie okolice i zaraz
pierwszego zastrzelitem
czarnego, przesliczny okaz

dnia oprocz latawca
latawca sze$ciowit-
kowego (Parotia sexpennis), ktory dotad znany
byt naturalistom z jednego tylko i to uszkodzo-
nego egzemplarza i o ktérego sposobie zycia nic
nie wiedziano. Rado$¢ moja byta nie do opisania!l
Ediglem niezwlocznie skore =z tycli rzadkich
ptakow, zachwycajacych metalicznym blaskiem
i jaskrawemi barwami swego upierzenia, a mi¢so
kazatem upiec, aby si¢ przekonaé, czy ptaki te
roOwnie sa smaczne, jak pigkne. Zaledwie spozy-
tem kilka kaskow, uzywajac podwojnej roskoszy:
roskoszy naturalisty zbieracza, ktoéry z naraze-
niem zycia zdobyl rzadki, niewidziany w muze-
ach zooligicznych okaz, i1 roskoszy smakosza,
ktory odkryl nowag wyborna,
kszym

nieznang najwig-
znakomito§ciom gastronomicznym zwie-
rzyng — gdy mi przerwal moja uczt¢ korano,
przychodzac do mnie w towarzystwie okoto dwu-
dziestu od glowy do stéop uzbrojonych mezczyzn,
1 otoczony nadto liczng czereda kobiet i dzieci,
wszyscy postrojeni w naszyjniki 1 branzolety
z mytszel 1 upstrzeni takiem mndstwem réznoko-
lorowych kwiatow. powtykanych kiSciami we wlosy,
zwisajacych w splotach z poza uszéw, a na-
wet owinietych wiencami okota pasa i ramion,
ze wygladali iscie jak okwitte bujnie krzaki,
dwudziestopiecioletni syn naczelnika ijego dwu-
dziestoletnia corka byli albinosami o bialej sko-
rze 1 wtosach, o jasnoniebieskich oczach, i przy-
pominali mi w swoim prostym stroju narodowym,
obrazki Adama i Ewy. Sam korano za$, slu-
szhv 1 silnie zbudowany mezczyna, z surowym
Wyrazem oblicza, wygladal jak staro-rzymski
oesarz. Powital on mi¢ uprzejmnie, ztozyl mi
maly podarunek z owocéw i tytoniu i prosit mie,
/ebym g0 odwiedzit.

Zachgcony tak nadspodziewanie uprzejmem
/yjeciem 1 tak pomyS$lnym skutkiem moich
temrWSZyCh “kursyj zoologicznych, postanowi-
jego P°Z0Sta(i dluzej w Atam i zbada¢ doktadnie
now g p”6 okolice. W tym celu najalem sobie
I , nied°konczona nawet jeszcze chatupg za
zoletv ' nie” eskiego perkalu i 4 mosi¢zne bran-

1 11 wrzednia wywiesitem na niej
mge wloska. Ryta.to pierwsza flaga europej-

a, powiewajaca we wnetrzu tej wyspy. Od-
prawilem tez ludzi, ktoérzy przybyli ze mna
Z (dai, i napisatem list. do dr. Beccari, proszac
/eby mi przystal $wieze zapasy, gdyz te, ktore
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przyniostem ze soba, juz si¢ wyczerpaty. Papu-
asi przychodzili bowiem gromadnie odwiedzaé
mie¢, albo raczej ogladaé, i przynosili mi maczne
korzenie jams, kukurydze, tyton, za co musialem
si¢ im odwdzigczaé mosi¢znemi
sznurkami

branzoletami i
szklannych peret weneckich. Tych
ostatnich szczegélnie potrzebowatem bardzo wiele,
gdyz ta moneta szklarnig, jedyna jaka w tym
kraju kursuje, placitem kobiety i dzieci, ktore
mi zbieralty owady i inne drobne zwierzatka.
Skarb mdj zmniejszat si¢ wigc szybko, a przy tern
1 moje zapasy zywnoS$ci szczuplaty coraz bardziej.
Mogtbym byt wprawdzie, opréocz korzenia jams,
zywi¢ si¢ zdobycza mysliwska, ale niestety amu-
nicja. jaka jeszcze miatem, wystarczata mi tylko
na strzelanie ptakow dla pomnozenia zbioru ornito-
logicznego, ale nie na stotu
w zwierzyng. Oczekiwalem tedy z niecierpliwo-
§cig transportu z Andai. gdy w tem zaszly wy-
padki. ktore zniweczyly wszystkie moje plany.
Dnia 20 wrze$nia przybyto kilku Papua-
sow z wiadomo$cig, ze ludzie z pokolenia Arfak
z Andai zabili cztowieka z Dorei. a ze z tego

zaopatrywanie

powodu zanosito s;¢ na krwawy odwet, wzywat
mi¢ dr. Beccari, zebym niezwlocznie do Andai
powracal. Zachowywanie si¢ mieszkancoéw Atam
wzgledem mnie zmienito si¢ tez zaraz widocznie:
kobiety i dzieci nie znosity mi juz owadow, a
moi sasiedzi nie chcieli mi sprzedawa¢ anijams,
ani kukurydzy, i ujrzalem si¢ zagrozonym gto-
dem. W nocy styszalem dzikie krzyki i dowie-
dzialem si¢, ze tym piekielnym wrzaskiem odpe-
dzano ducha zamordowanego i szatana. We dwa
dni potem oznajmit mi korano. ze obawiajac si¢
napadu, postanowili opusci¢ osadg, i ofiarowat
mi si¢ wystara¢ o potrzebnych tragarzoéw, gdy-
bym chcial z nimi uda¢ si¢ do Andai. Widzac,
ze zaczynaja juz niszczy¢ plantacje, a nie majac
wigcej nad 50 nabojow, i przy tem zadnej zy-
wnos$ci. przyrzekltem, ze za pig¢ dni gotow jestem
po6j$¢ z nimi do Andai. .Wszelako juz nazajutrz,
powrdciwszy z lasu, zastatem cala ludno$é w nad-
zwyczajnem  wzburzeniu, gdyz spostrzezono
w poblizu kilku Papuaséw z nieprzyjacielskiego
pokolenia. Me¢zczyzni i kobiety, wszystko co zyto
latato i wrzeszczalo jak opetane, wiwijajac bro-
nig i wyprawiajac istne tamane sztuki. Udalo
mi si¢ jednak podstepem uciszy¢ t¢ ogluszajaca
wrzawe¢. Zamknawszy si¢ w moim domu, zrobi-
lem sze§¢ ostrych nabojow, dodajac do kazdego
troche stopionej tlusto$ci i po kilka kropel z mo-
jej apteczki podrdznej. Robilem to wszystko
z nadzwyczajna powaga, powoli i w milczeniu,
w przytomno$ci mojego tlumacza malajskiego,
ktory $ledzit ze zdziwieniem kazdy moj ruch.
Potem nabilem strzelbg i potozylem si¢ najspo-
kojniej na podréoznem postaniu. Jak przewidy-
walem. opowiedziat Malajczyk zaraz Papuasom
co zrobitem, a ci byli $wigcie przekonani, ze za-
trulem naboje taka straszng trucizng, iz samym
dymem, rozchodzacym si¢ po wystrzale w powie-
trzu. bede mogt kilkunastu ludzi odrazu zabijaé.
Powrdciwszy niebawem opowiedzial mi to mdj
Malajczyk ipytatl mig¢ czy tak jest istotnie. Chcac
jego i Papuaséw utwierdzi¢ w tem przekonaniu,
odpowiedzialem stanowczo, ze nie.Jest-to bowiem
wtasciwoscia charakteru tutejszych krajowcow,
ze zadnym slowom nie wierza i owszem kazde
zapewnienie wrecz przeciwnie sobie tlumacza,
biorgc przeczaca odpowiedz za potwierdzajaca
i odwrotnie. Wkrotce potem byla cata osada zupet-
nie spokojna, iuzyskatem dwa dni czasu na uzupet-
nienie moich zbioréw i uporzadkowanie pakunkow.

Dnia 29 wrzed$nia wyruszyliSmy z miejsca
wielkim 1 gwarnym taborem, ztozonym z 40 osob,
z mnéstwa malych pséw i z calej trzody $win
i prosigt, z ktéorych najmniejsze, przerazliwie
kwiczace, niosly kobiety w nokinach na plecach.
Na czele calej tej rzeszy wedrownej szedt korano,
trzymajac rozwinigta fiage wtoska. Ja postepo-
walem tuz za nim. a zdrowe powietrze gorskie
tak bylo pokrzepilo moje sity, Zze pomimo prze-
bylej niedawno febry dotrzymywatem dzielnie kroku
temu szybkonogiemu synowi dziewiczych laséw
Nowej Gwinei. Minawszy gor¢ Putat, zatozy-
lismy nocne koczowisko na krancu lasu. Nie
mogtem nigdy nasyci¢ si¢ widokiem tych lasow
nowogwinejskich, nad ktére nie wiem czy jest
co majestatyczniejszego na swiecie. Kolosy po
180 stop wysokie wznositly przedemng w obtoki
dumne czota, a pnie ich, oplecione tysigcami wi-
jacych si¢ ro$lin, tworzyly jakoby olbrzymia
$ciang z galezi, pretow, lisci i kwiatow, ktora
teraz, jak =zawsze tutaj na schytku dnia, roila
si¢ stadami réznobarwnego ptactwa i rozbrzmie-
wala jego $piewem 1 $wiegotem. Nagle utongto
stonce w tein morzu ro$lin i odiazu okryta cie-
mnos$¢ ziemi¢. Blysnely ognie i rzucily jaskrawe
$wiatlo na roztozone okoto nich fantastyczne
grupy ludzi i zwierzat. Ptactwo umilklo, ale po
lesie roznosily echa dzikie, przeciagle S$piewy
Papuasow, w ktorych tak nagte opuszczenie ro-
dzinnej osady 1 koczownicza wtdczega nie wy-
wotywaly bynajmniej t¢sknoty ismutku. Owszem
na wszystkich twarzach malowata si¢ wysoloS$¢.
Widocznie nic tym ludziom nie brakowato do
szczg§cia — pieczona kukurydza wystarczata im
na zaspokojenie glodu, strop niebieski zastgpo-
Aval domowa strzecheg, a ziemia postanie. Powoli
zalegta dokota glucha cisza, ktéra macity tylko
od czasu do czasu urywane glosy nocnych pta-
kow. Od ognisk, na ktorych zarzyty si¢ juz tylko
dogorywajace glownie, stycha¢ bylo regularny
oddech ujetych twardym, zdrowym
asow.

snem Papu-
a w powietrzu szeledcialy zlekka skrzydla
niedoperzow, s$cigajacych moskitosow roje.

Dnia 1 pazdziernika bytem juz z powro-
tem z Andai®“.

Podr6éze Maclaya i Albertisa zmienity zna-
cznie dotychczasowe wyobrazenia o Nowej Gwi-
nei. a szczegdlnie o jej mieszkancach, ktorych
dawniejsi podrdznicy jako okrutnych ludozercow
ostawili. Sa Papuasi sktonniejsi do mordoéw, niz
Malaje albo Polinezyjczycy, i niedawno jeszcze
padto ofiarg ich dziko$ci o$mnastu majtkéw nie-
mieckich ; ale na ich uniewinnienie trzeba powie-
dzie¢. ze okrucienstwa, jakich si¢ dopuszczaja na
Europejczykach, sg czgstokro¢ wywarciem zemsty,
gdyz zatogi okretow europejskich, zarzucajacych
kotwice u ich wybrzezy,
zwyczaj zbyt S$ciS$le prawa wlasnos$ci i1 rabuja
bez mitosierdzia ich plantacje. Przyklad dwoch
ostatnich podréznikéw przekonywa jednakze, ze
roztropnem postegpowaniem mozna ich sobie ujaé
i robi¢ wycieczki naukowe po ich kraju, nie
wystawiajac si¢ na wicksze niebezpieczenstwa
nad te, na ktore, narazaja podréze po s$rodko-
wej Afryce, lub po dziewiczach lasach Ameryki.

Arfaki — jak ich opisuje d'Albertis — sa
najprzystepniejsi i najcywilizowansi, ze wszyst-
kich znanych dotad goérskich pokolen papuanskich,
co przypisaé¢ nalezy zbawiennemu wptywowi, ktory
na nich wywieraja, misyonarze holenderscy.

Przechowuja oni wprawdzie jeszcze zawsze
czaszki pomordowanych wrogéw, jako trofea zwy-
cigstwa, ale nie pe

nie przestrzegaja za-

s3 ludozercami. Nie maja,



dobnie ja ich sasiedzi z Dorei i Mansinam,
zadnego pojecia o bostwie i wierzg tytko w sza-
od Malajow,

ktéory wyo-

tana, ktéorego nazwe¢ setan przyjeli
zywot duszy,
brazaja sobie podobnie, jak nasz lud nicoswie-
bony, upiory. Nieboszczykéw swoich grzebia
w poblizu domoéw, sktadaja na ich grobach bron,

i w poSmiertny

ktorej za zycia uzywali, i przynosza przez dwa
miesigce co drugi dzien §wieze jedzenie i troche
tytoniu. Po uplywie tego czasu opuszczaja dom,
ktory $mieré nawiedzita, niszcza plantacje i wy-
nosza si¢ wyzej w gorg, gdzie sobie buduja nowy
dom i zakltadaja nowa plantacje. Ludzie tego
pokolenia odznaczaja si¢ ruchliwos$cia i sg w ogole
pracowitsi, niz Papuasi sgsiednich
wysp, co zdaje si¢ ztad pochodzi, ze ostrzejszy
klimat ich gor, zmusza ich do troskliwszej uprawy

z réwnin i

pola, podczas kiedy w goracych réwninach pto-
zaopatruje bez pracy
prawie wszystkie potrzeby mieszkancow. Oprocz

dna niezmiernie ziemia

tego co zasiewaja i sadzag w swoich plantacjach,
stuza im za pozywienie takze niektore dziko
rosngce ro$liny i pewien gatunek wielkich we-
z6w, ktore uchodza za najwigkszy przysmak.
Dla
i zdolni nawet do poswigcen, a ktdtnie nie zda-

rzaja si¢ pomiedzy mieszkancami jednej osady

siebie nawzajem sg Arfaki bardzo uczynni

prawie nigdy. Domy ich, zazwyczaj bardzo wielkie,
zamieszkuje po kilka, a nawet kilkanascie rodzin,
zyjac razem w najlepszej zgodzie. Kazda rodzina
ma wlasne ognisko, przy ktérem przepedza wig-
ksza czg¢$¢ dnia, jezeli nie ma jakiej roboty za
domem. W pozyciu domowem przestrzegaja su-
rowo obyczajnosci; kobiety zajmuja lewe, mez-
czyzni prawe skrzydto domu i nie jadajg nigdy
razem z kobietnmi; dzieci, ktére rodzice najtro-
skliwszg otaczaja mitos$ciag, ubierajg juz taksamo
jak dorostych, skoro tylko biega¢ zaczna. Obok
kazdego wielkiego domu znajduje si¢ osobny
mniejszy domek, przeznaczony dla kobiet prze-
bywajacych stabo$é¢, podczas ktorej bywaja z wszel-
kiem staraniem pielegnowane i otrzymuja liczne
podarunki od przyjaciol i krewnych. Poligamja
jest wprawdzie pozwolona, ale zona tak drogo
kosztuje, ze mato ktory maz wigcej ma zon, niz
jedne. Wsie ich sa liczne, ale nie ludne. Prawie
kazda wies ma wlasny dyalekt, a dyalekta te
tak bywaja odmienne, ze czg¢stokro¢ mieszkancy
jednej wsi nie rozumieja wcale jezyka swoich
najblizszych sgsiadow. Zwigzki malzenskie po-
mie¢dzy ludzmi z rdéznych osad sa-bardzo rzadkie,
a ztad wyrobita si¢ i utrzymuje niezatarta w ich
pokoleniach wielka rozmaito$¢ wybitnych typow
miejscowych.

W pot roku po obu wtoskich naturalistach,
zawital do Nowej Gwinei czwarty z kolei w tych
kilku latach ostatnich badacz, znany z dawniej-
szych podrézy swoich po potudniowej i $rodko-
wej Ameryce, Niemiec, dr. Majer. Podrézujac
od r. 1870 w celach naukowych po wyspach
archipelagu australsko -azjatyckiego, po Celebes,
Filipinach i Borneo, przybyt o w poczatkach
marca 1873 do portu Dorei. Ztad oplynat wyspy
w poéinocnej stronie zatoki Geelvink potozone,
zwiedzit wschodnie i potudniowe tejze wybrzeza,
przeszedt lad Nowej Gwinei w miejscu, gdzie
zatoka Gleevink i naprzeciwlegla, gleboko wkro-
jona zatoka Mac Cluer $cie$nia ja w waskie
mi¢dzymorze, poezem powrdciwszy do Dorei,
udat si¢ do Andai, a ztamtad w gory Arfak,
ktoremi doszedl az do wysokosci 6.000 stop.

Dr. Majer mniej pongtny tej gorskiej krainy
Dokuczalo mu

i jej mieszkancow kresli obraz.

82
ciggle zimno i wilgo¢. W gestych lasach dzie-
wiczych dniato dopiero o 7 godzinie, a o 10 juz
znowu tong¢to wszystko w kigbach mgly i laty
deszcze tropikowe; od $witu juz bowiem $ciggatly
si¢ chmury nad szczytami gér i mial codziennie
zaledwie kilka godzin pogody, pomimo, ze byta
to wtasnie pora suszy. Jego malajscy przewo-
dnicy wszyscy si¢ pochorowali, a krajowcy oka-
zywali mu najwigksza nieprzychylnos$é, tak, ze
nie czul si¢ nawet pewnym zycia pomig¢dzy nimi.
Majer zauwazat takze wielkg rozmaito$¢ odcieni
skory réznych pokolen papuanskicli,
7€ WSZYysSCcy ¢i wWy-
Twierdzenie

w barwie
ale pomimo tego utrzymuje,
spiarze naleza do jednego szczepu.
to Majera zbijaja jednakze stanowczo spostrze-
zenia porobione przez Anglikéw na potudniowo
wschodnich wybrzezach Nowej Gwinei.
Wybrzeza te zwiedzili Murray i Mac-
farlane, wystani w r. 1871 przez londynskie
towarzystwo misyjne w celu zalozenia tam kilku
stacyj misyjnych. W r. 1872 zawinat Murray
do zatoki Bedscar, zkad towarzysz jego Gili
i kapitan Websdale zapuscili si¢ w glab kraju,
wielkg, miejscami do 3 mil angielskich szeroka
rzeka Mamimam, ktoéra uchodzi do tej zatoki,
a poczyna si¢ w gorach Oven Staniej, spigtrzaja-
cych wschodnio potudniowy krawedz Nowej
Gwinei 1 tworzacych diugi potwysep, zakonczony
wyniostym przyladkiem Wschodnim. Zaraz za
rzeki ujrzeli oni w gaju
zto-
zong z domoéw zbudowanych na palach. Mie-
szkancy tej wsi uderzyli ich odmienng od innych
Papuasé6w barwa i mniejszym wzrostem. Dalsze

pierwszym zakretem
wspaniatych palm kokosowych wielka wies,

badania, zestawione z tem co wiemy o wyspia-
rzach nowo gwinejskich z innych okolic tej wyspy,
przekonaty ich, ze cokolwiek na zachod od rzeki
Manumanu sgsiadujg ze soba dwie ro6znigce si¢
rasy papuanskie.
rasa

barwa, jezykiem i zwyczajami
Poéinocno-zachodnie wybrzeza zamieszkuje
podobna
wschodnio poludniowe za$
brunatna, zblizona wigcej do Malajow.

odkryciem zastuzyta sig

czarna, do murzynéw afrykanskich,

mniej dorodna rasa

Najwazniejszem
piata i ostatnia dotad z tych najno-
ktéora odbyt na

geografji
wszych podrozy do Papuazji,
angielskim statku wojennym , Basilisk1l kapitan
Moresby.

W kilka miesigcy po Murraju,
roku 1873, przybytl o1 do zatoki Bedscar i opty-
nal ztad wybrzeza potudniowo-wschodniej kon-
czyny Nowej Gwinei od przyladka Wschodniego

w lutym

az po wyspe, ktorej nadat swoje nazwisko. Obli-
czajac najsci§lej potozenie geograficzne rdéznych
punktéw i robigc jak najdoktadniejsze zdjecia,
przekonal si¢ Moresby,
statego ladu tej wyspy wysuwano dotad blisko
0 40 mil angielskich dalej ku zachodowi, niz on

ze potudniowy koniec

co miano za wypukty
w ksztatcie potwyspu jej tuldow jest w rzeczy-
ztozonym z kilku wick-

istotnie sigga i ze to,

wisto$ci archipelagiem,
szych i wielu drobnych gérzystych wysp. Odkry-
cie to kapitana Moresby zmienilo do niepoznania
konfiguracj¢ wybrzezy tej cze¢sci Nowej Gwinei
1 zadato fatsz wszystkim dotychczasowym jej
mapom, opierajacym si¢ na dawniejszych szki-
cach, zdjetych przez D’. Entrecasteaux i Stan-
ieja. Przekonal on si¢ dalej, ze caly prawie pas
tych wybrzezy nowo-gwinejskich owarowuja ta-
wice koralowe, ktore przerywaja jednak miejscami
wtlasciwe wszystkim rafom tego rodzaju gtebokie
kanaty, otwierajace najwickszym nawet statkom

swobodny przystep do ladu. Same wybrzeza,

w ktorych wielokrotnie zarzucat kotwice i za-
puszczal si¢ rzekami na todziach po kilkanascie
mil angielskich w glab kraju, sa w cz¢sci niskie
i bagniste, w wigkszej cze$ci za§ gorzyste i stro-
me 1 maja wiele wygodnych i bezpiecznycli przy-
stani. Doliny, obficie nawodnione, okrywa nie-
zmiernie bujna roslinno$¢, podczas kiedy wynio-
Slejsze wzgbdrza przypominaja uboga wegetacja
swoja jalowe okolice $rodkowej Australji. Mo-
resby spotykal w pierwszych drzewa dochodzace
bajecznej wysokosci 200 do 250 'stop. Gesto
powszedy rozsiane wsie, budowane sposobem ma-
lajskim na wysokich patach, leza albo posrod
spokojnych mielizn wybrzeznych na rafach, albo
sagowych, kokosow
otoczone plantacjami

na ladzie w cieniu palm
i drzew pomaranczowych,
kukurydzy, jams, taro, bananéw i trzciny cukro-
wej. Plantacje te, okrywajace w terasach nizsze
wzgorza az do szczytu, znalazt Moresby tak tro-
dobrze nawodnione, Ze nie
stynnym pod tym wzgle-
i $wiadczyly o pracowi-

skliwie obrobione i
ustepowaly w niczem
dem ogrodom chinskim
toSci 1 zamitowaniu w uprawie ziemi krajowcow,
ktorzy odznaczali si¢ nadto wszystko jeszcze
uprzejmem 1 przyjacielskiem obchodzeniem si¢
z cudzoziemcami.

Podr6z ta kapitana Moresby i misje angiel-
skie zwrbcity powszechng uwage na potudniowo-
wschodniag czgsc Nowej Gwinei, ktora przed
kilku laty jeszcze wlasnie najmniej bylo znang.
Odbywajac w r. 1873 podréz inspekcyjna, prze-
konat si¢ Murray, Zze starania misjonarzy poza-
dane wydaja skutki, i moze juz za lat kilkana$cie
nie bedzie najmniejszego powodu do obawiania
W zatoce
stacje mi-
ale na

si¢ dzikosci tamtejszych Papuasow.
Bedscar musiano wprawdzie zwingé
syjng z powodu niezdrowego klimatu,
kilku mniejszych wyspach i w kilku osadach na
ladzie samej Nowej Gwinei, wyrzekli si¢ juz
mieszkafncy przynajmniej powierzchownie pogan-
stwa. Kolonisci australscy, ktorzy od r. 1864
zajmuja si¢ na wysepkach drogi Torresa rozwi-
jajacym si¢ na coraz wigksze rozmiary polowem
peret, zawiazuja stosunki z mieszkancami po-
bliskich wybrzezy nowogwinejskich. W Astralji
wystapiono juz nawet z projektem zalozenia
kolonji na tych wybrzezach, ktoéraby byta stacja
srodkowa na wielkiej drodze handlowej z Sidney
do Singapore, wazna szczegblnie dla statkow,
zajetych polowem trepangdéw na morzu Arafura.
Wszystko to pozwala si¢ spodziewaé, ze wiek
nasz, ktéry poswiecit tyle miljonéow i tylu tudzi
dla zbadania lodowatych pustyn oceanu arkty-
cznego, tropikowych krain S$rodkowej Afryki
i stonych stepow Australji, w ktéorym Anglicy
i Amerykanie wdarli si¢ na najwyzsze szczyty
Himalajéow i1 Tian-Szan i wydali tysigce funtow
szterlingdw na przekopanie skalistej ziemi Pale-
styny, a Francuzi wydobyli z dziewiczych lasow
Kambodzy pomniki najstarozytniejszej kultury
i kazag im po wiekach zgrzybiatego spokoju od-
bywaé¢ podr6z z Saigon do Compiegne,—ze wiek
nasz odstoni i wnetrze Nowej Gwinei i zdobegdzie
te wyspe, zamknigta jeszcze zawsze dla reszty
§wiata, a tyle pod kazdym wzgl¢dem obiecujaca,
dla nauki, kolonizacji i cywilizacji europejskiej.

bibliografja.
Polska.
— Sulamita, pie$ni wschodnie, przez Bogumila
Aspisa, Warszawa 1874.
Poemat p. Aspisa nalezy do niepospolitych zjawisk
Autor siggnat

w terazniejszej literaturze poetycznej.



'y epoke krola Salomona. Przedstawia on nam namig-
tnego tego starca w walce z dziewica, Sulamita, ktoéra
kochajac Jonatana, nie chce uczyni¢ zado$¢ woli krola
1 ginie w tej walce nierownej. P. Aspis odtworzyt pies$ni
wschodnie, nigdzie ich zreszta nie nasladujac, a odtwo-
rzyt je takim jezykiem i z taka potgga, ze poemat jego
stanal na réwni znajcelniejszemi utworami muzy wspot-
czesnej. — Zakonczenie nie jest wprawdzie tak potezne
jak poczatek, ale ttumaczy si¢ to tern, ze autor ,Sula-
nnte* przed 18 laty rozpoczatl a dopiero teraz ja ukon-
czyl; w tak dlugim przeciggu czasu sita poetyczna za-

wsze stabnieje. Jako catos$¢, ,,Sulamita" nie jest liryka,

ak tragedja w lirycznej formie wypowiedziana.

— Przystowia polskie odnoszace si¢ do na-
zwisk szlacheckich i1 miejscowos$ci, opisal i objasnit
Aleksander Weryha Darowski. Poznan. Nakladem
ksiggarni I. K. Zupanskiego 1874.

Autor niniejszego dzieta, zmarty w roku biezacym,
Wziat sobie za cel gtdowny, zebranie przystowiow polskich
przywiazanych do nazwisk szlacheckich i miejscowosci.
Sam tytut zbioru wykazuje, ze Weryha Darowski dobrze
Pojmowat wysokie znaczenie i warto§¢ przystowiow na-
rodowych, wlasng prac¢ bowiem nazwat w przedmowie dzie-
ta jednym rozdzialem do przysztej ksiggi przystowiow, a
Wiasnie brak nam takiej ksiegi. W dziele tern podajeta
autor najprzod: przystowia odnoszace si¢ do nazwisk
szlacheckich, alfabetycznie, kazde starajac si¢ objasnic
doktadnie; lubo tej =zasady nie trzymat si¢ wszedzie,
odsytajac nieraz do pism czasowych, w ktorych pisat
0 mch a ktéore obecnie do rzadkosci bibljograficznych
naleza. Dobrze nieraz prostuje i sumiennie dawniej zle
hub falszywie przytoczone przystowie. Rzecz godna
uwagi, ze autor zjednej strony przystowia, ktore zapisat
w swym zbiorze, objasnia podaniami ustnemi, z drugiej
strony, wprost odrzuca dawniejsze tradycje, ktore przez
trzy wieki blizko za ich zrédta byly podawane. Pomimo
tych usterek ksiazka ta dla kazdego badacza przeszto-
801 jest drogocennym nabytkiem, majacym wiele zalet i
rzeczywistej wartosci.

— Ustawa gminna z d. 12.
Lwow, naklad Karola Wilda, 1874
Niestrudzony wydawca lwowski, p. Karol Wild,
postanowil wyda¢ wszystkie ustawy krajowe obowiazu-

sierpnia r. 1860.

jace w Galicji. Dzietko powyzsze jest pierwszem Ww tym
zbiorze. Dr. Pawel Skwarczynski uzupetnit Ustawe¢ gminnag
mnemi w zwigzku z nig b¢dacemi ustawami obowiazuja-
°emi iprzytoczyt zmiany, ktoére zaszly az po Sierpien r.
1874. Ksigzka ta jest niezbgdna dla kazdego przetozo-
nego obszaru dworskiego, jak nie mniej dla czlonkéw
wtadz autonomicznych.

— Zoologja K. B. Hellera, przektad Leopolda
Weigla, Wieden, 1875.

Ksiazka powyzsza, przeznaczona dla szkol wydzia-
owych i wyzszych ludowych, wyszczegolnia si¢ bardzo
treSciwym wyktadem. Ozdobiona 127 dobrze
rzeworytami, przyczynia si¢ w wielkiej mierze do zapa-
migtania tego tak =zajmujacego przedmiotu. Tiumacz
Wywiazal si¢ ze swego zadania bardzo dobrze — gdyz
J8zyk jego jest wszedzie tre$ciwy, jasny i poprawny.
Przektadu dokonat wedlug wydania trzeciego.

odbitemi

O cenzurze Klaudjusza Apjusza s$lepego.
Krakéw, r. 1874.
Powyzsza dyssertacja napisana przez p. Broni-

stawa Kruczkiewicza celem wuzyskania stopnia doktora
filozofiji uniwersytetu krakowskiego, zostala ogloszona
~ sprawozdaniu z r. 18734 przez dyrektora gimnazjum

Anny w Krakowie. Zastuzyta ona sobie na sad nader
P°°hlebny krakowskiego wydziatu filozoficznego, jako

s*no co do tresci i formy majace rzeczywista wartos$é
naukowa.

gestr" Karol Linneusz przez Wawrzyfica lir. En-
re¢m°®a- Zyciorys z portretem. Warszawa, naktadem
dJt Kroniki rodzinnej, 1874.

czycb 'm  Niemiecko polski stownik wyrazéw prawni-
deniii | ailmitdstracyjnych. Xaktadem i staraniem Aka-
Dm*fKtnosci. Wydanie II. Krakéw 1874.
gacili z Kksander Bojarski i dr. Wiktor Kopf wzbo-
<zn*® to wydanie.

kiem ~t- (na’natyka sanskrytu poréwnanego z jezy-

matvk  10SlaWianskim 1 Polskim na podstawie gra-

MaP 1 sanskryckiej Franciszka Boppa przez ks. Fr.
Plonskiego. Zeszyt III. Poznan 1874.
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Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura, sztuka i nauka.

— W Krakowie zacznie wychodzi¢ nakladem
ksiggerni A. Otremby, trzcylad krytyczny, redago-
wany przez profesor6w uniwersytetow krakowskiego
i lwowskiego. Nowe to pismo, jako fachowe, bedzie
podawato krytyczne rozbiory dziet polskich, jak nie
mniej tych, ktore si¢ do Polski odnosza. Tego ro-
dzaju publikacja moze zbawiennie wptynaé¢ na na-
szych autorow.

— Komitet do zakupna ,,Unji“ Batorego wy-
brat z swego grona komitet $ci$lejszy zlozony z pa-
now: Ludwika Skrzynskiego, kanonik a Mossinga,
Wierzbickiego, dr. Tarnawieckiego i dr. Zbysze-
wskiego. Sci$lejszy ten komitet utozy plan dalszego
dziatania. Subskrypcja, rozpoczgta podczas wyboru ko-
mitetu, przyniosta zaraz 800 guldendw.

— Uroczysto§¢ doroczna otwarcia Zaktadu
narodowego imienia Ossolinskich, odbyta si¢ d. 12.
bm. Publicznosci bylo bordzo mato. Nowy skryptor
dr. Stanistaw Smolka odczytal sprawozdanie, z kto-
rego$my si¢ dowiedzieli, Ze sporzadzono katalog da-
rowanej zakladowi bibljoteki przeworskiej, tudziez
ze zawiazano stosunki z biblioteka warszawska i
Akademja nauk w Krakowie. Liczba dziet, uni-
katow, dosigga 07.000. Kustosz zakladu, dr. Wt
Wistocki przeniost si¢ do Krakowa, gdzie otrzymal
korzystniejsza posade przy bibljotece Jagiellonskiej,
a miejsce jego zajal Dr. Wojciech Ketrzynski. Pan
Bielowski uwiadomit takze zgromadzonych o maja-
cym wyj$¢ pamiegtniku St. Jablonowskiego.

- Nowy utwér Wiktora Hugo, p. t. Mes fils,
(Moi synowie) pojawi si¢ temi dniami w ksi¢garni
Michata Levy, w Paryzu. Poeta stawia tg praca
pomnik swoim dwom synom, Karolowi i Franciszkowi-
Wiktorowi, ktérzy niedawno umarli.

— Szekspira ,,Otello" zostal przetlumaczony
na jezyk hebrejski.

— Berlinska Akademja sztuk pigknych ogtosita
nastgpujacy nadzwyczajny konkurs w dziale malar-
stwa historycznego. Kazdy wspotubiegajacy si¢ ar-
tysta ma nadesta¢ : 1. Umyslnie na konkurs przezna-
czony przez siebie samego obmys$lany obraz historyczny;
przedmiot zostawia si¢ jego wlasnemu wyborowi. 2.
Olejny szkic przedstawiajacy wedle X 1I ks. Odyssei
Odysseusza gdy przywigzany do masztu przystuchuje
si¢ $§piewowi Syren. 8. Studja do tego. 4. Curricu-
lum vitae, z ktéregoby przebieg studjow artysty po-
zna¢ mozna bylo. — Przytem ma artysta wykazad
si¢ dowodomi, ze: a) jest Prusakiem (!) i ze akade-
mickim regulaminem przepisane studja odbyt w jedne;j
zpruskich Akademji lub tez w Stadlowskim Instytu-
cie w Frankfurcie nad Menem, b) ze nie przeszedt
jeszcze lat trzydziestu wieku, ¢) i wreszcie pi§mien-
nie z zaofiarowaniem przysig¢gi zargczy¢, za nadestane
prace zupelnie przez niego samego, bez najmniejszej
obcej pomocy dofionanemi zostalty. Termin zamknigcia
konkursu wyznaczony na 1. grudnia b. r. Rozdanie
nagrod nastapi dnia 20. grudnia b. r. Nagrode sta-
Upwi stypendjum na podréz artystyczna do Wtoch
na dwa nast¢gpujace po sobie lata, w sumie tysiaca
talarow rocznie. Ten osobliwy konkurs zostawiamy
bez komentarza. Znajdzie on godne miejsce obok
,Dichtertagud poetow!

— Gabinet archeologiczny Uniwers. Jagiellon-
skiego dostat w darze od pp. B. Zebrowskiego i A.
Potrykowskiego kolczugg, oraz monety i zabytki
bronzowe z Podola. Dowiaduje si¢ przy tern ,,Czas-l
ze gabinet otrzyma niebawem witryny, gabloty, puiki,
odpowiednie do warto$ci zabytkow w nim zgroma-
dzonycli.

— Panna Reszke, Warszawianka, wystgpowata
w Wenecji z wielkiem powodzeniem w operach: ,,Hu-
bert Djabelt" i ,,Faust“. Chlubnie to $wiadczy o jej
talencie, poniewaz Wlosi z' pewnem uprzedzeniem
przyjmuja zagranicznych artystow. Obcy talent z tru-
dnoscia dobija si¢ tam uznania.

A" — Wkroétce juz pojawig si¢ wMonachjum, w za-
ktadzie Briickmana, kartonowe kopje artystycznej
spuscizny Kaulbacha. Migdzy szkicami sg najwazniej-
sze te, ktore si¢ odnosza do ,Pstopu®“. Rysunkoéw
jest siedm, olbrzymich rozmiaréw, z ktéorych kazdy
przedstawia jaka$ chwile z olbrzymiej tej tragedji.
W Teatrze paryskim, Yarietes, przedsta-
wiono z wielkiem powodzeuiem nowg fars¢ pp. De-
lacour i Lecrey, pt: ,Mormony w Paryzul Na sce-

nie pojawia si¢ wiarolomny Mormou, Francuz z po-
chodzenia i adwokat z zawodu, ktéry porzuciwszy
swoj harem nad Slonem jeziorem, wraca do Pa-
ryza aby si¢ tu ozeni¢. Dwie porzucone pigknosci
pedza za nim do Paryza, i zastaja go w Grand-
Hotel w chwili, gdy si¢ jego wesele odbywa. Roz-
poczyna si¢ dopiero polowanie, dajace sposobnos¢ do
przebrah i komicznych qui pro quo. Zart jest
bardzo dobrze przeprowadzony, co tej sztuce zapewnia
powodzenie.

— W Odessie stanie nowa Opera, w ktorej
ma si¢ pomiesci¢ 2000 widzoéw. Koszta budynku obli-
czono na 800.000 rubli. Wezwano wszystkich archi-
tektow europejskiej stawy, azeby przystali na konkurs
plany, i to najpézniej do Igo stycznia r. 1875.
Pierwsza nagroda za plan najlepszy wynosi 6000 druga
2000 rubli. Gdyby si¢ okazala potrzeba planéw szcze-
gotowych, komisja konkursowa wyplaci dalszych
6000 rs. Dotychczas przystano 160 planéw, migdzy
niemi znajduje si¢ takze plan pana Garnier, ktory
wybudowatl nowa Oper¢ paryska.

Podr6ze, odkrycia, wynalazki i komunikacje.

— Czlonkowie austrjackiej wyprawy bieguno-
wej, postanowili wyda¢ dwa dzieta. Pierwsze, S$cisle
naukowe, bedzie zawierato wszystkie zdobycze, drugie
za$§, popularnie napisane, zapozna czytelnikow z przy-
godami podroznikoéw. Pisa¢ beda wspdlnie: Weyprecht,
Payer, Brosch, Oret i Dr. Kepes.

— Angielski kapitan Wiggans wrécit d. 25.
wrze$nia na parowym okregcie ,Diana" do Dundee.
Kapitan udat si¢ byl w kierunku bieguna péocnego,
aby podréznikom austrjackim, o ktérych wtedy nic
stycha¢ nie bylo, przyjs¢ w pomoc; celu tego jak
wiadomo nie osiagnal, ale za to przekonat sig, ze
,Biala wyspa" jest na mapach o 60 mil dalej ozna-
czona niz si¢ rzecz ma w istocie. Wyprawa jego
byla catkiem prywatna.

— Amerykanin, H. Stanley, ktoéry jak wia-
domo najwigcej si¢ zastuzyt okoto wyszukania sta-
wnego podrdznika, Livingstona, bawi obecnie w Pa-
ryzu, a nie w Afryce,jak to dzienniki mylnie donio-
sty, zkad na czele eckspedycji, liczacej 800 ludzi
wyruszy w glab’ Afryki. Taki zastgp roéwnaé si¢
bedzie w Afryce calej armji, ktorejl nie oprze si¢
juz zadne plemi¢. Najwigksze atoli trudnosci beda
z \yyzywieniem.

Ji — Ostatniemi czasy znaleziono w Rzymie bardzo
wiele rzezb, odnoszacych si¢ do kultu Jowisza Doli-
chenusa, boga wojny, ktory po dzi§ dzien byt znany
tylko z napisow. W willi Palombaro znaleziono takze
gtow¢ Wenery i Merkurego, a w Pompei posag ko-
biety ze szczerego srebra, wielkosci naturalnej, ktory
wazy 58 funtow. Jest to pierwszy posag z tego
kruszcu odszukany wérdéd gruzow pompejanskicli.

— Roboty okoto kolei nadwislanskiej juz roz-
poczgto, mianowicie o wiorst 5 od Warszawy w po-
blizu linji terespolskiej i w okolicach twierdzy Dem-
blina.

Szkolnictwo.

— W Krolestwie jest 6 szkét handlowych.
Jedna w Warszawie liezaca 500 ucznidow, a 5 na
prowincji, do ktérych uczgszcza 1036 ucznidw.

— Niejaki F. H. Rodewald, zaczat wydawac
,Universelle Scliulzeitung." Pismo to jest przezna-
czone dla calego $wiata nauczycielskiego, aby go
pouczy¢ o stosunkach nauczycielskich we wszystkich
krajach cywilizowanych.

Nekrologija.

— W Warszawie w dniu 9. b. m. umart Zy-
gmunt Wojcicki, syn znanego w literaturze naszej
Kazimierza Wtadystawa. Zmarly nalezat do zatozy-
cieli ,,Ktoséw' i bytich wspétredaktorem. Zyt lat40.

— W Pradze czeskiej umart d. 8. bm. Wi-
cestaw Halek najcelniejszy z dzisiejszych autoréw
czeskich. Publiczno$é¢ polska miala sposobnosé¢ poznaé
jego talent z przektadow pp. Belzy i Ordona. Osta-
tniem jego dzielem byla wigzanka utworéw pt.
»W przyrodzie". Jako dramaturg i nowelista potozyt
on najwigksze zastugi. Co do charakteru politycznego
nieboszczyk nalezat do partji mlodoczeskiej, w ktorej
wybitne zajmowatl stanowisko. Liczyt on tylko 39 lat.

— Teodor Hildebrandt, stynny malarz niemie-
cki, umart d. 29. zm. w Dusseldorfie. Znany on by
glownie jako portrecista, chociaz i historyczny jego
obraz ,,Synowie Edwarda“— zjednal mu slawe¢ euro-
pejska.
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— Popioly jenerala Bema maja by¢ przewiezione
z Aleppo do Wgegier, i w tym celu, jak zawiadomiono
na ostatniein posiedzeniu Towarzystwa honweddéw, po-
czyniono juz ostateczne kroki w ininisterjum spraw ze-
wnetrznych. /wloki Bema maja by¢ przywiezione do
kraju Szektero6w. Na pomnik dla Bema, ktory ma stanaé
w Maros-Yasarhely, zebrano juz 11.570 zi. Czy nie wy-
padatoby upomnie¢ si¢ nam o te zwloki jednego =z naj-
wigkszych uaszych wodzow?

— Zwyczaje japonskie sa czesto nadzwyczaj komi-

czue, szczegbdlnie ich obrzedy buddyjskie; wiadomo
ze wigksza czegs$é ludnos$ci japonskiej  wyznawcy
Buddy stanowia. 1 tak naprzyktad nabozny Japonczyk

wchodzac do §wiatyni, klaszcze po trzykroé¢ w rgce, azeby
swoje przybycie bdstwu oznajmié¢. Pokuta niezbyt ostra
przejmuje wierpych pogarda dla kaptana. Ale zaiste naj-
osobliwsza juz pod tym wzgledem rzecza, jest nastgpu-
jace postgpowanie Japonczykow, jezeli pragna mieé¢ znak
czy modly ich zostaty wystuchane, czy nie. Zuja papier
i wypluwaja go na posag bozka. Jezeli si¢ przylepi —
prosba wystuchana, — gdy odpadnie, marne btaganie.
Poswigcane wianki, r6zance, obrazki, nieodlacznemi sa
towarzyszami kazdego buddysty. Dosy¢ pospolitym jed-
nakze i w Kuropie obyczajem,
szczg si¢ herbaciarnie i inne miejsca dobra stawga si¢ nie-
zalecajace.Mlodzi Japonczycy maja zawsze na przedzie wy-
cigty kosmyk wlosow. Zagadkowa ta okoliczno$¢ tak sig¢
ttumaczy: Zwyczajem jest, ze skoro tylko mtodzieniec doj-
dzie lat IS5tu, ojciec chrzestny' wystrzyga mu kosmyk
wlosé6w na przodzie i nadaje nowe imi¢. Kosmyk ow
ze czcig zachowuje si¢ i w danej chwili sktada si¢ wraz
z umartym do trumny. Palenie cial na porzadku dzien-
nym. Szczegblniej zwolennicy sekty Monto inaczej grze-
ba¢ 'si¢ nie pozwalaja. Bogatych skladaja w postaci
siedzacej w czworokatng trumng, napelniona cynobrem.
Umartemu nadaje si¢ nowe imi¢, i pod niem umieszcza
sic go w spisie btogostawionych. Zywi rozumieja si¢ do-
skonale na komforcie, sprytnem prowadzeniu interesow
i uzywaniu chwil radosnych. Zadziwiajacem jest istotnie
wykwintne umeblowanie jadaln, sypialn i gabinetéw do

tuz obok kos$ciota mie-

pracy — u Japonczykéw. Budoary damskie szczegdlniej
celuja pod tym wzglegdem. Muzyka ich jest nadzwyczaj
osobliwa. I)la ciekawych zapisujemy tutaj, ze baron
Henryk Siebold z Wiednia, wydat zbiér japonskich me-
lodji, ktére, co prawda, niezbyt sa melodyjne, ale za to
prawdziwa oryginalnoscia si¢ odznaczaja.

— Rozmaite choroby pojawiaja si¢ migdzy ludzmi,
wszelako ta, ktora opowiedzie¢ zamierzamy, nalezy pe-
wnie do najrzadszych. Niejaki Lenoir, Francuz, byt
1868 nauczycielem w jednym z najwigkszych zakta-
dow naukowych w Paryzu. Pewnego dnia stanal przed
komisarzem swojej dzielnicy, a polozywszy przed nim
n6z diugi, rzekl: ,Prosz¢ pana,tkaz. mnie uwigzi¢, po-
niewaz ilekro¢ przypatruj¢ si¢ chlopcom $piacym w pen-
sjonacie, taka mnie opanowuje che¢é¢ zabicia z nich przy-
najmniej jednego, ze tylko z najwigksza trudnoscia moge

W T.

ja powstrzymac." Po tem przemowieniu komisarz policji
kazat Lenoira opatrzen lekarzom i odwidzl go do szpi-
tala $w. Anny. Po kilku miesigcach lekarze uznali, ze
pacjent jest calkiem zdrow; wrocit on na dawnag swoja
posad¢. Gdy Traupmanna gilotynowali, Lenoir byt tuz
przy rusztowaniu, a kiedy krew zobaczyl, rzucil si¢ tak
gwaltownie naprzod , chcac w niej rgce umoczyé, ze
sierzantom miejskim zaledwie si¢ udato powstrzymac go
w pot drogi. W kilka tygodni zjawil sic ponownie w biu-
rze komisarza, wyznajac, ze tego dnia omato swojej ko-
chanki nie zabil. Znowu go powierzono opiece lekarskiej.
Po roku wyszedt drugi raz, a dwa miesigce temu stanal
po raz trzeci przed komisarzem, mowigc: ,,0d kilku
dni chodz¢ z rewolwerem w kieszeni, aby kogo zastrzeli¢,
nie mog¢ atoli poniewaz jestem tchoérzem. Nie prawdaz
doktorze — rzeki do stojacego obok lekarza — ze jestem
ciekawem stworzeniem? Po mojej $mierci z przyjemno-
$cig bedziesz si¢ przypatrywal zwojom mego moézgu. Ach!
— dodat po chwili — jak szczesliwi sa ci lekarze, ze
co dzien moga krew widzie¢!” — Obecnie siedzi Lenoir

Jakich nam ksiqzek potrzeba? przez Jozefa Rogosza;
Jozefa ltogosza (c. d.);

Serce i reka, powie$¢ J. T Kraszewskiego (c. d.);
Na straznicy, nowella Auerhacha;

po raz trzeci w szpitalu, a lekarze uznali, ze nie nalezy
on do warjatow, tylko do monomandéw, dla ktoérych nie
ma lekarstwa.

— Pojedynek staje si¢ coraz niebezpieczniejsza
igraszka, nietylko z powodu swoich konsekwencji natu-
ralnych, ale przedewszystkiem =z przyczyny rygorow
sadowych. Swiezo dopiero trybunal brukselski skazat
zwycigzcg w pojedynku, zakonczonym $miercig jednego
z adwersarzy, na dwa lata wigzienia i trzy tysiace fr.
kary; trzech ze $wiadkOw na trzy miesigce wigzienia i
400 Ir. kary, czwartego za$ na t¢ samg oplat¢ ale na
4 miesigce wigzienia.

— W Pittburgu, w Ameryce poéinocnej, w koncu
zeszlego miesigca inial miejsce straszny wylew wody,
z potopowego deszczu powstaty, wsrod ktoérego 200 osob
w domach wtasnych $§mieré¢ znalazto. Zdawato si¢ jakoby
upusty niebieskie na $ciez si¢ rozwarty: Smiertelny krzyk
mnoéstwa ofiar, z tuzina zalanych miejscowosci wznosit sic
ku niebu. Szczegblniej ucierpiato miasteczko Butchers*
Run. Rzeka ptynaca pod niem zamienita si¢ w prawdziwe
morze, o najmniejszej glebokosci 25 stop. Domy z fun-
damentéw porwane z trzaskiem uderzaty o siebie i wa-
lity sig, druzgocac mieszkancéow swoich. Na znacznem
wzniesieniu mieszkajacy §wiadek togo zdarzenia ze zgroza
je opisuje. Ulewa zaciemniala powietrze. Od chwili do
chwili mrok ten przeszywata blyskawica i odstaniata na
chwile oszpecone trwoga S$mierci twarze plynace po za-
lanych ulicach i wygladajace z okien przez ktoére woda
wewnatrz si¢ wlewata. Grzmot nieustanny huczat, a jednak
dzikich wrzaskow rozpaczy i btagania o pomoc, nie mogt
zaghuszy¢. O $wicie dopiero mozna bylo oceni¢ okropnos$¢
tej klgski. Dwa dni trwalo samo grzebanie umartych.

— Na przyladku Dobrej Nadziei znajduja si¢ nie-
zmiernie bogate kopalnie djamentéw. Dawniej nalezaly
one doposiadto$ci Wolnych Stanéw rzeki Oranze: w koncu
jednak przypomnieli sobie Anglicy, ze pewien stary na-
czelnik Kafréw pomigdzy innomi i te obszary im ustapit,
i zaje¢li je w posiadanie, nie zwazajac na protesty osa-
dnikow holenderskich, ani na propozycj¢ ich odwotania
si¢ w tym sporze do cesarza niemieckiego. Dzisiaj juz
kopalnie te przepeinione sa tlumem robotnikow, speku-
lantow i trutnidw przemystowych. Obliczaja ilo$¢ osa-
dnikéw wjednej tylko miejscowosci a mianowicie wNew-
Rush na 40.000. Hotele przepelnione gosémi i
drogie. Wigksza cz¢s¢ mieszkan sklada si¢ z namiotow,
pod gotem niebem. Okolice sg catkiem bez-
lesne. Buduja wprawdzie juz obecnie magazyny i mate
domki z drzewa, ale z niezmiernym kosztem. Jodiowa
deska kosztuje zpowodu oddalonego i ucigzliwego trans-
portu 20 frank., belka czasami do 80 fr. Blaca robotni-

szalenie

te bowiem

kow nadzwyczajnie wysoka. Czlowieka, nazywajacego sie
cies$la, dla tego tylko ze gwédzdz wbi¢ w drzewo potrafi,
nie podobna mie¢ taniej dziennie, jak za 25 fr. Dzialy
w kopalniach dochodza takze do cen przerazajacych : pot
dziatu, 31 stéop diugosci a 15 szerok., juz rozkopanego
na 15 metrow w glab, kosztowato 100.000 fr. A jednak
wérod tych bogactw matla cze¢s$é tylko zyje Swietnie i wy-
stawnie, w ol$niewajacym zbytku ; wigkszo$¢ zas znajduje
si¢ w ostatniej ngdzy. Bogactwem tych ostatnich nadzieja.
Kto zasypia Jobem — Rotszyldem nieraz si¢ budzi. Nie-
dawno pewien Irlandczyk zaraz w pierwszych godzinach
swojej pracy znalazl djament warto$ci 75.000 fr., drugi
znalazt kamien drogi wagi 115 karatow w szachcie, ktory
poprzedniego wtasciciela juz niezmiernie zbogacil.

—= Szczegbdlny $lub odbyt si¢ w Brukselli, w ko-
$ciele $w. Guduli. Panna mtoda byla mtoda, pigkna, ele-
gancka, ale niestoty nie miata rak. Ksiadz wlozyt jej
pierscionek na drugi palec u lewej nogi, z ktorej trze-
wiczek zdjeto. Kontrakt $lubny podpisata takze noga.
Panna mtoda, nie jest osobg wymyslona, ale rzeczywista
corka burmistrza z Gandawy i nazywa si¢ Van Brook.
Na $wiat przyszta bez rak , ale od dziecinstwa uczyta
si¢ uzywaé nog, ktoremi pisze, szyje, haftuje. Los dal
jej za to zachwycajaca pigknosé, bogactwo, glos przesli-
czny i serce zacne. Maz jej jest ubogim artysta, za kto-
rego wyszta z prawdziwej milosci.

— Czyzby wawrzyny bandytéow greckich i sycylij-
skich odbieraly sen rozbdjnikom amerykanskim ? Pory-
wanie podréznikéw i dzieci w celu wymozenia na ich
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Pamietniki z r. 1831, Ignacego hr. Komorowskiego

Obrazy z Anglji,
(c. d.); Jaskotka z Lamartina,

rodzinach bogatego okupu coraz bardziej wchodzi na.
porzadek dzienny w Stanach Zjednoczonych. W okolicach
Filadellji porwano kilkoro dzieci i ogloszono w dzienni-
kach, ze tylko za okupem w gotoéwce oddanemi beda.
Wiele osob popadlo w ruing, ratujac drogie sobie istoty.
Tymczasem policja, pomimo niezmiernej iloSci ajentow
swoich, nie zdotata dotychczas pochwyci¢ ani jednego
z tych zre¢cznych mysliwcow. 1nic wtem dziwnego. Zto-
sliwe jezyki bowiem, opierajac si¢ na znanych obycza-
jach policji amerykanskiej, pomawiaja ja bez ogrédki o
wspotke z brygantami.

— Uzywanie opium powigksza si¢ w przerazajacej
proporcji w Stanach Zjednoczonych i usuwa nawet wodke
i tyton. Wedle ,,American Register" cyfra przywozu tej
trucizny, obecnie wykazana przez urzgdy clowe amery-
kanskie, wynosi 2.500 centnarow ; jest wigc dziesi¢é razy
wyzsza niz przed sze§cioma laty. Aptekarze zas i dokto-
rzy przekonywaja, ze w celach leczniczych ledwo czwarta
cze$¢ tego przywozu si¢ zuzywa.

— Przed sadem przysiggtych paryskim, stal wosta-
tnich dniach pod zarzutem fatszerstwa czltowiek, ktory
w ostatnich czasach odgrywal we Francji znaczng i ru
chliwa role. Byt to Tronein du Mersan. doktor,
nikarz, dyrektor Bouffes parisiens, eks-pretekt Compie-
gne, za cesarstwa w 1864 roku jeden z sekretarzy mi-
nisterjalnych; po 4. pazdziernika przez Gambette uzyty
w ministerjum spraw' wewnetrznych; po wojnie zaanga-
zowany przez Thiersa i przyj¢ty do jego boku, kawaler
legji honorowej, portugalskich i hiszpanskich orderow'.
Po upadku Thiersa znalazly si¢ poszlaki nieuczciwosci
Trouciua. Odkryto, za sfalszowat podpis Lefebur’a, sekre-

dzien-

tarza ministerjum finans6w pod kwitom na 25.000 fr.
W $lad za tem wystapita wtasna zona jego z oskarzaniem

o dwukrotne sfalszowanie jej podpisu. Wnet i zkadinad

posypaty si¢ skarci. Koniec koncow 28 falszerstw mu
dowiedziono. Skazanym zostal na pig¢ lat wigzienia i
100 fr. kary.

— Czlonek angielskiego klubu alpejskiego, p. Mar-
schall, ktéorego w Szwajcarji znano oddawna jako jednego
znajdowazniejszyoh turystow, wyruszyt dnia 30. sierpnia
z Courmayeur, aby od strony poludniowej dosta¢ si¢ na
szczyt Mont Blanc, co mu si¢ dotad niejednokrotnie uda-
wato. Towarzyszyli mu znakomici dwaj przewodnicy: Jan Fi-
scher i Krystjan Almer. W nocy biwakowalina lodowcu, na
wysokosci 12.000 stép. Nazajutrz rano, w poniedzialek
31. sierpnia, zerwata si¢ burza tak gwaltowna, ze o dal-
szym pochodzie mowy by¢ nie mog-lo. Postanowili tedy
wroci¢. Nad wieczorem przechodzili wtasnie ostatni lodo-
wiec, gdy w tem, nie widzac z powodu ciemnosci nic
pod nogami, padaja wszyscy trzej razem, gdyz byli
sznurem z soba zwiazani, w okropna przepas¢. Anglik i
Fischer zabili sia na miejscu. Almerowi, po pokonaniu
niestychanych trudnos$ci, powiodlo si¢ nazajutrz wyjs¢
z tej otchtani. Nieszcze¢s$cie spowodowata tylko zuchwa-
lo§¢ podréznikow, ktérzy nie zwazali na pierwsza zasade
podroznikow, zwiedzajacych Mont Blanc, ze w nocy, przy
najspokojniejszem nawet powietrzu, nic powinno si¢ i§¢
przez lodowce,
byto najwigksze.

lecz nalezy przenocowaé, choc¢by zimno

Odpowiedzi Redakeji.

Nt. A. R. w KraKowie. Bardzo prosimy. Praca tego rod/.ajn
moze by¢ zajmujaca i pozyteczng.

Pafnucemu w Nowym Maczii. Powieéci coraz mniej po-
jawia si¢. w naszej literaturze. Pisarze zwracaja baczniejsza uwage¢ na
nauk¢. Mimo to bgdziemy obszerniej pisali i o powie$ciach — ale tylko
o najcelniejszych, bo o wszystkich nie sposob.

W... w Poznaniu. Bardzo nam przykro, ale obic te rzeczy
byly nam znane natychmiast po wyjSciu. Dowodem na to dzisiejszy
numer ,,Tygodnia®... Prosimy atoli nic zapominaé o nas.

W... E... w Krakowie. Nie od dzi$ podzielamy w tej spra-
wie panskie zdanie, o czein wkrotce bgdzie si¢ mozna przekonac... ni«
od dzi§ nosiliSmy sie z mysla wySwiecenia falszywego pogladu...

Panu W.. w Krakowie. Na warunki przystajemy. Prosi-
my o przystanie manuskryptu pot adresem redaktora naszego pisma.

Wszystkich pp. Autorow i nakladcdéw, ktorzy zycza sobie, by
o dzietach przez nich wydawanych, byly umieszczane recenzje W na-
szem piSmie, upraszamy o przysytanie nowosci wprost do Redakcji.

przez Sewera (e. d.); Studju o sztuce w Polsce przez

wiersz B. Czerwienskiego *

Pogadanka, Jana Lama ; Teatr, przez M. lir. Dzieduszyckiego ; Pismiennictwo zagraniczne, przez B. Czerwienskiego; List II. z Warszawy Wieniawy (dok.); Ze swiata naukowego-. Nowa
Gwinea przez L. Tatomira (dok.); Bibliografia. — Wiadomosci ze swiata. — Rozmaitosci. — Od Redakcji.

Z drukarni A. J. 0. Rogosza (Dziennika Polskiego), pod zarzadem Leona Zubalewicza.



